Bowers & Wilkins

Zeppelin Min



Welcome and thank you for choosing Bowers & Wilkins.

When John Bowers first established our company he did so in the belief that imaginative design,

innovative engineering and advanced technology were keys that could unlock the enjoyment of audio

in the home. His belief is one that we continue to share and it inspires every product we design.
Zeppelin Mini is more than just an iPod and iPhone dock and speaker system. As well as listening

to audio stored on your iPod or iPhone you can use it to:

e Connect and listen to an external audio source.

e Play audio stored or streamed on your computer via USB.

e Sync your iPod or iPhone to iTunes via USB.

¢ Rotate the docked iPod or iPhone 90° to display alboum covers using Cover Flow or watch video
in landscape format.”
* On appropriately equipped iPod and iPhone models.

This manual will tell you everything you need to know to get the most from your Zeppelin Mini. It begins
by describing the contents of the Zeppelin Mini carton.

, | www.bowers-wilkins.com




1. Zeppelin Mini Carton Contents.

Zeppelin Mini
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Zeppelin Mini

iPod and iPhone cradles

Remote Control Handset

Power Supply

Power Cable

Document pack containing a Quick Start Guide,
warranty information and statutory safety warnings.

Note: A USB cable is required if you wish to connect
your Zeppelin Mini to a PC/Mac. For reliable
operation the cable should not exceed 3m (10 ft) in
length. The Zeppelin Mini should also be connected
directly to the PC/Mac USB port and not via any
intermediate USB hardware.

Environmental Information

All Bowers & Wilkins products are
le’ designed to comply with international

mmm directives on the Restriction of Hazardous

Substances (RoHS) in electrical and electronic
equipment and the disposal of Waste Electrical
and Electronic Equipment (WEEE). These symbols
indicate compliance and that the products must be
appropriately recycled or processed in accordance

with these directives. Consult your local waste disposal
authority for guidance.

2. Connecting To Your Zeppelin Mini

Zeppelin Mini connection sockets are found on a panel
located on the back of the unit. The diagram above
ilustrates the Zeppelin Mini connection panel.

Power Supply

Connect the Zeppelin Mini Power Supply to a mains
outlet socket using the supplied mains cable. Now
connect the Power Supply output cable to the Zeppelin
Mini power input socket. When first connected to
mains power the Zeppelin Mini will automatically enter
standby mode with its indicator illuminating red.

Note: Section 4 describes all the Zeppelin Mini
indicator colours and their meanings.

USB Input

If you wish to listen to audio either stored or streamed
on your PC/Mac using the Zeppelin Mini USB input,
connect it using a USB cable from a spare PC/Mac
USB socket. The Zeppelin Mini USB input also enables
data held on your PC/Mac to be synchronised with the
data held on your iPod or iPhone. See the Section 5 for
more information.

Aux Input

If you wish to listen to an external analogue audio
source, TV audio or your PC/Mac analogue audio
output for example, connect it to the Zeppelin Mini
aux in socket using a cable terminated with a 3.5mm
mini-jack plug.

iPod and iPhone Model Compatibility and
Docking

Zeppelin Mini is compatible with the iPod and iPhone
models illustrated below.

With the majority of iPod models, docking to the
Zeppelin Mini is achieved simply by engaging the iPod

with the dock connector as illustrated above.
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iPod classic iPod nano iPod nano iPod nano
6th generation ~ 5th generation  4th generation
(video camera) (video)
@
iPod nano iPod nano iPod touch iPod touch
3rd generation  2nd generation 4th generation  3rd generation
(video) (aluminum)
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iPod touch iPod touch iPhone 4 iPhone 3GS
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However, Zeppelin Mini incorporates a rotating dock
that allows iPod or iPhone models able to be used in
landscape mode to be rotated 90° in either direction.
This means that CoverFlow album artwork display

or landscape video can be used. iPod and iPhone
models that can display in landscape format must be
docked with the Zeppelin Mini using one of the cradles
supplied if they are to be rotated.

Warning! Not using a cradle when rotating
a docked iPod or iPhone may result in
damage to the iPod or iPhone.

The correct cradle for your iPod or iPhone can be
identified from the model number engraved on the
cradle. To use a cradle slide it on to the Zeppelin Mini
dock arm as illustrated above.

Note: For the latest information on cradles for iPod
and iPhone models visit www.bowers-wilkins.com/
zeppelinmini

3. Using Zeppelin Mini

Zeppelin Mini can be operated either from the controls
on its right hand side or from its remote control
handset. If the remote handset is to be used, its battery
insulating tab must first be removed. This is illustrated
above.

Zeppelin Mini can be switched on from standby
(indicator: red) by the following actions:

¢ Pressing the right hand side standby button, see
illustration top.

¢ Pressing and holding the handset standby key.

* Docking an iPod or iPhone.

When Zeppelin Mini is switched on from standby the
last input used will be selected and the indicator will
change to blue, green or orange.

Note: The table in section 4 describes all the
Zeppelin Mini indictor colours and their meanings.



With the Zeppelin Mini switched on from standby you
can:

e If an iPod or iPhone is docked, use the handset play/
pause key or the controls on the iPod or iPhone to
play or pause audio.

e If an iPod or iPhone is docked, use the handset next
and previous keys or the controls on the iPod or
iPhone to select the next or previous track.

e Use the handset volume keys or the Zeppelin Mini
right hand side volume buttons to control volume.

e |isten to audio via the Zeppelin Mini Aux Input.

e |isten to stored or streamed audio on your computer
via USB.

® Use the handset input key or right hand side standby
button to select the Zeppelin Mini USB, Dock and Aux
inputs sequentially. See the following section for more
on using the Zeppelin Mini USB input.

Note: There is a short delay when Zeppelin Mini
inputs are switched. This is a consequence

of the need to re-establish either USB or iPod
communication.

Note: ZeppelinMini inputs are only available for
selection when input cables are connected.

e Press and hold the handset standby key or press
and hold the right hand side standby button to
return Zeppelin Mini to standby.

4. Zeppelin Mini Indicator Lights

Indicator Colour Meaning Input Selected
Red Standby N/A
Yellow iPod/iPhone Synchronisation mode N/A
Blue On Dock
Fast flashing Blue Volume adjustment Dock
Green On usB
Fast flashing Green Volume adjustment USB
Orange On Aux
Fast flashing Orange Volume adjustment Aux
Fast flashing Red Volume at minimum or maximum Any
Continually flashing Red System fault N/A
White Firmware update underway N/A

The Zeppelin Mini indicator illuminates in a range of
colours to indicate different operational conditions. The
table above describes the colours and their meanings.



5. Using the Zeppelin Mini USB Input

The USB input enables you to connect your Zeppelin
Mini to a PC/Mac in order to play stored or streamed
audio, or to synchronise data held on your PC/Mac
with your iPod or iPhone.

Playing Audio via USB

When Zeppelin Mini is connected to a PC/Mac via
USB and its USB input is selected, the computer will
identify Zeppelin Mini as an output only audio device.
Specifying Zeppelin Mini in the PC/Mac audio control
panel will allow it to play audio data either stored
locally on the computer or streamed via a network or
the internet. The Zeppelin Mini indicator will illuminate
green when the USB input is selected.

Note: Section 4 describes all the Zeppelin Mini
indicator colours and their meanings.

Depending on the PC/Mac audio application in use,
the handset may be used to control playback, skip
tracks and adjust volume.

Data Synchronisation via USB

When Zeppelin Mini is connected to a PC/Mac via USB
it can be used as an iTunes synchronisation dock to
synchronise data stored on the computer with data
stored on the iPod or iPhone.

To function as a synchronisation dock, the Zeppelin
Mini must first be switched into standby by pressing
the right hand side standby button or the handset
standby key. Once in standby, pressing and holding
the right hand side standby button for two seconds
switches the Zeppelin Mini into synchronisation mode
(entry into synchronisation mode is not possible from
the remote handset). In synchronisation mode, a
docked iPod or iPhone will be linked directly to the
PC/Mac via USB so that iTunes can be used to
manage data synchronisation. The Zeppelin Mini
indicator will illuminate yellow in synchronisation mode.

Note: If no iPhone or iPod is docked or no PC/
Mac is connected, Zeppelin Mini will not enter
synchronisation mode.

When synchronisation is complete, synchronisation
mode can be cancelled either by un-docking the iPod
or iPhone or pressing and holding the Zeppelin Mini
right hand side standby button for two seconds.

It is good practice however always to “eject” iPod
and iPhone models from iTunes before physically
disconnecting the USB connection. The Zeppelin mini
will return to standby mode when synchronisation
mode is cancelled.

Note: Canceling synchronisation mode by any
means while synchronisation is underway may
result in data loss.



6. Zeppelin Mini Firmware Update

Updated Zeppelin Mini firmware may from time

to time be made available for download from the
Zeppelin Mini support section of the Bowers &
Wilkins web site. With the firmware file downloaded
to your PC/Mac, update your Zeppelin Mini by
following the steps below:

e Un-dock any docked iPod or iPhone and
disconnect Zeppelin Mini from its power supply.

e [f it is not already connected, connect the Zeppelin
Mini to the PC/Mac via USB.

¢ \While holding down the Zeppelin Mini power
switch, connect the Zeppelin Mini power cable.
The indicator will illuminate white to confirm that
the Zeppelin Mini is in firmware update mode and
connected to a PC/Mac.

e Launch the firmware updater on the PC/Mac and
follow the dialogue box instructions.

Note: On computers running Mac OS X, launching
the Zeppelin Mini firmware updater will install a
Zeppelin Mini Programmer application in the OS X
Applications folder. Launching the application by

double-clicking on its icon in the Applications folder

will begin the firmware update process.

Note: On computers running Microsoft Windows
(XR, Vista or 7), launching the Zeppelin Mini
firmware updater will install a Zeppelin Mini desktop
icon. Double-click on the icon to begin the update
process. If the process has not been run before,

a dialogue box will request that the location of the
USB Diriver also installed by the updater is specified
(the default location is: C:\Program Files\Bowers

& Wilkins\Zeppelin MiniProgrammer). Once the
location of the USB driver has been specified, the
firmware update process will continue.

Once the firmware update is complete, the Zeppelin
Mini indicator will illuminate red and the unit will return
to normal operation.

Note: Updated Zeppelin Mini firmware may
incorporate new features. Download the most
recent owners manual for the latest information.



Bienvenue dans le monde de Bowers et Wilkins et merci d’avoir choisi le Zeppelin Mini
Lorsque John Bowers a créé sa société, il savait déja qu’un design imaginatif, une conception
innovante et une technologie avancée seraient les clés du plaisir de I'écoute de la musique chez soi.
C’est cette philosophie qui, aujourd’hui, continue de nous inspirer pour la conception de chaque
nouvel appareil.

Le Zeppelin Mini n’est pas qu’une station d’accueil/enceintes pour un iPod et iPhone. En plus de
pouvoir écouter toute la musique stockée dans votre iPod ou iPhone, il vous permet également :

e Brancher et écouter une source audio externe.

e |irelesfichiers audio stockés sur votre ordinateur via une prise USB.

® Synchroniser votre iPod ou iPhone a iTunes via une prise USB.

e Faire pivoter de 90° I'iPod ou I'iPhone pour regarder les couvertures des disques (mode Cover
Flow) ou une vidéo dans le format Paysage™.
*Uniquement sur les modeéles d’iPod ou iPhone compatibles avec cette fonction.

Ce manuel vous indique tout ce que vous avez besoin de savoir concernant votre Zeppelin Mini.
Ilcommence par le contenu de 'emballage.

www.bowers-wilkins.com



1. Contenu de I'emballage du Zeppelin Mini
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Le Zeppelin Mini

Berceaux pour iPod et iPhone

Télécommande

Alimentation secteur

Cable d’alimentation secteur

Un ensemble de documents : guide d’utilisation
rapide Quick Start, information sur la garantie et
conseils concernant la sécurité pendant I’utilisation.

Note : un cable USB est nécessaire si vous
Souhaitez brancher votre Zeppelin Mini sur un
PC/Mac. Pour un fonctionnement correct, ce
céble ne doit pas excéder une longueur de 3 m.
Le Zeppelin Minipeut étre branché directement sur
le PC/Mac en USB, sans nécessité d’adaptateur
quelconque.

Information concernant ’environnement

Tous les produits Bowers & Wilkins

te’ E sont fabriqués avec le respect des

= directives internationales concernant la
restriction sur I'utilisation de substances dangereuses
Restriction of Hazardous Substances (RoHS) dans les
équipements électriques et électroniques, et sur leur
mode de traitement Waste Electrical and Electronic
Equipment (WEEE). Ces symboles indiquent leur
compatibilité totale, et la possibilité de leur recyclage
ou traitement dans le respect de ces directives.
Consultez le service de récupération des déchets
dans votre zone géographique pour de plus amples
informations.

2. Branchement de votre Zeppelin Mini

Les prises de branchements du Zeppelin Mini se
trouvent sur sa face arriere. Le schéma ci-dessus
montre les différentes connexions possibles.

Alimentation secteur

Branchez I'alimentation secteur du Zeppelin Mini sur
une prise murale, en utilisant le cable secteur fourni.
Branchez ensuite cette alimentation sur la prise
spéciale du Zeppelin Mini. Lorsqu’il est branché pour
la premiére fois sur le secteur, le Zeppelin Mini se met
automatiquement en mode de veille Standby, et son
indicateur s’allume en rouge.

Note : la section 4 décrit les différentes couleurs de
indicateur du Zeppelin Mini et leur signification.

Entrée USB

Si vous souhaitez écouter en flux direct (streaming) des
fichiers audio stockés sur un ordinateur PC/Mac en
utilisant la prise d’entrée USB du Zeppelin Mini, reliez-
les en utilisant un cable USB branché sur une prise
USB libre de I'ordinateur. La prise USB du Zeppelin
Mini permet également de synchroniser les données
stockées sur votre PC/Mac avec celles contenues
dans I'iPod ou iPhone. Voir la section 5 de ce manuel
pour de plus amples informations a ce sujet.

Entrée Aux (iliaire)

Si vous souhaitez écouter une source audio analogique
externe, ou utiliser la sortie audio analogique de votre
PC/Mac, par exemple, reliez-les sur la prise d’entrée
aux in du Zeppelin Mini, via un cable terminé par une
prise mini-jack stéréo 3,5 mm.

Compatibilité et installation des différents
modéles d’iPod et iPhone

Zeppelin Mini est compatible avec tous les modéles
d’'iPod et iPhone représentés sur lillustration ci-dessous.

La majorité des modeles d’iPod se branchent sur le
Zeppelin Mini en les enfichant sur le connecteur de la

station d’accueil, comme illustré ci-dessous.
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iPod classic iPod nano iPod nano iPod nano
6th generation ~ 5th generation  4th generation
(video camera) (video)
iPod nano iPod nano iPod touch iPod touch
3rd generation  2nd generation 4th generation  3rd generation
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Cependant, Zeppelin Mini propose également un
systeme de rotation qui permet d’utiliser des modeles
d’iPod et iPhone en format Paysage, avec un
pivotement de 90° dans chaqgue direction. Cela permet
d’afficher correctement le mode Cover Flow (pochettes
des disques) ou les vidéos, lorsque disponible. Les
modeles d'iPod et iPhone correspondants doivent
alors étre branchés sur le Zeppelin Mini en utilisant un
des berceaux fournis, afin de permettre leur rotation.

Attention ! La non-utilisation d’un des
berceaux spéciaux fournis pour faire pivoter

un iPod ou iPhone peut les endommager.

Le berceau correct a utiliser en fonction de chaque
modeéle d’iPod et iPhone est identifié par les
inscriptions gravées directement sur le berceau
correspondant. La fixation de ce berceau sur le bras du
Zeppelin Mini est illustrée ci-dessus.

Note : Pour connaitre les dernieres informations

concernant ces berceaux spéciaux pour tous les
modeles d’iPod et iPhone, visitez le site Internet

www.bowers-wilkins.com/zeppelinmini
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3. Utilisation de Zeppelin Mini

Zeppelin Mini peut étre piloté soit depuis ses
commandes en face avant, soit depuis sa
télécommande. Pour utiliser sa télécommande, I'isolant
de sa pile doit tout d’abord étre retiré. Voir pour
lillustration ci-dessus.

Pour allumer Zeppelin Mini en le sortant de son mode
de veille Standby, utilisez une des fonctions suivantes :

® Pressez la touche standby a droite de la fagade, voir
I'llustration ci-dessus.

¢ Maintenez enfoncée la touche standby de la
télécommande.

® Branchez un iPod ou un iPhone.

Lorsque Zeppelin Mini est mis en marche depuis le
mode veille la derniére entrée utilisée sera sélectionnée
et I'indicateur lumineux passé au bleu, vert ou orange.

Note : le tableau de la section 4 décrit les différentes
couleurs de I'indicateur du Zeppelin Mini et leur
signification.



Lorsque Zeppelin Mini est allumé en sortie de son
mode de veille Standby, vous pouvez :

¢ Sj un iPod ou iPhone y est branché, utiliser la touche
de la télécommande ou de la facade play/pause
pour lire ou mettre en pause la musique.

e Sjun iPod ou iPhone y est branché, utiliser les
touches de la télécommande ou de la fagade next
ou previous pour choisir le morceau de musique
précédent ou suivant sur I'iPod ou I'iPhone.

o Utilisez les touches volume de la télécommande ou
les boutons de volume situés sur le coté droit de
Zeppelin Mini pour ajuster le niveau sonore.

« Ecouter une source audio via 'entrée Aux du
Zeppelin Mini.

e Ecouter une source audio stockée ou recue en direct
depuis votre ordinateur et la prise USB.

o Utiliser la touche Input de la télécommande ou la
touche Standby (a droite) pour passer de I'entrée
USB du Zeppelin Mini a I'écoute de I'iPod ou iPhone
branché sur le dock. Voir la section suivante pour de
plus amples informations concernant I'utilisation de
I’entrée mini USB de Zeppelin Mini.

Note : le passage d’une entrée a I'autre du Zeppelin
Mini nécessite un court silence. Celui-ci est dd a la
nécessité de rétablir la communication avec la prise
USB ou I'iPod.

Note : les entrées de Zeppelin Mini ne sont
sélectionnables que lorsque des cébles y sont
connectés.

* Maintenez appuyée la touche standby de la
télécommande ou le bouton standy sur le coté droit
de Zeppelin Mini pour repasser en mode Veille.

4. Indicateur lumineux de Zeppelin Mini

Couleur Signification Entrée sélectionnée
Rouge Veille standby N/A

Jaune Mode Synchronisation en cours de I'iPod/iPhone N/A

Bleu Marche Dock

Bleu, clignotement rapide Réglage du volume Dock

Vert Marche usB

Vert, clignotement rapide Réglage du volume usB

Orange Marche Aux

Orange, clignotement rapide  Réglage du volume Aux

Rouge, clignotement rapide

Volume au minimum ou maximum

N’importe laquelle

Rouge, clignotement continu

Défaut systeme

N/A

Blanc

Mise a jour software en cours

Lindicateur lumineux du Zeppelin Mini peut

prendre différentes couleurs, suivant son mode de
fonctionnement en cours. Le tableau ci-dessus décrit
ces couleurs et leur signification.

N/A



5. Utilisation de I'entrée USB du Zeppelin Mini

La prise d’entrée USB vous permet de relier votre
Zeppelin Mini a un ordinateur PC/Mac, afin de lire des
fichiers audio qui y sont stockés ou en cours de lecture
(streaming), ou pour synchroniser des données gérées
par le PC/Mac vers I'iPod ou I'iPhone.

Lecture audio via la prise USB

Lorsque Zeppelin Mini est relié a un PC/Mac via

un cable USB, I'ordinateur identifie Zeppelin Mini
uniguement comme un appareil équipé d’une sortie
audio. En spécifiant Zeppelin Mini dans le panneau

de contrdle audio de I'ordinateur, vous pourrez lire
des données audio soit stockées localement dans
I'ordinateur, soit récupérées en direct par celui-ci via
un réseau ou Internet. Zeppelin Mini doit étre allumé, et
son entrée USB sélectionnée. Lindicateur de Zeppelin
Mini s’allume en vert lorsque son entrée USB est
sélectionnée.

Note : le tableau de la section 4 décrit les différentes
couleurs de I'indicateur du Zeppelin Mini et leur
signification.

Suivant I'application audio PC/Mag réellement utilisée,
la télécommande peut étre utilisée pour contrler la
lecture, passer d’'un morceau a un autre et régler le
volume.
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Synchronisation des données via USB

Lorsque le Zeppelin Mini est connecté a un PC /

Mac via USB il peut étre utilisé comme dock de
synchronisation iTunes pour synchroniser les données
stockées sur I'ordinateur avec des données stockées
sur I'iPod ou iPhone.

Pour pouvoir fonctionner comme dock de
synchronisation, le Zeppelin Mini doit d'abord étre
mis en veille en appuyant sur le bouton latéral droit
de veille de droite ou sur la touche « Standby » de
la télécommande. Une fois mis en veille, enfoncez

et maintenez pendant deux secondes la touche

« Standby » pour passer le Zeppelin Mini en mode
synchronisation (le passage en mode synchronisation
n'est pas possible a partir de la télécommande). En
mode de synchronisation, un iPod ou iPhone placés
sur le dock seront reliés directement au PC ou

au Mac via USB, afin que iTunes puisse étre utilisé
pour gérer la synchronisation des données. La diode
indicatrice du Zeppelin Mini s'allumera en jaune en
mode synchronisation.

Note : Si aucun iPhone ou I'iPod n’est placé sur
le dock ou si aucun PC / Mac n’est connecté,
le Zeppelin Mini n'entrera pas en mode de
synchronisation.

Lorsque la synchronisation est terminée, on peut sortir
du mode synchronisation soit en retirant I'iPod ou
I'iPhone du dock, soit en appuyant et en maintenant le
bouton "standby" a droite de Zeppelin Mini pendant
deux secondes. Prenez I'habitude de toujours
"éjecter" I'iPod ou I'iPhone d'iTunes avant de couper
physiquement la connexion USB. Le Zeppelin Mini
repassera seul en veille lorsqu'on sort du mode
synchronisation.

Note: L'annulation, par tout autre moyen, du mode
de synchronisation quand elle est en cours, peut
entrainer des pertes de données.



6. Mise a jour du logiciel interne (software) de
Zeppelin Mini

Des mises a jour du logiciel interne (software) de
fonctionnement de Zeppelin Mini sont disponibles

de temps en temps. Ce software mis a jour est alors
posté dans la section « support » Zeppelin Mini du site
Internet Bowers et Wilkins. Apres avoir téléchargé sur
votre PC/Mac le nouveau software, la mise a jour de
Zeppelin Mini s’effectue de la maniére suivante :

® Débranchez tout iPod ou iPhone branché sur
Zeppelin Mini, puis débranchez celui-ci de son
alimentation secteur.

® Si ce n'est déja fait, reliez Zeppelin Mini au PC/Mac
via un cable USB.

¢ | ancez le fichier de mise a jour software sur le PC/
Mac.

* Tout en pressant sur la touche d’allumage du
Zeppelin Mini, branchez son céble d’alimentation.
L'indicateur s’allume alors en blanc, confirmant que le
Zeppelin Mini est bien dans son mode de mise a jour
et qu'il est relié au PC/Mac.

e Lancez le programme de mise a jour sur le PC/Mac
et suivez les instructions apparaissant sur I'écran de
ce dernier.

Note : Sur les ordinateurs fonctionnant sous Mac
OS X, le lancement du programme de mise a jour
de Zeppelin Mini se traduit par I'installation d’une
application spécifique dans le dossier Applications
OS X. Un double clic sur I'icéne de ce logiciel dans
le dossier Applications lance alors la mise a jour
effective.

Note : Sur les ordinateurs fonctionnant sous
Mircosoft Windoxs (XF, Vista ou 7), le lancement
du programme de mise a jour de Zeppelin Mini se
traduit par I'apparition d’une icéne spécifique sur
le bureau de I'ordinateur. Un double clic sur cette
icéne lance alors la mise a jour effective. S'il s’agit
de la premiere fois, une boite de dialogue vous
demandera I'emplacement du driver USB installé
simultanément avec I'application (son emplacement
par faut est : C:\Program Files\Bowers & Wilkins\
Zeppelin MiniProgrammer). Une fois ce driver
localisé, la procédure de mise a jour se poursuit
automatiquement et normalement.

Une fois la procédure de mise a jour terminée,
I'indicateur lumineux de Zeppelin Mini devient
rouge, et I'appareil revient automatiquement a son
fonctionnement normal.

Note : Les nouveaux firmwares de Zeppelin

Mini peuvent intégrer de nouvelles fonctions.
Téléchargez régulierement les derniers manuels
d'utilisation pour connaitre toutes les informations
a ce sujet.



Willkommen bei Bowers & Wilkins.

Der Firmengrinder John Bowers war der Meinung, dass ein wunderschdnes Design, eine innovative
Konstruktion und ausgekltgelte Technologien die Schltissel zu Audio-Entertainment der Extraklasse
in lhrem Zuhause sind. Wir teilen seine Meinung und jedes von uns entwickelte Produkt basiert

darauf.

In dieser Bedienungsanleitung erfahren Sie, wie Sie lhren Zeppelin Mini optimal nutzen kénnen.

Der Zeppelin Miniist mehr als ein iPod- und iPhone-Dock und ein Lautsprechersystem. Sie
kénnen sich die auf Inrem iPod oder iPhone gespeicherten Audiosignale anhdren und zusétzlich:

eine externe Audioquelle anschlieBen und héren.

auf lhrem Computer gespeicherte Audiodateien oder Streaming-Inhalte Gber USB wiedergeben.

Ihren iPod bzw. IhriPhone Gber USB mit iTunes synchronisieren.

den angedockten iPod oder das angedockte iPhone beidseitig um 90 Grad drehen, um
die Playlist als “Cover Flow” darzustellen oder eine formatgerechte Videowiedergabe zu

ermoglichen*.

* Bei entsprechend ausgestatteten iPod- und iPhone-Modellen.

Wir beginnen mit dem Inhalt des Zeppelin Mini-Versandkartons.

F e AW

www.bowers-wilkins.de



1. Inhalt des Zeppelin Mini-Versandkartons
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e Zeppelin Mini
¢ Aufnahmevorrichtungen flr iPod und iPhone
* Fernbedienung
L]

Netzteil

Netzkabel

Unterlagen, einschlieBlich Kurzanleitung,
Garantieunterlagen und wichtiger Sicherheitshinweise.

Hinweis: Mdchten Sie lhren Zeppelin Mini an einen PC/
Mac anschlieBen, so bendtigen Sie ein USB-Kabel.

Um einen zuverléssigen Betrieb zu gewéhrleisten, sollte
das Kabel nicht ldnger als 3 m sein. Ferner sollte der
Zeppelin Mini direkt an dem USB-Port des PCs/Macs
angeschlossen werden und nicht tiber eine dazwischen
liegende USB-Hardware.

Umweltinformation

p Alle Bowers & Wilkins-Produkte entsprechen
e, den internationalen Richtlinien Uber die

Beschrankung der Verwendung bestimmter
gefahrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeraten
(Restriction of Hazardous Substances (kurz RoHS genannt))
und Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate (Waste Electrical
and Electronic Equipment (WEEE)). Die durchgestrichene
Mulltonne steht fUr deren Einhaltung und besagt, dass die
Produkte ordnungsgemas recycelt oder diesen Richtlinien
entsprechend entsorgt werden mussen.

2. Anschlussmaglichkeiten lhres Zeppelin Mini

Die Anschlussbuchsen lhres Zeppelin Mini befinden sich
an der Geraterlckseite. In der Abbildung ganz oben ist das
Anschlussfeld dargestellt.

Netzteil

Verbinden Sie das Netzteil des Zeppelin Mini Uber

das beiliegende Netzkabel mit einer Netzsteckdose.
SchlieBen Sie nun das Ausgangskabel des Netzteils an die
Netzeingangsbuchse (POWER) des Zeppelin Mini an. Wird
der Zeppelin Mini das erste Mal ans Netz angeschlossen,
S0 schaltet er automatisch in den Standby-Modus. Die LED
leuchtet rot (s. Abbildung oben).

Hinweis: In Kapitel 4 werden dlie LED-Farben und deren
Bedeutung erldutert.

USB-Eingang

Mdchten Sie sich auf Ihrem PC/Mac gespeicherte
Audiodateien oder Streaming-Inhalte anhéren, nutzen

Sie den USB-Eingang des Zeppelin Mini und verbinden

ihn Uber ein USB-Kabel mit einer freien PC/Mac-USB-
Buchse. Uber diesen Eingang kénnen ferner auf lhrem
PC/Mac gespeicherte Daten mit denen auf Ihrem iPod/
iPhone synchronisiert werden. Weitere Informationen hierzu
erhalten Sie in Kapitel 5.

Aux-Eingang

Ma&chten Sie sich beispielsweise eine externe analoge
Audioquelle, TV-Audio oder die analogen Audiosignale
lhres PCs/Macs anhoren, schlieBen Sie die jeweilige Quelle
Uber ein Kabel mit 3,5-mm-Ministecker an die AUX-
Eingangsbuchse des Zeppelin Mini an.

3.Generation

Kompatibilitat und Andocken der verschiedenen
iPod- und iPhone-Modelle

Der Zeppelin Mini ist zu den unten aufgeflhrten iPod- und
iPhone-Modellen kompatibel.

Bei den meisten iPod-Modellen erfolgt das Andocken,

wie ganz oben dargestellt, Uber den Universal-Dock-
Connector-Arm des Zeppelin Mini.

© O
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Der Universal-Dock-Connector-Arm kann beidseitig um
90 Grad gedreht werden, so dass bei entsprechend
ausgestatteten iPod- und iPhone-Modellen die

Cover Flow-Bedienung und eine formatgerechte
Videowiedergabe moglich sind. iPod- und iPhone-Modelle
mit Querformat-Option missen mit einer der beiliegenden
Aufnahmevorrichtungen an den Zeppelin Mini angedockt
werden, wenn sie gedreht werden sollen.

Warnung! Benutzen Sie keine Aufnahme-
vorrichtung, so kann der angedockte iPod
bzw. das angedockte iPhone beim Drehen
beschéadigt werden.

Welche Aufnahmevorrichtung fUr Ihren iPod bzw.

Ihr iPhone die richtige ist, kdnnen Sie der auf der
Aufnahmevorrichtung angegebenen Modellnummer
entnehmen. Schieben Sie die jeweilige Aufnahme-
vorrichtung, wie oben dargestellt, auf den Universal-Dock-
Connector-Arm des Zeppelin Mini.

Hinweis: Die neuesten Informationen zu den

Aufnahmevorrichtungen fir die iPod- und iPhone-Modelle
finden Sie unter www.bowers-wilkins.de/zeppelinmini.
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3. Betrieb des Zeppelin Mini

Der Zeppelin Mini kann Uber die Bedienelemente an der
rechten Gerateseite oder Uber die Fernbedienung betrieben
werden. Mdchten Sie die Fernbedienung benutzen, so
mussen Sie vor der ersten Inbetriebnahme das Isolierstiick
fUr die Batterie entfernen (s. Abbildung oben).

Gehen Sie folgendermaBen vor, wenn Sie den Zeppelin
Mini vom Standby- (LED leuchtet rot) in den Betriebsmodus
schalten méchten:

¢ Driicken Sie die Standby-Taste an der rechten
Geréteseite (s. Abbildung ganz oben).

* Driicken Sie die Standby-Taste auf der Fernbedienung
und halten Sie diese gedruckt.

* Docken Sie einen iPod bzw. ein iPhone an.

Wird der Zeppelin Mini vom Standby- in den
Betriebsmodus geschaltet, so wird der zuletzt genutzte
Eingang aktiviert und die LED leuchtet blau, griin oder
orange.

Hinweis: In Kapitel 4 werden die LED-Farben und deren
Bedeutung eridutert.



Ist der Zeppelin Mini vom Standby- in den Betriebsmodus
geschaltet worden, so kénnen Sie:

® bei angedocktem iPod bzw. iPhone die Play/Pause-
Taste (»n) auf der Fernbedienung oder die Bedienele-
mente am iPod bzw. iPhone nutzen, um die Audiosignale
wiederzugeben oder um in den Pause-Modus zu
schalten.

* bei angedocktem iPod bzw. iPhone die Track-Tasten
(i« ») auf der Fernbedienung oder die Bedienelemente
am iPod bzw. iPhone driicken, um den né&chsten oder
den vorherigen Titel auszuwahlen.

 die Lautstarke-Tasten (+ =) auf der Fernbedienung oder
die Lautstarke-Tasten an der rechten Seite des Zeppelin
Mini nutzen, um die Lautstérke einzustellen.

o die Audiosignale Uber den AUX-Eingang des Zeppelin
Mini héren.

¢ auf dem Computer gespeicherte Audiodateien und
Streaming-Inhalte Uber USB wiedergeben.

 die Eingangs-Taste (3) auf der Fernbedienung oder
die Standby-Taste auf der rechten Seite nutzen, um
nacheinander auf die Zeppelin Mini-Eingange USB, Dock
oder AUX zu schalten. Weitere Informationen zur Nutzung
des USB-Eingangs erhalten Sie weiter hinten in dieser
Bedienungsanleitung.

Hinweis: Beim Umschalten der Zeppelin Mini-Eingénge

ergibt sich eine kurze Verzégerungszeit. Diese ist darauf
zurtickzufiihren, dass entweder die USB- oder die iPod-
Verbindung wieder hergestellt werden muss.

Hinweis: Die Eingénge des Zeppelin Mini kénnen nur
genutzt werden, wenn Uber die Eingangskabel eine
Verbindung hergestellt worden ist.

o die Standby-Taste ((¢h) auf der Fernbedienung oder die
Standby-Taste an der rechten Geréteseite driicken und
gedrickt halten, um den Zeppelin Mini in den Standby-
Modus zurtickzuschalten.

4. LED-Anzeigen des Zeppelin Mini

LED-Farbe Bedeutung Gewabhlter Eingang
Rot Standby -

Gelb iPod-/iPhone-Synchronisationsmodus -

Blau Ein Dock

Blinkt schnell blau Lautstérkeeinstellung Dock

Griin Ein usB

Blinkt schnell griin Lautstérkeeinstellung usB

Orange Ein AUX

Blinkt schnell orange Lautstérkeeinstellung AUX

Blinkt schnell rot Lautstarke auf Minimum oder Maximum Beliebig

Blinkt kontinuierlich rot

Systemfehler

Weil

Firmware-Update lauft

Die Zeppelin Mini-LED leuchtet in verschiedenen Farben,
um unterschiedliche Betriebszustande anzuzeigen. Die
Tabelle oben erlautert, welche Bedeutung die jeweilige

Farbe hat.



5. Nutzung des Zeppelin Mini-USB-Eingangs

Uber den USB-Eingang kénnen Sie den Zeppelin Mini an
einen PC/Mac anschlieBen, um gespeicherte Audiodateien
oder Streaming-Inhalte wiederzugeben oder um die auf
lhrem iPod bzw. iPhone gespeicherten Daten mit denen auf
lhrem PC/Mac zu synchronisieren.

Audiowiedergabe liber USB
Ist der Zeppelin Mini Gber den USB-Eingang an einen PC/
Mac angeschlossen, so identifiziert der Computer den
Zeppelin Mini als nur zur Wiedergabe genutztes Audiogerat.
Wird der Zeppelin Mini Uber die Systemsteuerung/
Systemeinstellung des PCs/Macs spezifiziert, so kénnen
entweder die lokal auf dem Computer gespeicherten
Audiodateien oder die Uber ein Netzwerk oder das Internet
gestreamten Audiodaten wiedergegeben werden. Bei
ausgewahltem USB-Eingang leuchtet die LED des Zeppelin
Mini griin.

Hinweis: In Kapitel 4 werden die LED-Farben und deren

Bedeutung erldutert.

Abhangig von der genutzten PC/Mac-Audioanwendung
kann die Fernbedienung zur Steuerung der Wiedergabe,
zum Uberspringen von Titeln und zur Einstellung der
Lautstarke eingesetzt werden.
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Datensynchronisation Giber USB

Wird der Zeppelin Mini Uber die USB-Buchse an einen PC/
Mac angeschlossen, so kann er mit iTunes genutzt werden,
um die auf dem Computer gespeicherten Daten mit den
Daten auf dem iPod bzw. iPhone zu synchronisieren.

Um den Zeppelin Mini zur Synchronisation nutzen zu
kénnen, muss er zun&chst in den Standby-Modus
geschaltet werden. Driicken Sie dazu die Standby-
Taste an der rechten Geréateseite oder die Standby-
Taste auf der Fernbedienung. Befindet sich der

Zeppelin Mini im Standby-Modus, so kénnen Sie ihn in
den Synchronisationsmodus schalten, indem Sie die
Standby-Taste an der rechten Gerateseite driicken und
flr zwei Sekunden gedriickt halten (dies ist Uber die
Fernbedienung nicht mdglich). Im Synchronisationsmodus
wird ein angedockter iPod bzw. ein angedocktes iPhone
Uber USB direkt mit dem PC/Mac verbunden, so dass
iTunes zur Datensynchronisation genutzt werden kann.

Im Synchronisationsmodus leuchtet die LED des Zeppelin
Mini gelb.

Hinweis: Ist kein iPod/iPhone angedockt bzw. kein PC/
Mac angeschlossen, so kann der Zeppelin Mini nicht in
den Synchronisationsmodus geschaltet werden.

Ist der Synchronisationsvorgang beendet, so kénnen
Sie den Synchronisationsmodus deaktivieren, indem

Sie den iPod/das iPhone abnehmen oder indem Sie die
Standby-Taste an der rechten Seite des Zeppelin Mini
zwei Sekunden lang gedriickt halten. Sie sollten jedoch
die iPod-/iPhone-Modelle immer von iTunes trennen,
bevor Sie die USB-Verbindung physisch Iésen. Der
Zeppelin Mini schaltet in den Standby-Modus, wenn der
Synchronisationsmodus deaktiviert ist.

Hinweis: Wird der Synchronisationsmodus wéhrend
des Synchronisierens deaktiviert, so kann dies zu
Datenverlusten fiihren.



6. Firmware-Update des Zeppelin Mini

Von Zeit zu Zeit kann ein Firmware-Update erforderlich
sein. Die aktuelle Version des Zeppelin Mini steht unter
Support auf der Bowers & Wilkins-Webseite zum Download
bereit. Nach dem Download des Firmware-Files auf lhren
PC/Mac koénnen Sie das Update an Ihrem Zeppelin Mini
folgendermaBen vornehmen:

* Nehmen Sie einen angedockten iPod bzw. ein
angedocktes iPhone ab und trennen Sie den Zeppelin
Mini von seinem Netzteil.

* Sollte dies nicht bereits der Fall sein, schlieBen Sie den
Zeppelin Mini tber USB an Ihren PC/Mac an.

® Halten Sie den Netzschalter des Zeppelin Mini gedriickt
und schlieBen Sie das Zeppelin Mini-Netzkabel an. Die
LED leuchtet wei3 und zeigt damit an, dass sich der
Zeppelin Mini im Firmware-Update-Modus befindet und
an einen PC/Mac angeschlossen ist.

* Offnen Sie den Firmware-Updater auf dem PC/Mac und
folgen Sie den Anweisungen in den Dialogfenstern.

Hinweis: Auf Computern mit Mac OS X fihrt das

Offnen des Zeppelin Mini-Firmware-Updaters im

OS X Anwendungsordner zur Installation einer
Programmanwendung des Zeppelin Mini. Offnen Sie die
Anwendung durch einen Doppelklick auf das Icon im
Anwendungsordner und das Firmware-Update beginnt.

Hinweis: Auf Computern mit Microsoft Windows (XF,
Vista oder 7) fihrt das Offnen des Zeppelin Mini-
Firmware-Updaters zur Installation eines Zeppelin
Mini-Desktop-Icons. Mit einem Doppelklick auf das Icon
beginnt das Update. Wird das Update zum ersten Mal
durchgefihrt, teilt ein Dialogfenster mit, dass der Pfad
des ebenfalls vom Updater installierten USB-Treibers
spezifiziert ist (voreingestellt ist: C:\Program Files\
Bowers & Wilkins\Zeppelin MiniProgrammer). Ist der
Pfad des USB-Treibers erst einmal spezifiziert, wird das
Firmware-Update fortgesetzt.

Ist das Firmware-Update abgeschlossen, leuchtet die LED
des Zeppelin Mini rot. Das Geréat kehrt in den normalen
Betrieb zuriick.

Hinweis: Das Firmware-Update des Zeppelin Mini kann
neue Features enthalten. Laden Sie sich die neueste
Version der Bedienungsanleitung mit den aktuellen
Informationen herunter.



Bienvenido y gracias por elegir Bowers & Wilkins
Cuando John Bowers fundd nuestra compafiia, lo hizo con la firme creencia de que el disefio
imaginativo, laingenieria innovadora y la tecnologia avanzada eran fundamentales ala hora de
hacer posible el pleno disfrute de la experiencia sonora en el hogar. Una creencia que seguimos
compartiendo y que inspira cada producto que disefiamos.

El Zeppelin Mini es mucho mas que un sistema de altavoces con base de carga paraiPod e
iPhone. Ademas de reproducir los contenidos de audio almacenados en su iPod o iPhone, usted
puede utilizarlo para:

e Conectary escuchar una fuente de audio externa.

* Reproducir sefales de audio almacenadas o descargadas directamente en su ordenador via
USB.

e Sincronizar su iPod o iPhone a iTunes via USB.

e Girar 90° el iPod o iPhone cargado para visualizar portadas de albumes discograficos utilizando
el programa CoverFlow o visualizar contenidos de video en formato panoramico (modo
“landscape”).

* En modelos de iPod e iPhone debidamente equipados.

Este manual le explicara todo lo que usted necesita saber para explotar al maximo su Zeppelin Mini.
Comienza describiendo el contenido del embalaje del Zeppelin Mini.
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1. Contenido del Embalaje del Zeppelin Mini

Zeppelin Mini

(4
D
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Zeppelin Mini

Soportes para iPod e iPhone

Mando a Distancia

Fuente de Alimentacion

Cable de Alimentacion

Paquete de documentacion que contiene una Guia de
Arranque Rapido, informacion referente a la garantia y
advertencias de seguridad reglamentarias.

Nota: Necesitara un cable USB si desea conectar

su Zeppelin Mini a un PC/Mac. Para asegurar un
funcionamiento fiable, la longitud del cable no deberia ser
superior a 3 metros. Asimismo, el Zeppelin Mini deberia
conectarse directamente al puerto USB del PC/Mac y no
a través de ningun hardware USB intermedio.

Informacion Relativa al Medio Ambiente

n Todos los productos de B&W estan
e, disehados para satisfacer la normativa
internacional en materia Restriccion del Uso
de Sustancias Peligrosas (RoHS) en equipos eléctricos y
electronicos y la eliminacion de Residuos Procedentes de
Equipos Eléctricos y Electronicos (WEEE). Estos simbolos
indican la plena satisfaccion de las citadas normativas y
que los productos que los incorporan deben ser reciclados
o procesados debidamente en concordancia con las
mismas. Contacte con sus autoridades locales en materia
de gestion de residuos para que le orienten el respecto.

2. Conexién a su Zeppelin Mini

Los terminales de conexion del Zeppelin Mini estan
situados en un panel ubicado en la parte posterior del
aparato. El dibujo superior muestra el panel de conexiones
del Zeppelin Mini.

Fuente de Alimentacion

Conecte la Fuente de Alimentacion del Zeppelin Mini a

una toma de corriente eléctrica utilizando el cable de red
suministrado de serie. A continuacion conecte el cable de
salida de la Fuente de Alimentacion al conector de entrada
de alimentacion del Zeppelin Mini. Cuando sea conectado
por vez primera a la red eléctrica, el Zeppelin Mini entrara
automaticamente en el modo de espera (“standby”) con su
indicador luminoso en rojo.

Nota: La Seccion 4 describe todos los colores del
indicador luminoso del Zeppelin Mini, asi como el
significado de cada uno.

Entrada USB

Si desea escuchar contenidos de audio almacenados o
descargados directamente (“streaming”) de su PC/Mac
utilizando la entrada USB del Zeppelin Mini, conéctelo
utilizando un cable USB desde una toma USB libre de
dicho ordenador. La entrada USB del Zeppelin Mini
también permite sincronizar los datos contenidos en su
PC/Mac con los almacenados en su iPod/iPhone. Para
mas informacion, consulte la Seccion 5.

Entrada Aux

Si desea escuchar una fuente de audio analdgica externa,
como por ejemplo la senal procedente de las salidas
analdgicas de su televisor o de su PC/Mac, conéctela a
la toma aux in del Zeppelin Mini con ayuda de un cable
terminado en una mini-clavija de 3'5 mm.

Carga y Compatibilidad de los Diferentes Modelos de
iPod e iPhone

El Zeppelin Mini es compatible con los modelos de iPod e
iPhone que se ilustran mas abajo.

Con la mayorfa de modelos de iPod, la carga en el Zeppelin
Mini se lleva a cabo simplemente insertando el iPod en el
conector de estacionamiento tal y como se muestra en la
figura superior.

©
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No obstante, el Zeppelin Mini incorpora una base giratoria
que permite a los modelos de iPod e iPhone capaces de
funcionar en modo panoramico (“landscape”) rotar 90° en
cualquier direccion. Esto significa que es posible visualizar
tanto las portadas de albumes discograficos con el
programa CoverFlow como visualizar contenidos de video
en formato panoramico. Los modelos de iPod e iPhone
capaces de mostrar imagenes en formato panoramico
deben estacionarse en el Zeppelin Mini utilizando uno de
los soportes suministrados de serie para tal efecto si van
a ser rotados.

jAdvertencial La no utilizacién de un soporte
cuando esté rotando un iPod o iPhone cargado
podria provocar dafios en el iPod o el iPhone.

El soporte correcto para su iPod o iPhone puede ser
identificado a través del nimero de modelo grabado en
dicho soporte. Para utilizar un soporte, déjelo deslizar en el
brazo de carga del Zeppelin Mini tal y como se muestra en
la figura superior.

Nota: Para obtener la informacion mas actualizada
disponible sobre los soportes para los diferentes modelos
de iPod e iPhone, visite www.bowers-wilkins.com/
zeppelinmini.
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3. Utilizacion del Zeppelin Mini

El Zeppelin Mini puede ser gobernado tanto desde los
controles de su panel lateral derecho como desde su
mando a distancia. Si se va a utilizar el mando a distancia,
debe retirarse antes la lengueta aislante del compartimento
portabaterias. Esto se ilustra en el dibujo superior.

El Zeppelin Mini puede activarse a partir del modo de
espera (indicador luminoso en rojo) mediante una de las
acciones siguientes:

* Pulsando el botdn standby de su lado derecho (ver dibujo
superior).

* Pulsando y manteniendo pulsada la tecla standby del
mando a distancia.

e Estacionando un iPod o iPhone.

Si el Zeppelin Mini es activado desde el modo de espera,
se seleccionara la Ultima entrada utilizada y el indicador
luminoso cambiara a azul, verde o naranja.

Nota: La tabla que figura en la Seccidn 4 describe todos
los colores del indicador luminoso del Zeppelin Mini, asi
como el significado de cada uno.



Con el Zeppelin Mini activado desde el modo de espera,
usted puede:

® Si se ha cargado un iPod o un iPhone, utilizar la tecla
play/pause del mando a distancia o los controles
del iPod o iPhone para reproducir o interrumpir
momentaneamente (pausa) sefiales de audio.

* Si se ha cargado un iPod o un iPhone, utilizar las
teclas next (siguiente) y previous (anterior) del mando
a distancia o los controles del iPod o iPhone para
seleccionar respectivamente las pistas siguiente y anterior
a la que se esta reproduciendo.

 Utilizar las teclas volume del mando a distancia o los
botones volume del lado derecho del Zeppelin Mini para
ajustar el nivel de volumen.

® Escuchar sefales de audio a través de la Entrada Aux del
Zeppelin Mini.

¢ Escuchar sefales de audio almacenadas o descargadas
en su ordenador via USB.

o Utilizar la tecla de seleccion de la fuente de entrada
(“input”) del mando a distancia o el botén standby
del lado derecho del Zeppelin Mini para seleccionar
secuencialmente las entradas USB, Dock y Aux del
Zeppelin Mini. Para mas informacion sobre como utilizar
la entrada USB del Zeppelin Mini, consulte la siguiente
seccion del presente manual.

Nota: Cuando se activan las entradas del Zeppelin
Mini se produce un pequerio retardo. Esto se debe a
la necesidad de restablecer las comunicaciones tanto
USB como del iPod/iPhone.

Nota: Las entradas del Zeppelin Mini sélo estan
disponibles para su seleccion cuando hay cables
conectados en las mismas.

e Pulsar y mantener pulsada la tecla standby del mando a
distancia o pulsar y mantener pulsado el botén standby
del lado derecho del Zeppelin Mini para situar este ultimo
en el modo de espera.

4. Indicadores Luminosos del Zeppelin Mini

Color del Indicador Luminoso Significado Entrada Seleccionada
Rojo Standby -

Amarillo Modo de Sincronizacion iPod/iPhone -

Azul Activado (“On”) Estacion de Carga

(“Dock’)

Azul parpadeando rapidamente

Ajuste del nivel de volumen

Estacion de Carga
(“Dock”)

Verde Activado (“On”) UsSB
Verde parpadeando rapidamente Ajuste del nivel de volumen USB
Naranja Activado (“On”) Aux
Naranja parpadeando rapidamente  Ajuste del nivel de volumen Aux
Rojo parpadeando rapidamente Nivel de volumen al minimo o al maximo Cualquiera

Rojo parpadeando continuamente

Fallo del sistema

Blanco

Actualizacion de software en curso

El testigo luminoso del Zeppelin Mini se activa en
una extensa gama de colores para indicar diferentes
condiciones de funcionamiento. La tabla superior describe

dichos colores y su significado.
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5. Utilizacion de la Entrada USB del Zeppelin Mini

La entrada USB le permite conectar su Zeppelin Mini a un
PC/Mac para reproducir sefiales almacenadas en el mismo
o descargadas directamente de Internet (“streaming”) a
través del mismo, asi como sincronizar datos contenidos
en su PC/Mac con su iPod o iPhone.

Reproduccion de Sefales de Audio via USB

Cuando el Zeppelin Mini esté conectado a un PC/Mac via
USB'y se ha seleccionado la entrada USB, el ordenador
identificara al Zeppelin Mini como un dispositivo cuya salida
suministra Unicamente sefiales de audio. La especificacion
del Zeppelin Mini en el panel de control de audio del
PC/Mac le permitira reproducir datos de audio tanto si los
mismos estan almacenados localmente en el ordenador
como si son descargados directamente de una red o
Internet. Cuado se seleccione la entrada USB, el indicador
luminoso del Zeppelin Mini se activara en verde.

Nota: La Seccioén 4 describe todos los colores del
indicador luminoso del Zeppelin Mini, asi como el
significado de cada uno.

En funcion de cual sea la aplicacion de audio que se utilice
en el PC/Mac seré posible utilizar el mando a distancia
para controlar la reproduccion, saltar entre pistas y ajustar
el nivel de volumen.
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Sincronizacion de Datos via USB

Cuando el Zeppelin Mini esta conectado a un PC/Mac via
USB, puede utilizarse como una estacion de carga para
sincronizacion a iTunes con el fin de sincronizar datos
almacenados en el ordenador con datos almacenados en
el iPod o iPhone.

Para funcionar como estacion de carga para
sincronizacion, el Zeppelin Mini debera ser en primer

lugar situado en el modo de espera pulsando bien el
botén standby del lado derecho del aparato bien la tecla
standby del mando a distancia. Una vez en standby,
pulsando y manteniendo pulsado durante dos segundos el
botén standby del lado derecho del Zeppelin Mini se sitda
este Ultimo en el modo de sincronizacién (la entrada en el
modo de sincronizacién no es posible desde el mando a
distancia). En el modo de sincronizacion, un iPod o iPhone
cargado seré enlazado directamente al PC/Mac via USB
de tal modo que pueda utilizarse iTunes para gestionar la
sincronizacion de los datos. En el modo de sincronizacion,
el testigo luminoso del Zeppelin Mini se iluminara en
amarillo.

Nota: Si no se ha cargado ningun iPhone o iPod o no
se ha conectado ningtin PC/Mac, el Zeppelin Mini no
entrard en el modo de sincronizacion.

Cuando la sincronizacion haya sido completada, el modo
de sincronizacion puede ser cancelado bien descargando
el iPod o iPhone bien pulsando y manteniendo pulsado
durante dos segundos el botdn standby del lado
derecho del Zeppelin Mini. No obstante, es una buena
costumbre “expulsar” los iPod/iPhone de iTunes antes de
desconectar fisicamente el enlace USB. Cuando el modo
de sincronizacion haya sido cancelado, el Zeppelin Mini
volvera al modo de espera (“standby”).

Nota: La cancelacion del modo de sincronizacion
estando una sincronizacion en curso puede provocar
pérdidas de datos.



6. Actualizacion del Firmware del Zeppelin Mini

Es posible que de cuando en cuando se disponga de
actualizaciones del software de gestion (“firmware”) del
Zeppelin Mini para su descarga desde la seccion de
soporte del Zeppelin Mini del sitio web de Bowers &
Wilkins. Con el archivo de firmware descargado en su PC/
Mac, actualice su Zeppelin Mini siguiendo los pasos que
figuran a continuacion:

 Retire cualquier iPod o iPhone estacionado en el
Zeppelin Mini y desconecte este ultimo de su fuente de
alimentacion.

® En caso de que aun no lo haya hecho, conecte el
Zeppelin Mini al PC/Mac via USB.

¢ Mientras mantiene pulsado el conmutador de puesta
en marcha del Zeppelin Mini, conecte el cable de
alimentacion de este Ultimo. El indicador luminoso
se activara en blanco para confirmar que el Zeppelin
Mini esté en el modo de actualizacion del firmware y
conectado a un PC/Mac.

® Active el actualizador el firmware en el PC/Mac y siga las
instrucciones que aparezcan en pantalla.

Nota: En ordenadores basados en el sistema operativo
Mac OS X, la activacion del actualizador de firmware del
Zeppelin Mini instalara una aplicacion de Programacion
para el Zeppelin Mini en la carpeta Aplicaciones del OS
X. La activacion de la citada aplicacion haciendo “clic”
dos veces en su correspondiente icono de la carpeta
Aplicaciones iniciara el proceso de actualizacion del
firmware.

Nota: En ordenadores basados en el sistema operativo
Microsoft Windows (XR, Vista o 7), la activacion del
actualizador de firmware del Zeppelin Mini instalara

un icono Zeppelin Mini en el escritorio. Haga “clic”

dos veces en dicho icono para iniciar el proceso de
actualizacion. Si dicho proceso no se habia realizado
nunca hasta ahora, aparecera una caja de didlogos
para preguntar si se ha especificado la ubicacion del
Driver USB también instalado por el actualizador (la
ubicacion por defecto es: C:\Program Files\Bowers

& Wilkins\Zeppelin Mini Programmer). Una vez
especificada la ubicacion del Driver USB, el proceso de
actualizacion continuara.

Una vez que la actualizacién del firmware haya sido
completada, el indicador luminoso del Zeppelin Mini se
activara en rojo y el aparato volvera a su funcionamiento
normal.

Nota: Es posible que el frmware descargado
incorpore nuevas funciones para el Zeppelin Mini.
En consecuencia, descargue la version mds reciente
del manual de funciones del aparato para obtener
informacion actualizada sobre las mismas.
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Bem vindo e obrigado por escolher a Bowers & Wilkins
Quando inicialmente John Bowers fundou a nossa empresa fé-lo acreditando que um design
imaginativo, uma engenharia inovadora e uma tecnologia avangada eram as chaves que poderiam
abrir as portas para o desfrutar do audio em casa. Continuamos a partilhar a sua crenca e ela inspira
cada produto que desenhamos.

O Zeppelin Mini € mais do que apenas um sistema de colunas e dock para iPod e iPhone. Para
além da audic¢ao de audio armazenado no seu iPod ou IPhone pode uséa-lo para:

¢ Ligar e ouvir uma fonte externa de audio.

® Reproduzir audio armazenado ou em fluxo de dados do seu computador via USB.

e Sincronizar o seu iPod ou iPhone com o iTunes via USB

e Rodar 90° o iPod ou iPhone acoplado de forma a mostrar capas de albuns utilizando o
deslocamento das mesmas ou para ver video em formato ‘paisagem’ landscape.*
* Em modelos iPod ou iPhone apropriados.

Este manual dir-lhe-a tudo o que necessita saber para tirar o maximo partido do seu Zeppelin Mini.
Comecara por descrever o conteudo da embalagem do Zeppelin Mini.

www.bowers-wilkins.com



1. Contelddo da embalagem do Zeppelin Mini

Zeppelin Mini
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Zeppelin Mini

Bases iPod e iPhone

Controlo remoto

Fonte de alimentacéo

Cabo de alimentacao

Conjunto de documentos contendo um Guia de
Instalacéo Rapida, informagéao de garantia e avisos
institucionais de seguranca

Nota: E necessério um cabo USB se desejar ligar o
seu Zeppelin Mini a um PC/Mac. Para uma operagdo
sem falhas o cabo n&o devera exceder os 3m de
comprimento. O Zeppelin Mini devera ser igualmente
ligado directamente a entrada USB do PC/Mac e
ndo por intermédio de nenhum outro dispositivo de
hardware USB intermédio.

Informacdo Ambiental

Todos os produtos B&W foram concebidos

te’ para estar em conformidade com

= as directivas internacionais relativas a
reducéo de substancias nocivas (RoHS) em equipamento
eléctrico e electronico e a eliminagao de aparelhos
eléctricos e electronicos (WEEE).Estes simbolos
indicam a conformidade e que os produtos tém de ser
devidamente reciclados ou processados de acordo com
essas directivas. Para mais informagdes, consulte o seu

centro local para a eliminagéo de aparelhos eléctricos e
electronicos.

2. Ligacao ao seu Zeppelin Mini

As tomadas de ligagao do Zeppelin Mini encontram-se
num painel na traseira da unidade. O diagrama acima
ilustra o painel de ligacao do Zeppelin Mini.

Fonte de Alimentacao

Ligue a fonte de alimentagéo do Zeppelin Mini a uma
tomada de alimentag&o utilizando o cabo de alimentacéo
fornecido. Agora ligue o cabo de saida da Fonte de
Alimentagao a entrada de alimentagao do Zeppelin

Mini. Quando ligado pela primeira vez a alimentagéo

0 Zeppelin Mini entrard automaticamente em modo
standby com o seu indicador a iluminar-se a vermelho.

Nota: A sec¢do 4 descreve todas as cores do indicador
do Zeppelin Mini e respectivo significado.

Entrada USB

Se desejar ouvir dudio armazenado ou em fluxo de
dados armazenados no seu PC/Mac através da entrada
USB do Zeppelin Mini, ligue-a utilizando um cabo USB
a partir de uma entrada extra USB do seu PC/Mac. A
entrada USB do Zeppelin Mini permite igualmente que
informagao contida no seu PC/Mac seja sincronizada
com a informacao contida no seu iPod ou iPhone. Veja a
Seccgao 5 para mais informagéo.

Entrada Auxiliar

Se desejar ouvir uma fonte analdgica externa, TV audio
ou por exemplo a saida analdgica do seu PC/Mac,
ligue-a a tomada de entrada aux do Zeppelin Mini
usando um cabo terminado com uma ficha mini jack
3,5mm.

Compatibilidade e Acoplamento do iPod e iPhone
O Zeppelin Mini é compativel com os modelos de iPod e
iPhone ilustrados abaixo.

Com a maioria dos modelos de iPod o acoplamento ao
Zeppelin Mini é simplesmente assegurado pela ligagcéo
com o conector da dock como ilustrado acima.

©

O

iPod classic iPod nano iPod nano iPod nano
6thgeneration  5thgeneration  4thgeneration
(video camara) (video)

iPod nano iPod nano iPod touch iPod touch
3rdgeneration 2ndgeneration 4thgeneration 3rd generation
(video) (aluminio)
S S
Lo J o J ' '
iPod touch iPod touch iPhone 4 iPhone 3GS

2ndgeneration  Tstgeneration

o) o)
iPhone 3G iPhone
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No entanto o Zeppelin Mini incorpora uma dock rotativa
que permite que os modelos iPod ou iPhone sejam
utilizados em modo ‘paisagem’ ou seja deitados,
rodando 90° em qualquer direcgao. Isto significa que
pode ser efectuada a visualizagdo do album artwork
CoverFlow ou videos em formato landscape. Os modelos
iPod ou iPhone que tém estas caracteristicas necessitam
de ser acoplados com o Zeppelin Mini usando uma das
bases fornecidas para que possam ser rodados.

Atencao! A néo utilizacdo da base a quando
da rotagéo de um iPod ou iPhone acoplado
pode resultar em dano para o iPod ou
iPhone.

A base correcta para o seu iPod ou iPhone podera

ser identificada pelo nimero de modelo gravado na
base. Para utilizar a base faga-a deslizar pelo brago de
acoplamento do Zeppelin Mini como ilustrado acima.

Nota: Para as mais recentes informagoes

relativamente a bases para os modelos iPod e iPhone
visite www.bowers-wilkins.com/zeppelinmini.
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3. Usando o Zeppelin Mini

O Zeppelin Mini podera ser operado quer pelos controlos
do seu lado direito quer pelo controlo remoto. Se o
controlo remoto for utilizado, a sua protecgéo de bateria
tera de ser removida em primeiro lugar. Isto € ilustrado
acima.

O Zeppelin Mini podera ser ligado de standby (indicador
vermelho) pelas seguintes acgdes:

* Premindo o botdo de standby do lado direito, veja
ilustragéo no topo.

¢ Mantendo premida a tecla de standby no comando.

* Acoplando um iPod ou iPhone.

Quando o ZeppelinMini & ligado a partir de standby a
Ultima entrada seré seleccionada e o indicador passara a
azul, verde ou laranja.

Note: A tabela da secgdo 4 descreve todas as
cores dos indicadores do Zeppelin Mini e os seus
significados.



Com o Zeppelin Mini ligado a partir de standby pode:

e Se um iPod ou iPhone estiver acoplado, usar as teclas
de play/pausa do controlo remoto ou os controlos
no iPod ou iPhone para reproduzir ou interromper a
reprodugéo audio.

* iPod ou iPhone estiver acoplado, usar as teclas de
seguinte/anterior do controlo remoto ou os controlos
no iPod ou iPhone para seleccionar a faixa anterior ou
seguinte.

o Utilize as teclas de volume do comando ou os botdes
laterais direitos do Zeppelin Mini para controlar o
volume.

e Quvir dudio pela entrada aux do Zeppelin Mini.

* Oiga audio em fluxo de dados ou armazenado no seu
computador via USB.

e Utilize a tecla se entradas do comando, ou o botao
de standby do lado direito para seleccionar a entrada
USB, Dock e Aux do Zeppelin Mini sequencialmente.
Veja a secgao seguinte para mais informagéo em
utilizagdo da entrada USB do Zeppelin Mini.

Nota: existe um pequeno atraso quando as

entradas do Zeppelin Mini s&o seleccionadas. Isto é
consequéncia da necessidade de restabelecer quer a
comunicagdo com o iPod ou USB.

Nota: As entradas do Zeppelin Mini estéo apenas
disponiveis para seleccdo quando os cabos estdo
ligados.

* Mantenha premida a tecla de standby do comando ou
mantenha premido o botéo de standby do lado direito
para recolocar o Zeppelin Mini em modo standby.

4. Luzes indicadoras do Zeppelin Mini

Cor do Indicador Significado Entrada Seleccionada
Vermelho Standby N/A
Amarelo Modo de sincronismo iPod/iPhone N/A

Azul Ligado Dock
Azul intermitente rapido Ajuste de volume Dock
Verde Ligado usB
Verde piscando répido Ajuste de volume usB
Laranja Ligado Aux
Laranja piscando rapido Ajuste de volume Aux
Vermelho piscando rapido Volume no minimo ou maximo Qualquer
Vermelho piscando Falha no sistema N/A
continuamente

Branco Actualizagdo de firmware em curso N/A

O indicador do Zeppelin Mini ilumina-se numa gama de
cores para indicar diferentes condigdes de operagao.
A tabela acima descreve as cores e 0 seu significado.
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5. Utilizando a entrada USB do Zeppelin Mini

A entrada USB permite-lhe ligar o seu Zeppelin Mini a
um PC/Mac por forma a reproduzir dudio armazenado
ou em forma de fluxo de dados,ou como processo de
sincronizar informagéo contida no seu PG/Mac com o
seu iPod ou iPhone.

Reproduzindo Audio via USB

Quando o Zeppelin Mini esté ligado a um PC/Mac via
USB e a sua entrada USB ¢é seleccionada, o computador
identificara o Zeppelin Mini como apenas um dispositivo
de saida de audio. Especificando o Zeppelin Mini

no painel de controlo audio do PC/Mac, permitira

que reproduza informagao dudio, quer armazenada
localmente no computador, quer descarregada via
ligagao de rede ou internet. O indicador do Zeppelin
Mini passara a verde quando a entrada USB tiver sido
seleccionada.

Nota: A secc¢éo 4 descreve todas as cores do indicador
do Zeppelin Mini e respectivo significado.

Dependendo da aplicagdo dudio utilizada no PC/Mac,

0 controlo podera ser utilizado para controlar a
reproducéo, saltar faixas e ajustar o volume.
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Informacao de sincronizacao via USB

Quando o Zeppelin Mini esta ligado a um PC/Mac

via USB, pode ser utilizado como uma dock de
sincronizagao com o iTunes, para sincronizar informagao
armazenada no computador com informagao
armazenada no iPod ou iPhone.

Para funcionar como uma dock de sincronizagéo, o
Zeppelin Mini devera primeiramente ser colocado em
modo standby mantendo premido o botéo do lado
direito ou a tecla de standby do comando. Uma vez
em standby, mantendo premido o botdo de standby do
lado direito por dois segundos passa o Zeppelin Mini
para o modo de sincronizagéo (a entrada no modo de
sincronizagéo ndo é possivel através do comando). Em
modo de sincronizagao, um iPod ou iPhone acoplados
serdo ligados directamente ao PC/Mac via USB para
que o iTunes possa ser utilizado para sincronizagcao de
informagao. O indicador do Zeppelin Mini iluminar-se-a a
amarelo em modo de sincronizagao.

Nota: Se nenhum iPod ou iPhone estiverem
acoplados, ou nenhum PC/Mac estiver ligado, o
Zeppelin Mini ndo entrara em modo de sincronizagao.

Quando a sincronizagéo esta completa, o modo de
sincronizagao podera ser cancelado quer pela retirada
do iPod ou iPhone quer mantendo pressionado o botao
lateral direito de standby durante dois segundos. No
entanto € de boa pratica ‘ejectar’ sempre os modelos
iPod e iPhone do iTunes antes de fisicamente serem
desligados da ligagéo USB. O Zeppelin Mini retornara
ao modo standby quando o modo de sincronizagao for
cancelado.

Nota: O cancelamento do modo de sincronizagdo
efectuado seja de que forma for, enquanto o
processo de sincronizagéo estiver a decorrer pode
resultar em perda informacéo.



6. Actualizagéo de firmware do Zeppelin Mini

Firmware actualizado podera ficar disponivel de tempos
a tempos para descarregar a partir da secgao de
suporte do Zeppelin Mini no site de internet da Bowers
& Wilkins. Com o ficheiro de actualizagéo de firmware
descarregado para o seu PC/Mac, actualize o seu
Zeppelin Mini seguindo os seguintes passos:

* Desacople qualquer iPod ou iPhone e desligue o
ZeppelinMIni da fonte de alimentagao.

® Se ainda n&o estiver ligado, ligue o Zeppelin Mini ao
seu PC/Mac através do cabo USB.

* Enquanto mantém o interruptor de alimentagao do
Zeppelin Mini pressionado, ligue o cabo de alimentagao
do mesmo. O indicador iluminar-se-a a branco para
confirmar que o Zeppelin Mini esta em modo de
actualizagao de firmware e ligado a um
PC/Mac.

* Inicie o ficheiro de actualizagao de firmware no
PC/Mac e siga as instru¢des da caixa de didlogo.

Nota: Em computadores que funcionem com Mac
OS X, ao activar o actualizador de firmware do
Zeppelin Mini instalara uma aplicagdo do Programa
doZeppelin Mini na Pasta de Aplicagées do OS X. O
arranque da aplicacdo do processo de actualizacao
de firmware, € efectuado ao clicar duas vezes no
respectivo icone na Pasta de Aplicagées.

Nota: Em computadores que funcionem com
Microsoft Windows (XR, Vista ou 7), ao activar

0 actualizador de firmware do Zeppelin Mini vai
instalar o icon doZeppelin Mini no ambiente de
trabalho. Clique duas vezes no icone para comegar a
actualizagdo. Se o processo nunca tiver sido utilizado,
uma caixa de dialogo pedira que seja especificada a
localizag&o da driver USB igualmente instalada pelo
actualizador (a localizagdo por defeito é: C:\Program
Files\Bowers & Wilkins\Zeppelin Mini Programmery).
Uma vez especificada a localizagéo da driver USB, a
actualizagdo de firmware continuara.

Uma vez completa a actualizagdo de firmware, o led
indicador do Zeppelin Mini ficara vermelho e a unidade
regressara a operagao normal.

Nota: A Actualizagéo de firmware do Zeppelin Mini
pode incorporar novas funcionalidades. Descarregue
o ultimo manual de instrugées para obter as mais
recentes informacoes.
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Benvenuto e grazie per aver scelto Bowers & Wilkins.

Quando John Bowers fondo la nostra societa, era convinto che design attraente, capacita d’'innovare

e tecnologie all’avanguardia fossero i fattori vincenti per la riproduzione audio domestica. Le sue idee

sono ancor oggi condivise da noi tutti e fonte d’ispirazione per ogni nuovo modello che progettiamo.
Zeppelin Mini & ben di piu di un semplice sistema di controllo di amplificazione per iPod e iPhone.

Oltre che consentire I'ascolto file audio presentiin un iPod o in un iPhone, potra essere usato per:

e collegare e riprodurre una sorgente audio esterna;
e tilizzare la porta USB per riprodurre brani sonori presenti nel proprio computer o in streaming;
e utilizzare la porta USB per sincronizzare I'iPod o I'lPhone coniTunes;
e utilizzare la funzione “CoverFlow” per ruotare di 90° il supporto iPod o iPhone per visualizzare le
copertine degli aloum o per guardare video in orizzontale.”
* PerimodelliiPod e iPhone che prevedono questa possibilita.

Questo manuale illustra tutto cid che & necessario sapere per ottenere il massimo da Zeppelin Mini.
Inizia con la descrizione del contenuto della confezione.
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1. Contenuto della confezione

Zeppelin Mini
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Zeppelin Mini

Supporti iPod e iPhone

Telecomando

Alimentatore

Cavo di alimentazione

Documentazione contenente una guida rapida
d’utilizzo, le informazioni di garanzia e le indicazioni
di sicurezza previste per legge.

Nota: Se si desidera collegare Zeppelin Mini a un
PC/Mac, sara necessario avere a disposizione un
cavo USB A. Per un funzionamento ottimale il cavo
non dovrebbe essere pit lungo di 3m. Lo Zeppelin
Mini dovrebbe essere collegato direttamente alla
porta USB del PC/Mac senza altri dispositivi USB
intermed.

Informazioni ambientali

Tutti i prodotti Bowers & Wilkins sono

te, E realizzati in conformita alle normative
mmm internazionali sulla limitazione delle

sostanze pericolose (RoHS) e sullo smaltimento delle
apparecchiature elettriche ed elettroniche (WEEE).
| simboli raffigurati indicano la compatibilita con le
normative e che il prodotto deve essere riciclato e
smaltito in ottemperanza alle direttive. Fare riferimento

alle indicazioni dell'autorita del vostro Paese per lo
smaltimento di questi prodotti.

2. Collegamento dello Zeppelin Mini

Le prese di collegamento dello Zeppelin Mini si trovano
sul pannello posteriore dell’'unita. La figura qui sopra

€ una rappresentazione grafica del pannello dei
collegamenti dello Zeppelin Mini.

Alimentatore

Collegare I'alimentatore dello Zeppelin Mini alla presa
di corrente utilizzando il cavo di alimentazione fornito.
Collegare ora il cavo di uscita dell’alimentatore alla
presa di alimentazione dello Zeppelin Mini (Power).
Quando lo si collega all’alimentazione elettrica,
Zeppelin Mini entra in modalita Standby e I'indicatore
luminoso si accende in rosso.

Nota: la Sezione 4 indica i colori dell'indicatore
luminoso ed il loro significato.

Ingresso USB

Se si desidera utilizzare I'ingresso USB dello Zeppelin
Mini per ascoltare i brani audio memorizzati sul proprio
PC/Mac, o ricevuti in streaming, € necessario utilizzare
un cavo USB da collegare a una porta USB del PC/
Mac. Lingresso USB dello Zeppelin Mini consente
anche di sincronizzare i dati presenti nel PC/Mac

con quelli contenuti nell'iPod o iPhone. Per ulteriori
informazioni, vedere la Sezione 5.

Ingresso AUX

Se per I'ascolto si desidera utilizzare una fonte audio
analogica esterna, il sistema audio TV o I'uscita
analogica del PC/Mac, collegarla all’ingresso aux in
dello Zeppelin utilizzando un cavo con spinotti mini-
jack da 3,5 mm.

22generazione

Compatibilita dei modelli iPod e iPhone
Zeppelin Mini € compatibile con i modelli di iPod e di
iPhone qui sotto riportati.

Per la maggior parte dei modelli iPod il collegamento
con lo Zeppelin Mini avviene posizionando

semplicemente I'iPod sul connettore del supporto
come qui sopra mostrato.

© O

iPod classic iPod nano iPod nano iPod nano

62generazione  52generazione  42generazione
(video e foto) (video)

iPod nano iPod nano iPod touch iPod touch

3agenerazione 22generazione 42generazione  32generazione
(video) (alluminio)
N -
iPod touch iPod touch iPhone 4 iPhone 3GS

1agenerazione

o) o)
iPhone 3G iPhone
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Zeppelin Mini & dotato di un supporto rotante che
consente di utilizzare i modelli iPod e iPhone che
gestiscono la modalita orizzontale, con possibilita

di rotazione di 90° in entrambe le direzioni. Questo
significa che si potra utilizzare la funzione “CoverFlow”
della grafica delle copertine degli album o che si
potranno vedere i video in orizzontale. | modelli iPod e
iPhone che consentono la visualizzazione in orizzontale
dovranno essere collegati allo Zeppelin Mini utilizzando
uno dei supporti forniti che consente la rotazione.

Awvertenza! La rotazione di un iPod o di un
iPhone senza utilizzare un supporto rotante
adeguato potrebbe danneggiarli.

Per identificare il supporto appropriato per I'iPod o per
I'iPhone leggere il modello inciso sul supporto stesso.
Per utilizzare un supporto, farlo scivolare sul braccio del
supporto dello Zeppelin Mini come qui sopra mostrato.

Nota: per informazioni aggiornate sui supporti

per i vari modelli di iPod e di iPhone consultare
www.bowers-wilkins.com/zeppelinmini
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3. Utilizzo dello Zeppelin Mini

Zeppelin Mini puo essere gestito e fatto funzionare

sia agendo sui controlli presenti sulla sua destra, sia
tramite i pulsanti del telecomando Prima di utilizzare
il telecomando € necessario rimuovere la linguetta di
isolamento delle batterie, come qui sopra mostrato.

Quando si trova in condizioni di Standby (indicatore
luminoso rosso), per accendere lo Zeppelin Mini
procedere come segue:

* premere il pulsante Standby sul lato destro (prima
figura dall’alto);

e tenere premuto il tasto standby del telecomando;

® Inserire sul supporto un iPod o un iPhone.

Quando Zeppelin Mini viene acceso dallo standby sara
selezionato |'ultimo ingresso utilizzato e I'indicatore
cambiera in blu, verde o arancione.

Nota: la tabella della Sezione 4 elenca i colori
dell'indicatore luminoso dello Zeppelin Mini ed il loro
significato.



Una volta acceso lo Zeppelin Mini & possibile:

e quando sul supporto & presente un iPod o un
iPhone, utilizzare il tasto di riproduzione/pausa del
telecomando o i controlli corrispondenti dell’'iPod o
dell'iPhone;

e quando sul supporto & presente un iPod o un iPhone,
utilizzare i tasti avanti e indietro del telecomando o
i controlli corrispondenti dell'iPod o dell'iPhone per la
selezione della traccia successiva o precedente;

o utilizzate i tasti volume del telecomando o i tasti
del volume sulla destra dello Zeppelin Mini per
controllare il volume;

® ascoltare brani audio tramite I'ingresso AUX dello
Zeppelin Mini;

 ascoltare brani audio memorizzati sul computer o
ricevuti in streaming, tramite una connessione USB;

e usare i tasti di ingresso input del telecomando
o il tasto standby sul lato destro per passare
dallingresso USB a dock di Zeppelin Mini. Per
ulteriori informazioni sull'uso dell’ingresso USB,
andate alla sezione seguente;

Nota: Vi e un leggero ritardo quando si commutano
gli ingressi del Zeppelin Mini. Questa e una
conseguenza del ripristino della comunicazione
USB o iPod.

Nota: Gli ingressi dello Zeppelin Mini possono
essere selezionati solo quando i cavi degli ingressi
relativi sono collegati.

® tenere premuto il tasto standby del telecomando o il
tasto standby sul lato destro dello Zeppelin Mini per
riportarlo in standby.

4. Indicatori luminosi di Zeppelin Mini

Colore indicatore Significato Ingresso selezionato
Rosso Standby Nessuno

Giallo Modalita di sincronizzazione iPod/iPhone Nessuno

Blu Acceso Supporto iPod/iPhone
Blu con lampeggiamento veloce Regolazione del volume Supporto iPod/iPhone
Verde Acceso uUsB

Verde con lampeggiamento veloce Regolazione del volume USB

Arancio Acceso Aux

Arancio con lampeggio veloce Regolazione del volume Aux

Rosso con lampeggiamento veloce ~ Volume al livello massimo o minimo Qualsiasi

Rosso con lampeggiamento continuo  Errore di sistema Nessuno

Bianco Aggiornamento firmware in corso Nessuno

L'indicatore dello Zeppelin Mini si illumina di colore
diverso per indicare le varie condizioni operative. La
tabella qui sopra riportata descrive i colori € il loro
significato.
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5. Gestione dell’ingresso USB dello Zeppelin Mini

L'ingresso USB consente di collegare Zeppelin Mini a
un PC/Mac per riprodurre i brani sonori memorizzati o
in streaming o per sincronizzare i dati presenti nel PC/
Mac con quelli dell’iPod o dell'iPhone.

Riproduzione audio via USB

Quando lo Zeppelin Mini e collegato a un PC/Mac
tramite le porte USB, il computer riconoscera I'unita
Zeppelin Mini come un dispositivo di riproduzione
audio. Specificando Zeppelin Mini nel pannello di
controllo audio del PC/Mac consentira di riprodurre
i dati audio memorizzati localmente nel computer o
quelli in streaming provenienti dalla rete locale o da
Internet. Lo Zeppelin Mini deve essere acceso e deve
essere stato selezionato I'ingresso USB. Quando si
seleziona I'ingresso USB, I'indicatore luminoso dello
Zeppelin Mini diventa verde.

Nota: la Sezione 4 elenca i colori dell'indicatore
luminoso dello Zeppelin Mini ed il loro significato.

A seconda dell’applicazione audio utilizzata dal PC/
Mac, per il controllo della riproduzione sara anche
possibile utilizzare i tasti di riproduzione, salto tracce e
volume del telecomando.
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Sincronizzazione dei dati via USB

Quando lo Zeppelin Mini & connesso a un PC/

Mac tramite un cavo USB, lo si pud utilizzare come
stazione di sincronizzazione iTunes per trasferire i file
memorizzati nel computer nell'iPod o nell’iPhone.

Per poter funzionare come stazione di sincronizzazione,
lo Zeppelin Mini deve essere messo in standby
premendo il tasto standby sul lato sinistro o sul
telecomando. Una volta che ¢ in standby, tenendo
premuto il tasto standby sul lato destro per due
secondi si entrera in modalita di sincronizzazione
(questa operazione non & possibile con il tasto da
telecomando). In modalita di sincronizzazione, I'iPod
o I'iPhone presente sul supporto verra connesso
direttamente al PC/Mac tramite USB consentendo
cosi di utilizzare iTunes per la gestione della
sincronizzazione. Lindicatore luminoso dello Zeppelin
Mini diventa giallo in modalita di sincronizzazione.

Nota: Se non é presente nessun iPod o iPhone o
non é connesso nessun PC/Mac, lo Zeppelin Mini
non entrera in modalita di sincronizzazione.

Quando la sincronizzazione € completa, la modalita di
sincronizzazione pud essere cancellata sia estraendo
I'iPod o iPhone o tenendo premuto il tasto standby

sul lato sinistro dello Zeppelin Mini per due secondi.

E' comunque buona norma scollegare sempre iPod

e iPhoneda iTunes prima di scollegare fisicamente la
connessione USB. Lo Zeppelin Mini tornera in modalita
standby quando la modalita di sincronizzazione &
cancellata.

Nota: Interrompere in qualsiasi modo la
sincronizzazione mentre & in corso puo determinare il
rischio di una perdita di dati.



6. Firmware update per Zeppelin Mini

Regolarmente vengono rilasciati aggiornamenti

per il software Zeppelin Mini, la cui disponibilita

verra comunicata nella sezione di assistenza del

sito Web Bowers & Wilkins. Dopo aver scaricato
I’aggiornamento software nel proprio PC/Mac, per
aggiornare il software di Zeppelin Mini procedere come
segue:

o disinserire eventuali iPod o iPhone e scollegare
Zeppelin Mini dall’alimentatore;

® se non e ancora stato collegato, collegare Zeppelin
Mini al PC/Mac tramite le porte USB;

® premere e mantenere premuto il pulsante di
alimentazione di Zeppelin Mini e collegare il cavo
di alimentazione di Zeppelin Mini; I'indicatore di
Zeppelin Mini diventera bianco per segnalare che
€ in corso I'aggiornamento del software e che
connesso ad un PC/Mac.

e lanciare il file di aggiornamento del software presente
nel PC/Mac e seguire le istruzioni nelle finestre di
dialogo.

Nota: Su computer con S.O. Mac OS X, lanciando
il programma per aggiornare il software di Zeppelin
Mini si installera una applicazione Zeppelin Mini
Programmer nella cartella Applicazioni del OS X.
Per iniziare il processo di aggiornamento firmware
cliccate due volte sull'icona relativa nella cartella
Applicazioni.

Nota: Su computer con S.O. Microsoft Windows
(XR, vista o 7), lanciando il programma per
aggiornare il software di Zeppelin Mini si installera
una icona Zeppelin Mini sul desktop.Per iniziare

il processo di aggiornamento firmware cliccate
due volte sull'icona. Se e la prima volta che
eseguite questo programma, una finestra di
dialogo richiedera di specificare dove risiede il
Driver USB installato dal software (la posizione

di default €:C:\Program Files\Bowers& Wilkins\
Zeppelin MiniProgrammer). Dopo avere specificato
la posizione del Driver USB, il processo di
aggiornamento firmware continuera.

Al termine della procedura di aggiornamento
I'indicatore di Zeppelin si illuminera in rosso e I'unita
tornera alla normale operativita.

Nota: Il software di aggiornamento per Zeppelin
Mini potrebbe contenere nuove funzioni. Potete
scaricare una copia del manuale di istruzioni piti
recente per maggiori dettagli.
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Welkom en dank u voor het kiezen van Bowers & Wilkins
Onze oprichter John Bowers, was ervan overtuigd dat een fantasievol ontwerp, innovatieve techniek
en moderne technologie de sleutels vormden tot muziekbeleving thuis. Het is deze overtuiging waar
we nog steeds van uitgaan en die de inspiratie vormt voor elk product dat we ontwerpen.

Zeppelin Mini is meer dan alleen maar een iPod en iPhone basisstation en luidsprekersysteem;
behalve dat u naar de opnamen op uw iPod of iPhone kunt luisteren, kunt u hem ook gebruiken:

e Een externe audiobron aansluiten en beluisteren.

¢ Audio opgeslagen op de computer via USB afspelen.

¢ Uw iPod of iPhone synchroniseren met iTunes via USB.

¢ DeiPod of iPhone 90° draaien om de afbeelding van een album te zien via Cover Flow, of video in
liggend formaat te bekijken.
* Alleen op daarvoor geschikte iPods of iPhones.

In deze handleiding vindt u alles wat u moet weten om optimaal van uw Zeppelin Mini gebruik te
maken. Het begint met een omschrijving van de inhoud van de Zeppelin Mini verpakking.

www.bowers-wilkins.com



1. Inhoud Zeppelin Mini verpakking

Zeppelin Mini

(4]

D

O R —
%@@»g

Zeppelin Mini

iPod en iPhone hulpstukken

Afstandsbediening

Netvoeding

Netsnoer

Envelop met drukwerk waarin de Quick Start Gids,

garantiebewijs en standaard veiligheidsaanwijzingen.

Opmerking: een geschikte USB-kabel is nodig
wanneer u uw Zeppelin Mini met een PC/Mac wilt
verbinden. \Voor een betrouwbare overdracht dient
de kabel niet langer te zijn dan 3 meter (10 ft). De
Zeppelin Mini dient direct te worden verbonden met
de USB-poort en niet via tussenkomst van USB-
hardware.

Milieu
Alle producten van B&W zijn ontwikkeld

‘e, E conform de internationale richtlijnen

mmm Restriction of Hazardous Substances
(RoHS) in elektrische en elektronische apparatuur en
de verwerking van Waste Electrical and Electronic
Equipment (WEEE). Deze symbolen geven aan dat het
product hieraan voldoet en dient te worden verwerkt
op de in deze richtlijnen aangegeven wijze. Raadpleeg
zonodig de plaatselijke milieudienst.

2. Aansluitingen van de Zeppelin Mini

De aansluitingen van de Zeppelin Mini vindt u op
de achterziide. De afbeelding hierboven laat het
aansluitpaneel van de Zeppelin Mini zien.

Voeding

Verbind de netvoeding van de Zeppelin Mini met het
stopcontact via het bijgeleverde netsnoer. Verbind
vervolgens de uitgangskabel van de netvoeding met
de voedingsaansluiting van de Zeppelin Mini. Bij de
eerste keer dat u de Zeppelin Mini aansluit zal deze
automatisch in standby gaan en licht de indicatie rood
op.

Opmerking: paragraaf 4 beschrijft alle kleuren van de
indicatie van de Zeppelin Mini en hun betekenis.

USB Ingang

Wanneer u wilt luisteren naar audio opgeslagen of
streamed op uw PC/MAC via de USB ingang van de
Zeppelin Mini, verbind deze dan via een USB-kabel
met een vrije USB-aansluiting van de PC/MAC. Via de
Zeppelin Mini USB-aansluiting kunnen ook data van de
PC/MAC worden gesynchroniseerd met de data op uw
iPod of iPhone. Zie paragraaf 5 voor meer informatie.

AUX Ingang

Wanneer u bijvoorbeeld wilt luisteren naar een externe
audiobron, TV-audio of de analoge uitgang van uw PC/
MAC, verbindt u deze met de aux in aansluiting van de
Zeppelin Mini met een kabel voorzien van een 3,5 mm
minijack.

iPod en iPhone Geschiktheid en Inzetten
Zeppelin Mini is geschikt voor iPods en iPhones als
aangegeven in de afbeelding hieronder.

De meeste iPods worden in de Zeppelin Mini ingezet
simpelweg door de iPod in lijn te brengen met de
aansluiting van het basisstation als aangegeven in de

afbeelding hierboven.

©
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iPod classic iPod nano iPod nano iPod nano
6de generatie 5de generatie 4de generatie
(video camera) (video)

iPod nano iPod nano iPod touch iPod touch
3degeneratie  2degeneratie  4de generatie 3degeneratie
(video) (aluminium)
S S
iPod touch iPod touch iPhone 4 iPhone 3GS

2degeneratie  Tste generatie

o) o)
iPhone 3G iPhone
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De Zeppelin Mini heeft echter een draaibare aansluiting
zodat de iPod en iPhone typen ook liggend kunnen
worden gebruikt door ze naar links of rechts 90° te
draaien. Dat betekent dat Cover Flow artwork en
videomateriaal ook liggend kan worden bekeken. iPods
en iPhones die liggende beelden kunnen weergeven
dienen in de Zeppelin Mini te worden ingezet met een
van de bijgevoegde hulpstukken om te kunnen roteren.

Waarschuwing! Wanneer u geen hulpstuk
gebruikt en u probeert de iPod of iPhone te
draaien, kan deze ernstig worden
beschadigd.

Het juiste hulpstuk voor uw iPod of iPhone kunt u zien
aan het nummer dat in het hulpstuk is gegraveerd. Om
een hulpstuk te gebruiken, schuift u het over de arm
van de Zeppelin Mini als aangegeven in de afbeelding
hierboven.

Opmerking: de laatste informatie over hulpstukken

voor iPod of iPhone vindt u op www.bowers-wilkins.
com/zeppelinmini
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3. Gebruik Zeppelin Mini

Wanneer een iPod of iPhone is ingezet terwijl de
Zeppelin Mini is ingeschakeld, wordt automatisch
de ingang van het basisstation gekozen. Wanneer
de Zeppelin Mini is verbonden met de voeding zal
de ingezette iPod of iPhone worden opgeladen. Zie
afbeelding hierboven.

Zeppelin Mini kan worden ingeschakeld vanuit standby
(indicatie: rood) op de volgende manieren:

e Door de standby toets hierboven in te drukken.

e Door op standby op de handset te drukken en deze
vast te houden.

e Door een iPod of iPhone in te zetten.

Wanneer de Zeppelin Mini vanuit standby wordt
ingeschakeld, wordt de laatst gebruikte ingang
gekozen en zal de indicatie veranderen in blauw, groen
of oranje.

Opmerking: de tabel in paragraaf 4 geeft een
overzicht van alle kleuren van de indicatie van de
Zeppelin Mini en de betekenis ervan



Met de Zeppelin Mini ingeschakeld vanuit standby kunt u:

e \Wanneer een iPod of iPhone is ingezet gebruikt u play/
pause op de afstandsbediening of de bediening op de
iPod of iPhone om audio te starten en te pauzeren.

® \Wanneer een iPod of iPhone is ingezet gebruikt u next
(volgende) of previous (vorige) op de afstandsbediening
of de bediening op de iPod of iPhone om naar het
volgende of voorgaande nummer te gaan.

® Gebruik Volume op de handset of Volume op de
rechter zijde van de Zeppelin Mini om het volume te
regelen.

e |uisteren naar audio via de Zeppelin Mini Aux ingang.

e Luisteren naar op de computer opgeslagen audio
via USB.

e Kies met input op de handset of met standby op de
rechterzijde Zeppelin Mini achtereenvolgens de USB,
Dock en Aux ingangen. Zie de volgende paragraaf voor
meer informatie over de Zeppelin Mini USB-ingang.

Opmerking: er treedt een geringe vertraging op bif
het schakelen van de ingangen van de Zeppelin
Mini. Dit is een gevolg van het vernieuwen van de
USB of iPod communicatie.

Opmerking: de ingangen van de Zeppelin Mini zijn
alleen beschikbaar wanneer de ingangskabels zijin
aangesloten.

¢ Houd standby op de handset of standby op de
rechterzijde ingedrukt om de Zeppelin Mini weer in
standby te zetten.

4. Zeppelin Mini Indicaties

Kleur Indicatie Betekenis Gekozen Ingang
Rood Standby n.v.t.
Geel iPod/iPhone Synchronisatie n.v.t.
Blauw Aan Dock
Blauw snel knipperend Volumeregeling Dock
Groen Aan USB
Groen snel knipperend Volumeregeling USB
Oranje Aan Aux
Oranje snel knipperend Volumeregeling Aux
Rood snel knipperend Volume minimum of maximum elke
Rood continu knipperend Systeemfout n.v.t.
Wit Firmware update loopt n.v.t.

De Zeppelin Mini indicatie licht op in verschillende
kleuren om verschillende omstandigheden aan te
geven. In de tabel hierboven ziet u welke betekenis de

kleuren hebben.
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5. Gebruik Zeppelin Mini USB-Ingang

Via de USB-ingang kunt u uw Zeppelin Mini met een
PC/Mac verbinden om daarop opgeslagen audio

af te spelen, of data die op de PC/Mac staan te
synchroniseren met de iPod of iPhone.

Audio Afspelen via USB

Wanneer de Zeppelin Mini op een PC/Mac is
aangesloten en USB is als ingang gekozen, zal

de computer de Zeppelin Mini als een uitsluitend
audiobron herkennen. Door de Zeppelin Mini in het
audiomenu van de PC/Mac te specificeren zal het
afspelen van audio lokaal opgeslagen op de computer,
dan wel streaming via het netwerk of het Internet
mogelijk zijn. De indicatie van de Zeppelin Mini licht
groen op wanneer de USB-ingang is gekozen.

Opmerking: paragraaf 4 geeft een overzicht van alle
kleuren van de indicatie van de Zeppelin Mini en de
betekenis ervan.

Afhankelijk van de gebruikte PC/Mac audiotoepassing

kan de afstandsbediening worden gebruikt om
weergave, skip en volume te bedienen.
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Data Synchronisatie via USB

Wanneer de Zeppelin Mini is verbonden met een
PC/Mac kan deze worden gebruikt als een iTunes
synchronisatie dock om data die zijn opgeslagen op
de computer te synchroniseren met data op de iPod/
iPhone.

Om te functioneren als een synchronisatie dock dient
de Zeppelin Mini eerst in standby te worden gezet
door op de rechter zijde op standby te drukken,

of op standby op de handset. Eenmaal in standby
drukt u op standby op de rechter zijde en houdt
deze twee seconden vast waarop de Zeppelin Mini

in de synchronisatie functie gaat (het activeren van

de synchronisatie functie is niet mogelijk via de
afstandsbediening). In de synchronisatie functie wordt
een iPod/iPhone direct via USB gekoppeld met de
PC/Mac zodat iTunes kan worden gebruikt voor het
organiseren van data synchronisatie. De Zeppelin Mini
indicatie licht geel op in de synchronisatie functie.

Opmerking: wanneer geen iPod/iPhone is ingezet of
geen PC/Mac is aangesloten, zal de Zeppelin Mini
niet in de synchronisatie functie gaan.

Wanneer de synchronisatie is voltooid, kan de
synchronisatie functie worden opgeheven door of de
iPod/iPhone uit te nemen, dan wel door standby in
te drukken en twee seconden vast te houden. Het is
echter een goede gewoonte om altijd de iPod/iPhone
modellen van iTunes af te sluiten voordat u de USB-
verbinding los neemt. De Zeppelin Mini keert terug
naar standby zodra de synchronisatie functie wordt
opgeheven.

Opmerking: het opheffen van de synchronisatie
functie terwijl de synchronisatie loopt, levert verlies
aan data op.



6. Zeppelin Mini Software Update

Ververste software voor de Zeppelin Mini kan van tijd
tot tijd voor opwaarderen beschikbaar worden gesteld
via de Zeppelin Mini sectie van de Bowers & Wilkins
website. Nadat het software bestand op uw PC/Mac is

gedownload, kunt u de Zeppelin Mini als volgt updaten:

* Neem een ingezette iPod of iPhone uit en verbreek
de verbinding tussen de Zeppelin Mini en de voeding.

¢ \erbind de Zeppelin Mini met de PC/Mac via USB als
dat nog niet is gebeurd.

e Terwijl u de Power schakelaar van de Zeppelin
Mini ingedrukt houdt, sluit u de Zeppelin Mini
voedingskabel aan. De indicatie licht op ter
bevestiging dat de Zeppelin Mini in de update functie
staat en is verbonden met een PC/Mac.

e Start de software update op de PC/Mac en volg de
aanwijzingen in het dialoogvenster.

Opmerking: op computers die draaien op Mac

OS X zal het starten van de Zeppelin Mini software
updater een Zeppelin Mini Programmer toepassing
installeren in de map OS X Toepassing. Starten
door te dubbelklikken op het icoon in de map
Toepassingen activeert het software update proces.

Opmerking: op computers die draaien onder
Microsoft Windows (XR, Vista of 7) zal het starten
van de Zeppelin Mini software updater een
Zeppelin Mini icoon op het bureaublad installeren.
Dubbelklik op het icoon activeert het software
update proces. Wanneer dit proces niet eerder is
geactiveerd, verschiint een dialoog venster waarin
wordt gevraagd de locatie van de USB-driver die
eveneens is geinstalleerd door de updater aan

te geven (standaard is: C:\Program Files\Bowers
& Wilkins\Zeppelin MiniProgrammer). Zodra de
locatie van de USB-driver is gespecificeerd gaat het
update proces verder.

Wanneer de software update compleet is, zal de
Zeppelin Mini indicatie rood oplichten en keert het
apparaat terug naar normaal bedrijf.

Opmerking: opgewaardeerde software kan nieuwe
functies bevatten. Download daarom de nieuwste
handleiding voor de laatste informatie.
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KaAwg nABare kai euxapioToUpe mou emAEEaTte Tnv Bowers & Wilkins
‘'Otav o John Bowers idpuoe Tng eTalpia Hag To €Kave MoTeUovTag WG 1 oxediaon pe
¢davtaoia, ol eupnUATIKEG AUCELG O€ TEXVIKA TTPOBANMATA KAL) eEEALYUEVN TEXVOAOYIA
elval Ta KAeld1Ad mou propouv va EeKAEOWO0UV TNV ArOAAUCT TOU NXOU OTO OTITL. AUTR TN
THOTN TOU ouveXi{oUKE va LolpalOaoTE KAl auTr) EUMVEEL KABE TIPOIOV Tou oXeSIATOULE.
To Zeppelin Mini eival KATL TEPLOCOTEPO ATIO Uid BACT CUVIEONG UE EVOWHATWHEVA
nxeilaylataiPhone & iPod. EKTOG armo To va akoUTE HOUTLKT) - TTOU €XETE ATOONKEUOEL OTO
iPod 1 oto iPhone - umopeite va To XPNOLUOTONOETE YId TIG aKOAOUBEG EPAPUOYEG:

¢ Na ouvdEoeTe KAl va akoUTE HOUCLKT| ATIO HLa EEWTEPLKN TINYT) 1)XOU.

¢ Méow Tng BUpag USB, va avanapdyeTe HOUCLKT) TIOU €XETE amobnkeUoeL OTOV
UTIOAOYLOTY) 00G 1) KaTeRAleTe armo To dladikTuo.

¢ Na ouyxpoviZete To iPod 1 To iPhone e To iTunes péow tng BUpag USB.

¢ Nameplotpedete To iPod 1 To iPhone rou €xete ouvdeoel 0Tn Baon katda 90° yia
va arnelkovifovral ta eEwPUANa Twv dioKwv XpnotponolwvTtag to “Cover Flow” 1y va
BAEmeTE BivTEO OE MAVOPAUIKO GOPUA*
*H op1fovTia aneikovion yivetal o povTEAa iPod & iPhone mou €xouv avTtioToixn

duvaroTnra.

3€ aUTEG TIG 0dNYieg xpnong avapEpovtal OAa 6oa Xpelaletal va EEPETE yla va

a&lomoinoeTe 0TO HEYLOTO TO Zeppelin Mini. AkoAouBein meplypadr TwV MEPLEXOUEVWV
Tou Ba Bpeite va ouvodelouv Tn oCucKeUaaia.
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1. Meplexoueva TNG CUOKEUATIAG
Zeppelin Mini

* To Zeppelin Mini.

¢ Baoelg yia oUvdeon iPod & iPhone.

¢ TnAexelplotnplo.

¢ TpodpodOoTIKO.

¢ Kahwdio tpododoaiag.

¢ MNakETo eyypadwv oTa omoia nspl)\auﬁdvovwl

<<|'PTWOPSQ OﬁnVlSQ Xpnong» eyyunon kat ﬂ)\npOtDOplSQ
OXETIKA e QUTNV, KAB®OG Kal 0dNyieg, ONUAVTIKEG yia
mv aopdaiela oag.

Snueiwon: Av embuueite va ouvdéoete To Zeppelin
Mini ue éva PC 1) Mac xpetaleote éva kaAwdio USB.
Ma a&ioniotn Aettoupyia To UnKog Tou KaAwdiou dev
npénet va uniepBaivet ta 3m (10ft). To Zeppelin Mini
uropel eniong va ouvdeBei aueoa otn Bupa USB evog
PC 11 MAC xwpig TNV ueooAapnon evog evaiaueoou
npooapuoyéa USB.

MAnpodopieq OXETIKA UE TNV TPOCTAGIA TOU
nepiBallovTtog
'OAa Ta mpoidvTa g Bowers & Wilkins
le, eival oxedlaopéva woTe va MAnpolv
= OAEG TIG BleBveiq 0dNYieq OXETIKA pE
TO TMEPLOPLONO TwV BAABEPWV UAIKWV (ROHS) oTig
NAEKTPOVIKEG KAL NAEKTPIKEG CUOKEUEG KABWG Kat
TIG 0NYIEG OXETIKA e TNV AMOPPIYN TWV AXPNOTWV
NAEKTPIKAV KAl NAEKTPOVIKOV ouokeuwv (WEEE). Ta
oUpBoAa Tou gpdavifovrat otnv apxr g rapaypadou
SNA®VOUV TN oUPRATOTNTA TWV MPOIOVTWV KABWG
KAl TO YEYOVOQ WG AUTA TA TPOoIovVTa MPETEL VA
avakukA@vovTal i va enegepyadovtal wg anopAnTa
oUudwva pe Tig dlebveig odnyieg rmou avadpEpovtat
mapandvw. SupgBouleuTteite TNV unelBuvN urmpeoia
avakUKAWONG TNG MEPLOXNG 0AG OXETIKA HE TNV andppn
autoU Tou TPoidvTog, OTav £pBeLn wpa va To BECeTe oe
axpnoria.

2. 3uvdeovTag To Zeppelin Mini

OL akpodEKTEG OUVSETEWV Tou Zeppelin Mini Bpiokovtat
o€ £€va TIAveA OTO THOW PEPOG TNG CUCKEUNG. TNV EIKOVA
Tou epdavileTal Tapanave anelkovifeTal To MaveA
AKPOBEKTAOV oUVSEDNG Tou Zeppelin Mini.

TpodpodoTiko

SuvdEaTe TO TPOPOBOTIKO ToU Zeppelin Mini og pia
mpida Tou NAEKTPIKOU SIKTUOU XPNOLLOTOL®VTAG TO
KAA®SLO TIOU UTIAPXEL OTN CUOKEUADIA. TN CUVEXELQ
OUVSEODTE TO KAAWSLO TNG £EOBOU TOU TPOPOBOTIKOU HE
ToV aKpoéaKTn Tpocpoéoclaq Tou Zeppelin Mini. Otav yia
npwn q>opc1 OUVOEETE TN TClOI’] Tpododoaiag To Zeppelin
Mini autopaTa Praivel o€ KATAOTAON AVAMOVIG Kal TO
EVOEIKTIKO TOU PWTOPROAEL OE KOKKIVO XPWHA.

Snueiwon: tnv napdypago 4 neptypdpovial 6Aa 1a
XPWHATA MTOU UITOPEL va EXEL TO EVSELKTLKO Tou Zeppelin
Mini kaBw¢ kat To Tt onuaivel kabe Eva and autd.

Oupa USB

Av erubupeite va akoUoeTE NXNTIKA apxeia i va
KaTeRACETE Ao To dladiKTUO apxeia Nxou peow tou PC
1 Tou Mac, xpnotuonolwvtag ™ 6Upa USB tou Zeppelin
Mini, ouvd&oTte auTtn TV BUpa e Evav eAelBepo
akpodektn USB tou uroloylotn oag. H BUpa USB tou
Zeppelin Mini eMITPEMEL EMIONG TO CUYXPOVIOHO TWV
apxelwv Tou eival amoBnNKEUPEVA OTOV UTIOAOYLOTN HE
Ta apxeia rou eival arnonkeupeva oto iPod 1 1o iPhone.
AvatpeEte kal oty apdypado 5 yia neplocoTepeg
MAnpodopieg.

Bon@nTikn cicodog (Aux)

Av eruBupeite va akoUOETE [la EEWTEPLKN TINYN
avaAoytkoU nXNTIKoU ONKUATOG, Yid MAapadeLypa nXnTKo
onpa ano ™ TNAeOPacn oag 1) TNV avaloyikn ££080 Tou
UTIOAOYLOTY| 0aG, OUVBECTE TNV avtioTtolxn ££080 NG
OUOKEUNG HE TOV aKPOBEKTN aux in Tou Zeppelin Mini,
XPNOLOTIOIWVTAG £Va KAADDLIO e OKPOSEKTN 3.5mm
(mini jack).

ZupBaroTnta Twv iPod kai iPhone kai dilacUvdeon
To Zeppelin Mini givat oupBato pe ta iPod & iPhone mou
epdavifovrat akoAoUdwg.

H rmAslopnoia Twv povtéAwy iPod dlacuvdgetal pe To

Zeppelin Mini anAd akouun®vtag To iPod otn Baon
dlacUvdeong Onwg daivetal oTNV MAPATIAV® ELKOVA.

©
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iPod classic iPod nano iPod nano iPod nano
6™ yeVIAg 5" yeviag 4 yeviag
(video camera) (video)
.
iPod nano iPod nano iPod touch iPod touch
3 yeviag 2" yeviag 4 yeviag 3¢ yeviag
(video) (caoi aloupviov)
S S
Lo J Lo J
iPod touch iPod touch iPhone 4 iPhone 3GS
2" yeviag 1< yevidg
— —
o) o
iPhone 3G iPhone
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Qotooo 10 Zeppelin Mini evowpataovel Eva
MePLOTPEPOUEVO 0TABPO OUVSEDNG TOU ETUTPEMEL
ota iPod 1 iPhone -Tiou £xouv duvatoTnTa va
anelkovifouv opifovTIa £IKOVA- va MEPLOTPEDOVTAL
Katd 90°. AuTO onpaivel MwG £lKOVEG — eEwdUANA amod
AAproup pe Cover Flow 1) pwTtoypadieg kat Bivteo
UE opl{oVTIo MpooavatoAlouo (Landscape) propei va
XpnotdoroloUvTat kavovikd. Movtéha iPod 1y iPhone mou
Uropei va anelkovioouv opllovTIEG EIKOVEG TIPETEL VA
dlaouvdéovtal pe To Zeppelin Mini xpnotyomnolmvtag
Hta anod Tig utodoXEG oUVSEDNG TIOU TTAPEXOVTAL, AV
TPOKELTAL VA TIEPLOTPAPOUV.

Mpoedomoinon! Av dev XpnolLOMOINOETE
Ula urtodoxn oUvdeong OTav TIEPLOTPEPETE
€va ouvdedepevo iPod 1y iPhone n mapdaAnyn
0ag Propei va €XeL oav anotéAeopa v
kataotpodn Tou iPod 1y iPhone.

H owotr urtodoxn ouvdeong yia To Sikd oag iPod

1 iPhone propei va poodloplotei anod tov aptBpd
HOVTEAOU TOU eival Xapaypévog otnv urnodoxrn. Na va
XPNOLUOTIOINCETE MIa UTIOSOXT) TOTIOBETNOTE TN OTO
Bpayiova dlaclvdeaong Tou Zeppelin Mini onwg ¢paivetat
0NV £1KOVA TIOU ERPAVileTal MAPATIAVW.

Snueiwon: Ma 1 mAéov npoopareg mAnpopopieg
OXETIKA E TIG UTOSOXEG Kat Ta MoVTEAQ iPod & iPhone
EMIOKEPTEITE TNV 10TOOEAISA: www.bowers-wilkins.com/
Zeppelin Mini
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3. Xpnon tou Zeppelin Mini

Mriopeite va xetpifeate 1o Zeppelin Mini gite anod ta
XELPLOTNPLA TOU TIOU UTIAPXOUV OTO Se&l TUNA TOU

€iTe MO TO TNAEXELPLOTNPLO TOU. AV TIPOKELTAL VA
XPNOLLOTIOMNOETE TO TNAEXELPLOTNPLO TIPEMEL TIPWTA VA
adalpECETE TO MAAOTIKO GUANO TIOU HOVMVEL TOV Eva
moAo NG uratapiag Tou. AuTn n dladikaoia anekovieTtat
gTNV €lKOVA TOU gpdavifeTal mapanavw.

To Zeppelin Mini priopel va repdcet and kataotaon
avapovnig Og KATAOTAON KAVOVIKNG AelToupyiag (To
£VOEIKTIKO £ival KOKKIVO) E TOUG aKOAOUBOoUG TPOTOUG:

* MieZovtag To Kouprti standby Tou Bpioketal oto Se&i
TUAHA TNG CUOKEUNG.

* MiEZovTag Kal KPAaTOVTAG MATNHEVO TO KOUT standby
TOU TNAEXELPLOTNPIOU

* TomoBeTOVTAG OTNV avTioTolxn urodoxn €va iPod iy
iPhone.

‘Otav to Zeppelin Mini evepyomoleital and Kataotaon
avapovng 1 Teleutaia £i00dog mou xpnotyomolovoate
Ba emAexOel Kal To eVOEIKTIKO Ba pWTORBOAEL O UMAE,
TIPAGCLVO 1) TTOPTOKAAL XpWHA.

Snueiwon: Etov nivaka g napaypdpou 4
neptypdpovial OAa Ta XpWHATA MoU UIMopEl va EXEL TO
eVSELKTIKO ToU Zeppelin Mini kaBwg kat To Tt onuaivet
KABe éva amo autd.



Ev® To Zeppelin Mini BpiokeTal 0 KavoVikr AetToupyia
unopeite:

* Av umidpyel ouvdedepévo ot Baon Tou éva iPod 1)
iPhone va xpnotpomotoeTe Ta Kouprid play/pause tou
TNAEXELPLOTNPIOU 1 TA AVTIOTOLXA KOUUTILA OTo iPod 1y
iPhone yla va avanapdyeTe 1) va maloeTe MPoowpLva
MOUGCIKA KOUUATLA.

® Av umidpxet ouvéséspévo otn Bdon tou €va iPod
1 iPhone va xpnotpomnomoete Ta Kouuma next kat
previous Tou TNAEXELPLOTNPIOU 1 TA avnorotxa Koupma
oto iPod 1} iPhone yia va eTuAeEeTe TO EMOPEVO 1) TO
TIPONYOUHEVO HOUGIKO KOUMATL.

¢ Na XPnOLUOTOINOETE TA KOUMMIA EAEYXOU TNG NXNTIKAG
£vtaong (volume) Mou UTIAPXOUV OTO TNAEXELPLOTNPLO
Kat avtioTtola oto de&i Tunua tou Zeppelin Mini yia va
£AEYXETE TNV NXNTIKN EvTaon.

¢ Na akoUTe X0 SlapEoou NG BondnTikNG e10080U (Aux)
Tou Zeppelin Mini.

* Na akoUTe LOUGIKN| TToU €XETE AMOBNKeUOEL OTO OKANPO
SloKo TOU UTIOAOYLOTN N} KATERAZETE EKELVN TN OTLYUN
ano To dikTuo.

* XpNOLUOTIOMOTE TO KOUWTH pe TNV £vdel&n input Tou
TNAEXELPLOTNPIOU TIPOKEIMEVOU VA ETIAEEETE PeTAEU
Twv £1008wV Tou Zeppelin Mini. AvatpegeTe oTiq
mapaypddoug mou akoAouBoUvV yia MePLOcOTEPES
TIANPodopIieg OXETIKA E TN XPNON NG el06dou USB Tou
Zeppelin Mini.

Snueiwon: Yrndpxet pia uikpn kabuotépnon otav
emAgyeTatl pa sloorSoc; Tou Zeppelin Mini. Autr

n KaBuaoTépnaon eivat QmoTEAEOUA TNG avaykng
anokaraoTaong g Yndlakng EMkolvwviag eite UEOW
¢ BUpag USB eite uéow tou iPod.

Snueiwon: Ot eicodot Tou Zeppelin Mini givat
Stabéotueg (yia emAoyn) uovo av Exouv ouveebel
avtioToixa kaAwdLa oTiG EL00S0UG.

MiEote 10O KOUT pe TNV £vdelEn standby oTo
TNAEXELPLOTNPLO 1) TO AVTIOTOLXO KOUMTIL OTO TAVEA TOU
Zeppelin Mini yia va to 6€0eTe 0 KATAOTAON AVAUOVAG.

4. 3Nuacia TwV XPWHATWY Tou eVBELKTIKOU Tou Zeppelin Mini

Xpwpa eVSEIKTIKOU

Znpaocia

Eicodog mou £xe1 emAgyei

KOKKLVO Katdotaon avapovng Aev eival SlaBgoiun
Kitpwvo Kataotaon ouyxpoviopoU pe to iPod/iPhone Aev eival dlaBEaiun
MriAe Kavovikn Aettoupyia Yrodoxn tou iPhone 1 iPod

AvapooBrvel ypriyopa oe Umnie
Xp@ua

PUBULION NXNTIKNG €vTaoNg

Yrodoxn tou iPhone 1 iPod

MNpaotvo Kavovikn Aettoupyia usB
AvgBocBﬁvst Ypriyopa o€ Tpactvo  PUBMION NXNTIKNG €vTaong usB
Xpwpa

MopTokaAl Kavovikn Aettoupyia AUX
AvapooBrvet vpn\(opa oe PUBULON NXNTIKNG €vTaong AUX

TIOPTOKAAL Xp®HA

AvapooBnvel ypriyopa oe KOKKIVO
XPOUA

HYNTIKN €vtaon oto eAAXLOTO 1 HEYLOTO

Omotadnrote

AvapooBnvel SlapK®G 0 KOKKIVO

Spalpa ouoTAHATOG

Aev eival dlaBEoiun

NAeuko

Aladikaoia avaBaduiong Aoytopikou

To evdelkTIKO Tou Zeppelin Mini pwtoBoAel oe
SlapopeTIKA Xp®HATA Yia va dei&et TNV TpExouca
AELTOUPYIKN KATAOTAOT). STOV TVAKA Tou epdaviletat
MapAMAave TePypadovTal Ta XpWHATA TOU EVOELKTIKOU

Kal To TL onuaivel KABe £va ano autd.

Aev eival dlabEoiun
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5. Xpnotyorolwvtag t 8Upa USB
Tou Zeppelin Mini

H BUpa USB oag emutpénel va ouvdeaeTe To Zeppelin
Mini oe éva PC 1} Mac MpoKeIUEVOU VA OTPLHAPETE N

Va avanapayeTe arnodnKeupeva nXNTKa apxeia i va
ouyxpovioeTte dedoueva mou eival anodnkeupéva ato PC
() Mac) 1§ oto iPod/iPhone.

Avamapaywyn nxou péow Tng Oupag USB

‘Otav to Zeppelin Mini givat ouvdedeuévo oe éva PC

N Mac dlapgoou g BUpag USB o unoAoylotg 6a
avayvwpioel To Zeppelin Mini oav pia eEWTePLKN TMyn
nxou. AnAwvovtag to Zeppelin Mini oto maveA eAéyxou
AelToupyl®v fixou tou PC 1} Mac 6a erutparnei oto
Zeppelin Mini va avarnapdyet apxeia nxou mou €xouv
anoBnKeuTel 0TO OKANPO TOU UTIOAOYLOTN N} KaTeRaivouv
€Kelvn TN oTypn ano 1o Internet. To Zeppelin Mini mpémnet
va eival oe Kavovikn katdotaon Aettoupyiag (On) kat va
£xel emileyel n eicodog USB. To evdelkTIKO Tou Zeppelin
Mini pwTOBOAEL OE TIPACLIVO XPWOHA OTAV EXETE ETIAEEEL
mv eicodo USB.

Snueiwon: Stv napdypago 4 neptypdgpovrat 0Aa ta
XPWHATA MTOU UMOPEL va EXEL TO EVEELKTIKO Tou Zeppelin
Mini kaBwg Kat To Tt onuaivel Kabe Eva amo auta.

Avdloya pe Tnv epappoyn dlaxeiplong apxeiwv fxou
mou xpncluonmai o uno)\ovlc'rﬁq uropei va givat duvarn
n xpnon tou koupruoU play/pause Tou Tn)\axalplamplou
TIPOKELMEVOU VA EAEYXETE TNV AVATIAPAYWYN.
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Zuyxpoviopog dedopEvwy diapgoou TG BUpag USB
‘Otav to Zeppelin Mini eivat ouvéséapévo ue éva PC/
Mac élupsoou ™g BUpag USB unopst va Xpnotponotnea
oav €vag otabpog cuyxpoviopoU Tou iTunes ®OTE va
ouyxpovifovtal Ta dedopéva Tou eival arnodnKeupeva
OTOV UTIOAOYLOTN HE QuTd Tou eival anodnkeupeva oTo
iPod 1} iPhone.

Ma va Aettoupynoel oav évag otabpog ouyxpoviopou

10 Zeppelin Mini TpEMEL va psmﬁsi oe thdcmcn
avapovig TefovTag To GVTlOTOlXO Kxoupri standby oto
Tn)\axalplomplo n oto 5£El UEPOG TNG CUOKEUNG. ATO

TN OTLyHn Tou eivat o katdotaon standby muédovtag

KAl KPATWOVTAG ATNHEVO Yia dUO SEUTEPOAETTA TO
koupri standby Tou Bpioketat oto de&i TUNMA TG
OuoKeUNg To Zeppelin Mini prnaivel o katdotaon
ouyxpoviopoU ( n ouckeun dev eival Suvatov va Urel

oe Kcm'wmzm ouyxpoviopoU ruedovtag To avﬂc'rmxo
Koupm TOU Tn)\axalplomplou) ‘OTav n ouokeur) Bpioketat
o€ KataoTaon ouyxpovtouou To ouvdedepévo iPod

1 iPhone Ba emkolvwvel AUECA PE TOV UTIOAOYLOTT)
dlapéogou TG BUpag USB €10l woTe va Propei va
Xpnotoron el to iTunes yia va dlaxelpifetal To
OUYXPOVIOUO TWV dEBOUEVWYV. TO eVEIKTIKO Tou Zeppelin
Mini 6a pwTtoBoAel o€ Kitpvo Xpohpa 6Tav BpiokeTal oe
KATAoTAON OUYXPOVIOHOU.

Snueiwon: Av Sev undpxet ouveeSEUEVO UE TN
ouokeun iPhone/iPod rj PC/Mac to Zeppelin Mini 5ev
MITOPE( va Uret o KATAoTAON OUYXPOVIOUOU.

'OTav 0 oUYXPOVIOUOG OAOKANPwOEL N Aettoupyia
guyxpoviopoU unops'l va aKUpwOel ite onk®vovTag To
iPod/iPhone arod m Baon olvdeong eite Tuelovtag Kat
KPATOVTAG nam| pévo, yia 2 Eaumpo)\anm 0 Kouum
standby ou uTiapyet 0To de&i TUAKA TNG OUCKEUNG. Sav
ouvioToUpe Maviwg av Byadete To iPod/iPhone amod To
iTunes mplv anoouvd&aoete TNG ouvdeon USB. To Zeppelin
Mini 8a uretl g KAVOVIKR KATAOTAGN AVAUOVIG LOALG
AKUPWOETE TN AELTOUPYIa OUYXPOVIOHOU.

Snueiwon: H anoolvdeon tou kaAwdiou USB katd
61upKa:a NG AelToUpyiag oUYXPOVIOUOU EUMEPLEXEL
£Miong Tov KIvéuvo anwAetag Se60UEVWY.



6. AvapBaeuion Tou AoyLlouikoU Tou
Zeppelin Mini

NeoTepeq ekBOOEIG TOU AOYIOMIKOU Tou Zeppelin Mini
6a eival dlabéoiueq katd neptodoug. Ot vedTtepeq
£Kk®00EIG TOU AoyLopikoU Ba eudaviovrtal oTo THAHA
uTIooTNPLENG Tou Zeppelin Mini ou BpilokeTal péoa oto
SIKTUaKO TOTO TNG Bowers & Wilkins. ApoU kateBaocete
TO AOYLOMIKO OTOV UTIOAOYLOTN 0aG MMOPEITE va
avaBadpioste To AoYLOpIKO Tou Zeppelin Mini kavovtag
Ta akoAouBa BripaTa:

® ArtloouvdEate To Zeppelin Mini anod to TpopodoTIKO
Tou.

® Av dev gival ndn ouvdedepévo, ouvdEaTe To Zeppelin
Mini pe Tov urtohoyloTr) dlapécou Tng BUpag USB.

® Avoi&Te TNV avapadbulopévn EKS0aT TOU AOYLOMIKOU
OTOV UTOAOYLOTH. EV® KpATATE TMATNUEVO TO KOUMTTL
evepyoroinong tou Zeppelin Mini cuvd&ote t0
KaAwdto Tpopodoaiag. To evOEIKTIKO Tou Zeppelin
Mini 6a pwToBOAEl 0E AcUKO XpWHa eMBERALOVOVTAG
WG N CUOKEUN gival oe katdotaon avapaduiong Tou
AoylopikoU Kat gival ouvdedepévn pe €va PC 1) MAC.

¢ KateBaote To AOYIOMIKO avaBaduiong otov
UTIOAOYLOTR Kal aKOAOUBNaTE TIg 0dNYieg mou
eudavifovral oe £va mapddupo otnv 00ovn.

Snueiwon: S UMoAoyLOTEG e AetToupyikd Mac OS
X, T0 mpoypauua avaBaduiong a eykaracradel
070 PAKEAO ePapuoYwWV Tou AettoupytkoU OS X. H
dtadikaoia avaBabuiong 6a Eekivnoetr 0Tav KAvete
SMAG KALK OTO avTiOTOLXO £LKOVISLO, OTO PpAKEAD
£papuoywv Tou ALToupytkoU ouoTriuatog Tou Mac.

Snueiwon: e utoAoyLoTéG ue Aettoupytko Windows
(XP, Vista rj 7) 6tav kateRAoTe 10 MPOypauua
avaBdbuiong ano to 5tadiktuo Oa eykaraorabel Eva
£LKOVISL0 OUVTOUEUONG OTNV eMmipavela epyaoiag.
Kadvovtag StmAo KALk o€ QuTO TO eLkoVvidLo EeKiva n
Stadikacia avaBaduiong. Otav TpEEETe yia mpwin
¢opd To npoypauua avaBaduiong 6a oag Zntndei,
HEOW Tapabupwv StaAdyou, va kaBoploeTe uia
TonoBeoia onou Bpiokovtal odnyd mPoypauuaTa
(drivers) yta tn ouvéeon USB (éxouv eykataotabel
OTOV UMOAOYLOTH 0ag 0Tav eykabiotoloate To
npoypauua avaBabuLong). Ao Tov KaTaoKeUaoTn),
n 6€on nou amoBnkeUovtat ot drivers Mou oag
Zntouvtat givat: C:\Program Files\Bowers&Wilkins\
ZeppelinMiniProgrammer. A6 T OTLyun mou
kaBopioete Tn B€on nou Bpiokovrat ot drivers USB
n dtadikaoia avaBdabuiong 6a ouvexLoTel.

‘'Otav oAokANpwOel n avaBaduLon Tou AoyLopIKoU
T0 Zeppelin Mini To eVSEIKTIKO TNG CUOKeUNG Ba
GWTOBOAEL OE KOKKIVO XPWHUA KAl 1| GUOKEUT) Ba
EMUOTPEYEL OE KAVOVIKT AelToupyia.

Snueiwon: H avaBabuion tou AoytoutkoU Tou
Zeppelin Mini uropei va evepyonolei veéeg
Aettoupyieg NG ouokeung. KateBAote Tig mAéov
npoopares 0dnyieg XpHong, yla va EXETE TIG
TeAeutaieg MANPopopieq OXETIKA LUE TIG AEITOUPYIEG
NG CUOKEUNG.
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[o6po noxanosaTtb B Bowers & Wilkins n 6narogapum Bac 3a npuobpeteHue
Zeppelin Mini!
Haw ocHoBaTenb, ixxoH Bayapc, Bepun B TO, 4TO TBOPYECKUI NOAXOS B MPOEKTUPOBAHUN,
HOBAaTOPCKaA KOHCTPYKLNA N NepeaoBble TEXHONOMMM CMOTYT OTKPbITb MIOAAM MY Tb K
noANIMHHOMY 3By4aHuto B Aome. Mbl npofomkaem pasaenAaTb ero Bepy, M oHa BAOXHOBMAET Hac
NP1 NPOEeKTUPOBAHUM BCEX HOBbIX MPOAYKTOB.

Zeppelin Mini — 370 601bLUE, YEM NPOCTO aKTUBHAA aKycTU4ecKas CMcTema C AOK-CTaHumen
anA iPod niPhone. Kpome npocnywnBaHna 3anucen, XxpaHAWmMXcA B namATy Bawero iPod nnu
iPhone, Bbl CMOXeTe Takxe:

e NoAcoeanHNTbL BHELWHWUIA ayAn0 UCTOYHUK U CyLwaTh ero.

e BocnponsBoanTb 3anucu, XxpaHALmMeca Ha KOMMNbIOTepe, Uy NPMHMMaeMoe UM NOTOKOBOE
ayawmo, Yepes USB nHTepdelic.

¢ C/HXpOHM3MpOBaTh coepXxumoe namATh Bawwero iPod nnu iPhone c cepercom iTunes no
USB.

¢ [MoBepHyTb NpUCTbIKOBaHHbIN iPod unu iPhone Ha 90°, 4To6bl NOKa3aTb Ha Aucnnee
06n0>K1 anbb6omoB ¢ nomoLLbto cuctembl Cover Flow, nnm xxe cMOTpeTb BUAEO B
anbb6oMHOM hopmaTe n3obpaxkeHna.”
*Ha 060pyaoBaHHbIX COOTBETCTBYOLYMM 06pa3om mogensax iPod nav iPhone.

B aToi VIHCTpyKUun NnpuBeaeHbl Bce HE6X0AMMble CBeAEHUA, YTOObI Bbl U3BNIEKITM MAKCUMYM

BO3MOXHOCTeW u3 ceoero Zeppelin Mini. OHa HauMHaeTCcA ¢ oNMcaHnA cCoAepPXXUMOro Kopobku, B
KoTopyto ynakosaH Zeppelin Mini.

Bl |
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1. Copep>xmmoe ynakoBOYHOW KOPOHKU
Zeppelin Mini

Zeppelin Mini

(4
D

R —
m®$

Zeppelin Mini

Moactaeku ana iPod n iPhone

Mynet OY

Brnok nutaHmAa

CeTeBoil kabenb

KomnnekT AoKyMeHTOB, cogep>xawmii Kpatkyto
nHeTpykumto (Quick Start Guide), rapaHTuiiHyto
nHpopmMaumio 1 npasuna 6e30nacHOCTU.

lMpumedarwne: Tpebyetca USB kabesib, eciiv Bbl
3axoTute noagcoeanHnTs Ball Zeppelin Mini k
komnbtoTepy PC/Mac. [lns HagexxHow paboTsl AnnHa
kabesna He fonxHa npesocxoants 3 m (10 ft). Kpome
Toro, Zeppelin Mini gon>eH 6bITb MOACOEANHEH K
USB nopty komnstotepa PC/Mac Hanpamyto, 6e3
npomexxyTo4yHbix USB ycTpoiicTa.

WHdopmauua no 3awmre okpyxarowen cpeabl

r\ Bce npoaykTbl B&W co3paHbl B NonHOM

e’ COOTBETCTBUM C MEXAYHAPOLHbIMU

mmm AVPEKTUBaAMU MO OrpaHU4eHnAM

MCnonb3oBaHWA onacHbIx maTepuanos (Restriction of
Hazardous Substances — RoHS) B anekTpuyeckom
1 3NIEKTPOHHOM 060pyAOBaHUM, @ TaKXe Mo ero
ytunusaumm (Waste Electrical and Electronic Equipment

—WEEE). 3Hak nepeyepkHyTOro MycopHoro 6aka
03Ha4yaeT COOTBETCTBME AVPEKTUBAM U TO, YTO NPOAYKT

[OMXeH 6bITb npaBubHO YTUNN30BaH unn nepepaéoTaH.

MPOKOHCYNbTUPYIATECH C Balleli MECTHON OpraHusaumen,
KOTOpaA 3aHMMaeTcA yTUnu3auveid 0TXo4oB, No
BOMpOCaM NpaBWbHON cAaYu Balero o6opynoBaHuA B
yTUnb.

2. NopcoeanHenna k Bawemy Zeppelin Mini

Pazbembl Ana noacoeanHeHna Zeppelin Mini
pacrnonoxeHbl Ha 3aaHen naHenu. Ha pucyHke Bbie
rnokasaHa naHenb pazbemoB Zeppelin Mini.

Bnok nutaHuAa

MoacoeanHuTe 6nok nuTtaHmna Zeppelin Mini K HacTeHHoR
po3eTKe C MOMOLLbBIO NpuiaraeMoro ceTeBoro kabena.
3arem BCTaBbTe BbIXOAHOW kabenb 6n1oka nuTaHma

B pazbem AnAa nutaHua Zeppelin Mini. Mpu nepsom
noaknoyeHun k cetn Zeppelin Mini aBTomaTnyecku
BOMAET B pexxum oxxmaaHua standby, n ero nHamkarop
3aropuTcA KpacHbIM LIBETOM.

lNpumeyvanne: B Pa3aene 4 npuseaeHo onucaHne
yBeToB uHankaropa Zeppelin Mini n nx 3Ha4yeHne.

Bxog USB

Ecnu Bbl X0TUTe cnylwaTh 3anvcu, XpaHALmeca Ha
komnbtoTepe PC/Mac, unm npyHMmaemMble UM Kak
NoTOKOBOE ayano, ucnonb3ysa sxon USB Ha Zeppelin
Mini, noacoeaunuTe ero USB kabenem k cBo6ogHOMy
USB nopty Ha PC/Mac. Bxoa USB Ha Zeppelin Mini
No3BONAET TaKXe CUHXPOHU3NPOBATL AaHHbIE,
xpaHAwwmeca Ha PC/Mac, ¢ aaHHbiMK B Bawwem iPod nnu
iPhone. inA nonyyexna 6onee noapo6HON MHGopMaLmm
cm. Pasgen 5.

Bxop Aux

Ecnu Bbl X0TWTe CRywWwaTh BHELUHWIA aHaNoroBbIi ayano
MCTOYHWMK, 3BYKOBOE COMPOBOXAEHWNE TeNneBn3opa unu,
Hanpvmep, aHanoroBsbIi ayano Bbixod komnbtoTepa PC/
Mac, noacoeavHUTe €ro K BXo4HOMY pa3bemy aux in Ha
Zeppelin Mini ¢ nomowbio kabena ¢ 3.5Mm LWTekepom
TMNa MUHUOXKEK.

CoBmecTumocTb mogenei iPod u iPhone u
BO3MOXXHOCTb UX CTbIKOBKMN

Zeppelin Mini cosmectum ¢ moaenamu iPod n iPhone,
NoKasaHHbIMU Ha PUCYHKE HUXE.

[na 6onblunHcTBa Mozenei iPod cTbikoBka ¢ Zeppelin

Mini ocywlecTBnAeTcA NPOCTO ycTaHOBKOM iPod Ha
pasbeM [0Ka, Kak NMoKasaHo Bbille.

2
© ©

© O

iPod classic iPod nano iPod nano iPod nano
6thgeneration  5thgeneration  4thgeneration
(Bnpaeo Kamepa) (Bngeo)

o

iPod nano iPod nano iPod touch iPod touch
3rdgeneration 2ndgeneration 4thgeneration 3rd generation
(Bngeo) (anioMrHMeBbIi)
S —
iPod touch iPod touch iPhone 4 iPhone 3GS

2ndgeneration  Tstgeneration

o) o)
iPhone 3G iPhone
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OpHako Zeppelin Mini ocHaleH NOBOPOTHBLIM JOK-
YCTPOMCTBOM, KOTOPOEe Nno3sonaeT moaenam iPod

unu iPhone 3aHnmaTb «anbboMHOe» MOMoXeHne npu
nosopoTe Ha 90° B Nto60oM HanpaBneHun. ATo 03Havaer,
4YTO MOXHO Ucronb3osaTtb cuctemy CoverFlow ana
nokasa 061oXeK Unu LeMOHCTPUPOBaThb BUAEO B
LUMPOKO3KpaHHOM chopmaTe. Moaenw iPod u iPhone,
KOTOpble MOryT BbIBOAWUTL U306paxkeHne B «anb6oMHOM>»
opmarte, AOMXKHbI CTbikoBaTheA ¢ Zeppelin Mini ¢
MOMOLLbIO OHON U3 Npunaraembix NOACTaBOK, KOTOpaA
obecneynsaeT BO3MOXHOCTb BpallieHnA nneepa.

Mpepynpexaenne! Ecnn He ucnonb3osatb
crneuvasbHyto NoACTaBKyY Mpu NOBOpPoOTe
npucTbikoBaHHoro iPod unu iPhone, MoxHo
nospeauTb ceoi iPod unu iPhone.

Hy>Hyto noactaeky ana sawero iPod unu iPhone moXxHo
nopobparb No HOMepy MOAeNN, BbIrPaBUPOBAHHOMY Ha
Heit. [InA ncnonb3oBaHNA NOACTaBKN HAABUHLTE €€ Ha
AoK Zeppelin Mini kak nokasaHo BblLe.

lMpumedarne: [lns nony4eHns camoi cBexen
uHGopmaumu o noacTaBkax Ansa mogened iPod n
iPhone nocetute cait: www.bowers-wilkins.com/
zeppelinmini
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3. Ncnonb3osaHue Zeppelin Mini

Zeppelin Mini MOXHO ynpaBnaTb ¢ NOMOLLLIO

KHOMOK Ha ero npaBoi CTOPOHE UMK ¢ nynbTa.

Mepep ucnonbsoBaHrem NynbTa cHavana yaanute
N30NMPYIOLLYIO MPOKNaAKy 13 6atapeiiHoro oTceka. Kak
3TO cAenarb, NOKa3aHo Bhille.

Oe

[ellelNe)

Zeppelin Mini MOXXHO BKNIOYATb U3 peXXnma OXXuaaHna
standby (MHAMKaTOpP: KpacHbIin) cneayrowmm o6pasom:

® Haxatb Ha kHonky standby Ha npaBom 60Ky, kak
NMOKa3aHO Ha PUCYHKE CBEpXY.

* Haxarb 1 yaepxarb kHonky standby Ha nynbTe.

* MpucTbikoBaTb K Hemy iPod nnu iPhone.

Koraa Zeppelin Mini BkntoyaeTca ns pexxuvma oxxmaaHna
standby, 6yaeT BbIGpaH NocneaHU U3 UCMONb30BaHHbIX
nepea 3TUM BXOAOB, @ LBET UHAMKATOPa CMEHUTCA Ha
CUHWIA, 3eNeHbli NN OpaH>XeBbIN.

lMpumeyvarwne: B Pasgene 4 npusegeHo onucaHne
yBeToB uHamkaropa Zeppelin Mini n nx 3Ha4eHus.



Bknioune Zeppelin Mini n3 pexuma oxuaaHua standby,
Bbl CMOXETE:!

* Ecnn iPod nnu iPhone npucTtbikoBaH, ncnonb3osatb
KHOMKM play/pause Ha nynbTe unu KHonku Ha iPod nnu
iPhone anA BocnponsseaeHyA ayamo unm naysbl.

® Ecnn iPod nnu iPhone npucTtbikoBaH, ncnonb3osatb
KHOMKM next 1 previous Ha nynbTe UM KHOMKM
Ha iPod nnu iPhone ana Bbibopa cneaytowero nnm
npeablAyLero Tpeka.

* /Icrnonb3yiiTe KHOMKMN perynnpoBku volume Ha nynbte
1nun KHonku volume Ha npasom 6oky Zeppelin Mini ana
HaCTPOWKMN FPOMKOCTM 3BYyKa.

* [Npocnywmeatk ayauo 3anucy Yepes sxo Aux Zeppelin
Mini.

e [pocnywmBaTth ayavo 3anucu, XpaHAWmMecs Ha
KOMMbIOTEPE UNW MOTOKOBOE ayano, Yepes Bxoa USB.

® Vicnonb3yiTe KHOMKy input Ha NynbTe Unn KHOMKY
standby Ha npasoi ctopoHe Zeppelin Mini anAa
nocneaosartensHoro Bbibopa Bxonos Zeppelin
Mini — USB, Dock n Aux. Cm. cnepytowuii pasaen
AnA nonyyexua 6onee noapobHoN nHbopmaumm no
ncnoneb3oBaHuio Bxoaa USB Ha Zeppelin Mini.

lMpumeyaHue: cyLyecTByeT KOPOTKasn 3aAepXKa npu
nepeknodyeHnn Bxogos Zeppelin Mini. OHa cBA3aHa
C HeobxoaMMocTbio BoccTaHoBeHus USB nnn iPod
COEANHEHNS.

lMpumedanne: Bxogel ZeppelinMIni MoxHo BbibpaTs
TO/IbKO TOIAa, Koraa noACcoeAnHeHb! BXOAHbIe Kabesu.

* HaxxmuTe n ynepxxute kHonky standby Ha nynbTe unm
e HaXxmuTe n yaepxxute KHonky standby Ha npasom
6oky Zeppelin Mini anA Bo3BpaTa B pexum oxugaHua
standby.

4. 3HayeHune uBeTOB MHAMKaTopa Zeppelin Mini

LiBeT uHankatopa 3HaueHue Bbi6paHHbIiA BXxoA,
KpacHbi Standby He npumeHumo
XKentbin Pexxum cuHxponusauum iPod/iPhone He npumeHumo
CuHuin On Dock

BbicTpo Muratowmin cuHmin PerynupoBka rpoMkocTn Dock

3eneHblit On usB

BbICTPO MUratoLLmin 3eneHbIn PerynupoBka rpoMkocTn usB

OpaH>xxeBbli On Aux

BbICTPO MUraiowmii opaHxeBbiIii Perynupoeka rpomMkocTn Aux

BbICTPO MUraiowmii KpacHbIi POMKOCTb Ha MaKc. U1 MUH. Tio6on

[MOCTOAHHO MUTaIOLNIA KPACHbIA

CuctemHan owmbka

He npumexumo

Benbin

WpeT obHoBneHue MO

Muavkarop Zeppelin Mini 3aropaeTtca pasHbiMy LseTamu
B 3aBMCUMOCTM OT yCrnoBui paboThbl. B Tabnuue Bbiwe
npueeaeHo 06bACHEHNE 3HAYEeHUIN ITUX LBETOB U

PEXNUMOB MUTaHUA.

He npumexnmo
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5. Vicnonb3osaHne USB Bxopa Zeppelin Mini

Bxon USB nossonaeT Bam noacoeavnHATL Baw Zeppelin
Mini k PC/Mac anA Bocnpou3BeaeHnA XpaHnMoro unm
MOTOKOBOrO ayavo, UNW ANA CUHXPOHM3ALUUN [aHHbIX B
PC/Mac ¢ 3anucamu B Bawem iPod nnu iPhone.

BocnpousseaeHue ayauo yepes USB

Korpa Zeppelin Mini noacoeanHex k PC/Mac vepes
USB u ero Bxoa USB Bbi6paH, komnbioTep 6yaeT
naeHTuuumposath Zeppelin Mini kak Tonbko
BbIBOAHOE ayavo YCTPOWCTBO. 3aaHne napameTpoB
Zeppelin Mini B naHenu ynpaenexnua PC/Mac nossonut
BOCMPOV3BOANTL ayano AaHHble NMB0 XpaHUMble
JIOKasIbHO Ha KOMMblOTEpe, B0 NOTOKOM MPUXOAALLME
13 ceTu unu n3 nHTepHeT. Zeppelin Mini gonxeH 6bITh
BKntoyeH n Bxoa USB BbibpaH. MiHankaTop Ha Zeppelin
Mini 3aropuTca 3eneHbim, koraa BeibpaH Bxog USB.

lMpumeyanwne: B Pasgene 4 npuseaeHo onucaHne
yBeToB uHamkaropa Zeppelin Mini n nx 3Ha4eHus.

B 3aBMCVMOCTU OT ayavo MPUIOXKEHUIA, UCTIONb3YeMbIX
Ha PC/Mac, nynbT MOXHO MCMONb30BaTh ANA
ynpasneHua BOCNPOM3BEAEHWEM, MPOMYCKOM TPEKOB 1
perynmpoBKM rPOMKOCTU.
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CUHXpOHU3aLMA AaHHbIX Yepe3 USB

Koraa Zeppelin Mini noacoeanteH k PC/Mac 4epe3 USB,
ero MOXHO MUCNoNb30BaTh KakK JOK-yCTPOWCTBO iTunes
[ANA CUHXPOHM3ALMW JaHHbIX, XPaHUMbIX B KOMMbIOTEPE
C AaHHbIMK B iPod or iPhone.

[inA paboTbl B Ka4ecTBe AOK-yCTpoNCTBa
CuHXpoHn3auumn Zeppelin Mini gonxeH 6biTb nepeBeneH
B pexxum standby — HaxxaTvem Ha kHonky standby Ha
npasom 60Ky unu Ha nynbTe. Koraa oH yxe B pexume
standby, HaxxaTvne u yaep>xaHue kHonku standby

Ha npaBoM 60Ky Ha [Be CeKyH/Abl nepeKnioyaeT
Zeppelin Mini B pe>xxuM CUHXPOHM3aLMK (BXOA B PEXUM
CMHXPOHW3aLUMK C NynbTa HeBO3MOXeH). B pexume
CUHXPOHU3aLUMK, NPUCTbIKOBaHHbIN iPod unu iPhone
6yneT npamo ceAsaH ¢ PC/Mac yepe3 USB, Tak uTo
iTunes MOXHO ByneT ncnonb3oBaTh ANA ynpaBneHnA
CUHXpOHU3aumen aaHHbix. iHaukartop Zeppelin Mini B
PEeXMME CUHXPOHU3ALMMN 3aropUTCA XXENTbIM LIBETOM.

lMpumedanme: Ecnn He npucTeikoBaH HUKakoi iPhone
wnnu iPod, nnn He nogcoeanHeH PC/Mac, Zeppelin
Mini He nepeigeT B pexxum CUHXPOHN3aUMN.

Koraa cvHXpoHM3aumA 3aBepLUeHa, 3TOT PeXVUM MOXHO
OTMEHUTb, OTCTbIkoBaB iPod nnu iPhone, unu e Haxas
Y yaepxaB KHOMKY Ha npaBom 60Ky Zeppelin Mini Ha
nABe cekyHapl. [MonesHo Bceraa aenartsb “eject” anA
mopenei iPod n iPhone ns cepsuca iTunes, npexae 4em
manyeckn pasopsatb USB coeaunHeHmne. Zeppelin mini
BepHeTcA B pexum standby nocrne oTMeHbl pexuma
CUHXPOHM3aLnu.

lNpumeyanne: OTMeHa pexmnma CUHXPOHU3aLMN
11106bIM N3 yKa3aHHbIX CrlocoboB B Xo4e
CUHXPOHU3aLMN MOXET MPUBECTY K MOTEPE AaHHbIX.



6. O6HOBrEHME NporpamMmMHoro obecreveHma
(MO) Zeppelin Mini

Bpewmsa ot Bpemenu MO Zeppelin Mini nsmeHaetca, u
ero noHanobutcaA o6HoBNATL. HoBble Bepcun MO GyayT

BblknaablBaTbCcA B pasaene nogaepxku Zeppelin Mini Ha

cavite Bowers and Wilkins. Ckayas 370 NO B cBon PC/
Mac, o6HosuTe MO Zeppelin Mini cneaytowmm obpasom:

® OTCTbIKy/TE NPUCTbIKOBaHHbIN iPod nnu iPhone n
oTcoeanHute Zeppelin Mini oT 6noka nutanua.

* Ecnun OH elle He coeanHeH, noacoeanHute Zeppelin
Mini k PC/Mac 4epe3 USB pasbem.

* Y aepXuBan HaxxaTbIM BblKfo4aTenb nutaHna Zeppelin

Mini noacoeauHuTe k Zeppelin Mini ceTeBoin kabenb.
WHavkaTop 3aropuTcA 6enbiM CBETOM, NoATBEpXAanA,
470 Zeppelin Mini HaxoanTcA B pexxume 06HOBNEHUA
MO v noacoeanHeH k PC/Mac.

* 3anyctuTte ¢hain nporpammHoro o6HoBneHua Ha PC/
Mac u cnepyiTe MHCTPYKLMAM, MOABNAIOLLMMCA B
[Nanorosom oKHe.

lMpumeyarune: Ha komnbroTepax, paboTaroLmnx nog
Mac OS X, 3anyck nporpammbl 06HoBaeHUsA 10
Zeppelin Mini noBneyeT 3a co60/ MHCTaNNAUMIO
npunoxennsa Zeppelin Mini Programmer B
karasnore Applications OS X. [locne 3anycka 310ro
MPUTOXKEHNSA ABOVIHBLIM LUETYKOM MbILUU 110 €70
nukTorpamme B katanore Applications Ha4yHeTcA
npoueaypa obHosneHns 10.

lpumeyvanne: Ha komneroTepax, paboTaroLymx

nog Microsoft Windows (XP, Vista nnun 7), 3anyck
nporpammsl 06HoBneHus M0 Zeppelin Mini noBnever
3a cob6o/i nosiBneHne nukTorpammel Zeppelin Mini
Ha paboyem cTone. [JBOHbLIM LLETHKOM MbILLM MO
He# 3anycTute npoueaypy obHosnerus 0. Ecan
aTa npoueaypa He NPoBOANIAack paHee, MoSBUTCA
ANanoroBoe OKHO C 3arpoCcoM Ha MECTOHaxXOXAeHne
Apavisepa USB Driver, Takxxe ycTaHaBimBaemMoro

B xoA€e 06HOBEHUA (M0 YMOMYaHUIO OH HaxoauTCA

B: C:\Program Files\Bowers & Wilkins\Zeppelin
MiniProgrammer). Kak TO/IbkO MECTOHaxoxaeHne
USB ppavisepa yka3aHo, npouecc 06HoBneHns 10
3aBepLUNTCA.

Mo okoH4aHuKM npouenypbl o6HoBneHuA MO, nHankaTop
Ha Zeppelin Mini 3aroputcA KpacHbIM, U YCTPONCTBO
BEPHETCA K HOPMasibHOMY pexxumy paboTbl.

lNpumevanne: O6HoBneHHoe 10 Zeppelin Mini
MOXET cofepxaTb HoBble (hyHKUmM. [ToaTomMy Bcerga
cKayuBayiTe camy'o MoCEAHION BEPCHI0 UHCTPYKLINN
Braaesnbla, 4Tobbl y3HaTh CBEXYIO MHGhOPMaLMIO.
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Firma Bowers & Wilkins vas vita a dékuje, ze jste si zakoupili jeji produkt.
Kdyz John Bowers zakladal svou firmu, véfil Ze zajimavy design, inovativni vyzkum a pokrocilé
technologie jsou kli¢em otevirajicim dvefe domaci zabaveé. My v jeho myslenkach pokracujeme a
pfivyvoji kazdého produktu se jimi inspirujeme.

Zeppelin Mini je mnohem vice nez jen reprosystém a dokovaci zékladna pro iPod ¢i iPhone.
Mimo poslechu hudby ulozené ve vagem iPodu ¢i iPhonu totiz také mdzZete:

* PFipojit a poslouchat n&jaky externi zdroj.

e Po USB prehravat hudbu z vaseho pocitace — uloZzenou ¢i streamovanou.

e Po USB synchronizovat va$ iPod ¢i iPhone s iTunes.

e Otacet zadokovany iPod ¢iiPhone 0 90° pro spravné zobrazeni Cover Flow, nebo na sitku
orientovaného videa.”
*U patfi¢né vybavenych modeld iPod a iPhone.

Tento manuél by vam mél fici vSe, co potrebujete védeét pro ovladani vaseho pristroje Zeppelin
Mini. ZaEnéme popisem obsahu kartonu Zeppelin Mini.

www.bowers-wilkins.com



1. Baleni Zeppelin Mini by mélo obsahovat

Zeppelin Mini

(4]

U

D

e

o Zeppelin Mini

¢ iPod a iPhone podpéry

e Délkovy ovladac¢

e Napajeci zdroj

* Napajeci kabel

¢ Bali¢ek s dokumenty obsahujici privodce rychlym
spusténim, informace o zaruce a bezpe¢nostni
pokyny.

Poznamka: Chcete-li pripojit Zeppelin Mini k PC/
Mac, budete potrebovat USB kabel. Pro spravnou
funkcnost by délka kabelu neméla presahnout

3 metry. Zeppelin Mini Ize k USB portu u PC/Mac
pfipojit ptimo, neni vyZadovan Zadny prechodovy
USB hardware.

Informace k zivotnimu prostredi
’\ Produkty B&W jsou konstruovany

e’ tak, aby byly zcela v souladu s

mmm mezinarodnimi predpisy upravujicimi

pouziti nebezpe&nych materiald v elektrickych a
elektronickych zafizenich (RoHS) a aby umozriovaly
ekologickou likvidaci opotfebenych elektrickych a
elektronickych zafizeni (WEEE). Symbol pfeskrtnuté
popelnice pak znadi soulad s nafizenimi na
recyklovatelnost vyrobku, ¢i moznost jiného
zpracovani, pozadovaného pfislusnymi predpisy.
V piipadé nejasnosti jak nalozit s vyrobky ur¢enymi k
likvidaci se prosim obrat'te na mistné pfislusny organ
statni spravy, nebo na vaseho prodejce.

2. Zapojeni vaseho Zeppelin Mini

Pripojna mista Zeppelin Mini naleznete na
terminalovém panelu, jenZ se nachazi na zadnf
strané pfistroje. Tento panel znazorfiuje obrazek nad
timto textem.

Napajeci zdroj

Napéjeci zdroj pro Zeppelin Mini pfipojte
dodavanym kabelem do zasuvky elektrického
rozvodu. Poté zapojte vystupni kabel napéjeciho
zdroje do zditky vstupu napéjeni na panelu pfistroje.
P¥i prvnim pfipojeni napéjeni pfejde Zeppelin Mini
automaticky do pohotovostniho rezimu (standby),
pricemz jeho kontrolka sviti Cervené.

Poznamka: 4. kapitola ndvodu popisuje vsechny
stavy kontrolky Zeppelin Mini a vysvétluje co
znamenayi.

USB vstup

Pokud budete chtit poslouchat audio ulozené

ve vasem PC/ Mac, nebo audio timto pocitatem
streamované, pouzijte pro to Zeppelin Mini USB
vstup. Ten propojte pomoci USB kabelu s volnou
USB zditkou na vagem PC &i Mac. Toto propojeni
také umozriuje synchronizovat iPod ¢&i iPhone s daty
uloZenymi ve vasem PC/Mac. pro vice informaci si
prectéte kapitolu 5.

Aux vstup

Chcete-li poslouchat né&jaky externi analogovy

zdroj — napfiklad zvuk z analogového vystupu TV

&i PC/Mac - pripojte jej pomoci kabelu osazeného
stereofonnim 3,5mm mini-jack konektorem do zditky
aux in na Zeppelin Mini.

3rd generation  2nd generation 4th generation

2nd generation

Kompatibilita a dokovani pfehravaca iPod a
iPhone

Zeppelin Mini je kompatibilni s iPod a iPhone modely
znazornénymi nize.

Zadokovani vétsiny modelt iPod do Zeppelin Mini se
provadi jen jejich nasunutim na dokovaci konektor,

jak je znazornéno nad timto textem.

©

©

O

iPod classic iPod nano iPod nano iPod nano
6th generation ~ 5th generation  4th generation
(video camera) (video)
@
iPod nano iPod nano iPod touch iPod touch

3rd generation

(video) (aluminum)

— R
Lo J Lo J ' '
iPod touch iPod touch iPhone 4 iPhone 3GS

1st generation

o) o)
iPhone 3G iPhone
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Nicméné Zeppelin Mini je vybaven otoénym
dokovanim, umozriujicim pouzivani nékterych
modell iPod ¢&i iPhone v orientaci na $itku — tedy
oto¢enych o 90°. To znamen4, Ze Ize vyuzit
zobrazeni CoverFlow (obréazek alba) ¢i na §itku
orientovaného videa pfimo na jejich displeji. Modely
iPod a iPhone, jenz mohou zobrazovat video na $itku
je tfeba do Zeppelin Mini zadokovat za pouZiti jedné
z dodavanych podpér, jenz dovoluji otoceni.

Pozor! Ota¢eni zadokovaného prehravace
iPod ¢i iPhone bez pouzitl podpéry, mdze
zpasobit jeho poskozeni.

Spravnou podpéru pro vas iPod &i iPhone mizete
identifikovat pomocf ¢isla modelu vyrytého na
podpére. Podpéru vsurite na dokovaci rameno
Zeppelin Mini jak je znazornéno nad timto textem.

Poznamka: nejnovéjsi informace o podpérach pro

modely iPod a iPhone naleznete na www.bowers-
wilkins.com/zeppelinmini
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3. Pouzivani Zeppelin Mini

Zeppelin Mini Ize ovladat jak prvky umisténymi na

jeho pravé strang, tak i pomoci dalkového ovladace.

Ma-li byt pouzit dalkovy ovladag, je nejprve tfeba
z néj vyjmout podlozku izolujici baterii, jak je
zné&zornéno nahore.

Zeppelin Mini Ize z pohotovostniho rezimu (standby
— Cervené svitici kontrolka) zapnout jednou z téchto
moznosti:

e Stiskem tlacitka standby na pravé strang, viz
obrézek nahore.

e Stiskem a pridrzenim tlagitka standby na déalkovém
ovladaci.

® Zadokovanim pfehravace iPod &i iPhone.

Zapnete-li Zeppelin Mini z pohotovostniho rezimu,
bude aktivovan naposledy zvoleny vstup a kontrolka
bude svitit modre, zeleng&, nebo oranzoveé.

Poznamka: Tabulka ve 4. kapitole popisuje
vsechny stavy kontrolky Zeppelin Mini a vysvétluje
co znamenayji.



Je-li Zeppelin Mini z pohotovostniho rezimu zapnut,
muzete:

¢ Pfi zadokovaném iPodu ¢i iPhonu spustit ¢i prerusit
reprodukci tlacitkem play/pause na déalkovém
ovladaci, nebo tak u€init patficnym prvkem pfimo
na zadokovaném prehravaci.

® Pfi zadokovaném iPodu ¢i iPhonu volit nasledujici
¢i predchozi skladbu tlacitky next a previous na
dalkovém ovladagi, nebo tak uginit patficnymi
prvky pfimo na zadokovaném pfehravaci.

® Regulovat hlasitost pfehravani tlacitky na dalkovém
ovladaci nebo na pravé strané Zeppelin Mini.

® Poslouchat zvuk pres Zeppelin Mini Aux vstup.

¢ Poslouchat nahravky ulozené ¢i streamované ve
vasem PC, je-li pfipojeno po USB.

® Pro prepnuti mezi Zeppelin Mini USB vstupem,
aux vstupem a dokovacim konektorem pouzijte
tla¢itko input (vstup) na dalkovém ovladaci, nebo
tlacitko standby na pravé strané pfistroje. Pro vice
informaci o pouzivani USB vstupu na Zeppelin Mini
si pfectéte nasledujici sekci.

Poznamka: Pri prepnuti Zeppelin Mini vstupu
dojde k urcité prodleve. Tato prodleva je
vynucena obnovenim komunikace s iPod
prehravacem ¢i USB.

Poznémka: Prepinani vstupl na ZeppelinMini
je mozZné pouze tehdy, jsou-li do nich zapojeny
kabely.

® Pro vypnuti do pohotovostniho rezimu podrzte
stisknuté tlacitko standby na dalkovém ovladagi,
nebo na pravé strané piistroje Zeppelin Mini.

4. Stavy kontrolky Zeppelin Mini

Stav kontrolky Vyznam Aktivni vstup
Sviti Eervené Pohotovostni rezim — Standby Zadny
Svitl Zluté Synhroniza¢ni rezim pro iPod/iPhone Zadny
Svitl modre Zapnuto Dock
Rychle modfre blika Je prévé regulovana hlasitost Dock
Svitl zelené Zapnuto usB
Rychle oranzové blika Je pravé regulovana hlasitost Aux
Sviti oranzové Zapnuto Aux
Rychle zelené blik& Je pravé regulovana hlasitost usB
Rychle ¢ervené blika Hlasitost je na maximu ¢i minimu Kterykoli
Kontinualné ¢ervené blikd  Systémova chyba Zadny
Sviti bile Probiha aktualizace firmware Zadny

Kontrolka Zeppelin Mini mize svitit rGznymi barvami
v rlznych rezimech. Tabulka nahote vysvétluje, co
ktery stav znamena.
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5. Pouzivani Zeppelin Mini USB vstupu

USB vstup umozriuje pfipojeni Zeppelin Mini k
PC/Mac pro prehravani v pocita¢i ulozenych, ¢i
pocitatem streamovanych nahravek, pfipadné pro
synchronizaci va§eho PC/Mac s prehravacem iPod/
iPhone.

Prehravani zvuku po USB

Je-li Zeppelin Mini pfipojen po USB k PC &i Mac,
identifikuje jej po¢ita¢ jako pouze vystupni audio
zafizeni. Specifikovani Zeppelin Mini v ovladacim
panelu PC/Mac pro zvuk dovoluje pfes Zeppelin
Mini pfehravat data uloZzena lokalné v pocitaci, nebo
streamovana z mistnf sité ¢i internetu. Kontrolka na
Zeppelin Mini pfi zvoleném USB vstupu svitf zeleng.

Poznamka: Kapitola 4. popisuje vsechny stavy
kontrolky Zeppelin Mini a vysvétluje co znamenaji.

V zavislosti na pouzivané PC/Mac audio aplikaci

|ze dalkovy ovlada¢ pouzit pro ovladani prehravant,
preskakovani skladeb a regulaci hlasitosti.
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Synchronizace dat po USB

Je li Zeppelin Mini po USB pfipojen k PC ¢i Mac,
Ize jej vyuZivat jako iTunes synchroniza¢ni dokovact
zakladnu. Timto zpUsobem Ize synchronizovat data
ve vasem pocitaci s prehravacem iPod ¢i iPhone.

Aby Zeppelin Mini fungoval jako synchroniza¢ni
z&kladna, musi byt napfed prepnut do
pohotovostniho rezimu pomoci tlacitka standby

na dalkovém ovladaci, nebo na pravé strané
pfistroje. Pokud je pfistroj v pohotovostnim

rezimu, stisknéte a zhruba dvé vtefiny podrzte
stisknuté tlagitko standby na pfistroji, ¢imz pfistroj
pfepnete do synchroniza¢niho rezimu. (pfepnutf

do synchroniza¢niho rezimu neni mozné pomoci
déalkového ovladace). Béhem synchronizagniho
rezimu je zadokovany iPod ¢&i iPhone po USB spojen
pfimo s PC/Mac, takZe pro ovladani synchronizace
Ize pouzit pfimo iTunes. Béhem synchronizace bude
kontrolka na Zeppelin Mini svitit Zluté.

Poznamka: Do synchronizacniho reZimu Zeppelin
Mini nepfejde, pokud iPhone ¢i iPod neni dobre
zadokovan, pfipadné neni-li pfipojen k PC/Mac.

Po ukon&enf synchronizace Ize synchroniza¢ni
rezim zrus$it bud’ vyjmutim iPodu &i iPhonu, nebo
pridrzenim tlagitka standby na pfistroji po dvé
vtefiny. Pfed preruSenim USB komunikace je vzdy
dobré napred odpoijit (“eject”) iPod &i iPhone v
aplikaci iTunes. Po zrudeni synchronizaéniho rezimu
zUstane Zeppelin Mini vypnut v pohotovostnim
rezimu.

Poznamka: Preruseni synchronizacniho rezimu
béhem probihajici synchronizace mize zplsobit
ztrétu dat.



6. Aktualizace firmware Zeppelin Mini

Cas od &asu se mize objevit nova verze firmware
pro Zeppelin Mini, kterou Ize stahnout z webovych
stranek Bowers & Wilkins v sekci podpory pro
Zeppelin Mini. Se souborem obsahujicim firmware
ulozenym do vageho PC/Mac muZzete aktualizovat
vas Zeppelin Mini dle nasledujicich krokd:

¢ \/yjméte zadokovany iPod ¢i iPhone a odpojte
Zeppelin Mini od jeho napajeciho zdroje.

® Pokud jiz nenf pfipojen, pfipojte Zeppelin Mini k
PC/Mac pres USB.

® Pfi stisknutém tlacitku pro zapnuti Zeppelin Mini
pripojte k Zeppelin Mini napéjeci kabel. Kontrolka
zac¢ne svitit bile, coz indikuje, Ze je Zeppelin Mini
v rezimu aktualizace firmware a je pfipojen k PC/
Mac.

e Spust'te firmware updater na PC/Mac a néasledujte
instrukce z dialogového okna..

Poznamka: Na pocitacich pracujicich pod Mac
OS X, provede Zeppelin Mini firmware updater
instalaci aplikace Zeppelin Mini Programmer
do slozky OS X Applications. Pred zahajenim
procesu aktualizace firmware aplikaci spust'te
dvojim kliknutim na jeji ikonku ve sloZce
Applications.

Poznamka: Na pocitacich pracujicich pod
Microsoft Windows (XP, Vista ¢i 7), vytvori
Zeppelin Mini firmware updater ikonu na plose.
Pro zahdjeni procesu na tuto ikonu dvakrat
kliknéte. Jestlize je tato operace provadéna
poprvé, muzZe se zobrazit dialogové okno
vyZadujici specifikovani lokace pro umisténi
USB ovladace (napr. Ze zakladni umisténi je:
C\Program Files\Bowers & Wilkins\Zeppelin
MiniProgrammer). Jakmile je lokace pro USB
ovladac specifikovana, bude proces aktualizace
firmware pokracovat.

Po kompletnim dokonceni aktualizace firmware
zacéne kontrolka na Zeppelin Mini svitit Cervené a
pfistroj se vrati do normalniho rezimu.

Poznamka: Zeppelin Mini s aktualizovanym
firmware muze mit nékteré nové funkce. Proto si
také stahnéte nejnovéjsi verzi navodu k obsluze.
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Udvozoljiik és kdszonjiik, hogy a Bowers & Wilkins-t valasztotta.
Amikor John Bowers megalapitotta a cégunket, abban a hitben tette, hogy a kreativ dizajn, az
innovativ tervezés és a fejlett technoldgia a kulcsai az otthoni zenehallgatas élvezetének. Az O hite
az egyik ok, amiért mi folytatjuk és inspirdl minket minden termékunk tervezésénél.

A Zeppelin Mini tébb mint egy hagyomanyos iPod és iPhone dokk és hangrendszer. Az iPod
vagy iPhone készUllékeken tarolt zenei anyagok lejatszasan kivul hasznéalhatja:

o Kulsé audio forras csatlakoztatasahoz és hallgatasahoz.

e A szamitdbgépen tarolt zenék vagy stream tartalom lejatszasara USB aljzaton keresztul.

e AziPod vagy iPhone modellek az iTunes-al vald szinkronizalasara, USB aljzaton keresztul.

¢ A csatlakoztatott iPod vagy iPhone 90 fokkal elfordithatd, igy a Cover Flow &ltal megjelenitett
boritok vagy a video tartalmak lejatszhatdak vizszintes pozicioban.”
* A megfeleléen felszerelt iPod és iPhone modelleknél.

Ez az Utmutaté, leir Onnek mindent, amit a Zeppelin Mini-jéré| tudnia szikséges. Kezdésként
ismerje meg a Zeppelin Mini dobozénak tartalmat

www.bowers-wilkins.com




1. A Zeppelin Mini dobozanak tartalma

Zeppelin Mini
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Zeppelin Mini

iPod és iPhone adapterek

Taviranyitd

Halézati tapegység

Halozati kabel

Dokumentumok, melyek tartalimazzék a Gyors
beallitas Utmutatét, a garancia informéaciokat és a
térvényes biztonsagi eléirasokat.

Megjegyzés: A Zeppelin Mini-t és a PC/Mac
dsszekotéséhez USB kabel sziikséges. A kabel
hossza lehetbleg ne haladja meg a 3 métert. A
Zeppelin Mini kézvetlendl rakétheté a PC/Mac
USB bemenetére, nem sziikséges kéztes USB
hardver alkalmazasa.

Kérnyzetvédelmi informaciok
p Minden Bowers & Wilkins termék

e’ megfelel a veszélyes anyagok

mmm clektromos és elektronikai

berendezésekbe t6rténd felhasznalasara vonatkozd
Restriction of Hazardous Substances (RoHS),
valamint az ilyen berendezésekbdl szarmazdé
hulladék elhelyezésére vonatkozé Waste Electrical
and Electronic Equipment (WEEE) szabvanynak.
Ez a szimbdlum erre utal, valamint jelzi, hogy a

terméket ezeknek a direktivaknak megfeleléen
kell jrahasznositani vagy feldolgozni. Tovabbi

informaciot a helyi hulladékkezel6 hatdésagtol kaphat.

2. Csatlakoztassa a Zeppelin Mini-jét

A Zeppelin Mini csatlakozé aljzatai a hatsé panelon
talédlhatdak meg. A fenti abra illusztrélja a Zeppelin
Mini csatlakoz6 aljzatait.

Halozati tapegység

Csatlakoztassa a Zeppelin Mini halézati
tapegységéhez a mellékelt haldzati kabelt. Most
csatlakoztassa a tapegység kimeneti kabelét

a Zeppelin Mini halézati bemenetére. Miutan
csatlakoztatta a fali halozati aljzatba a Zeppelin
Mini-t, az automatikusan készenléti allapotba kapcsol
és a jelzéfény pirosan vilagit.

Megjegyzés: A 4. szekcidban taldlhato tablazat
mutatja be a Zeppelin Mini jelzéfényének a szineit
és a jelentésiiket.

USB bemenet

Ha a PC/Mac-en tarolt zenéket vagy stream
tartalmakat szeretné lejatszani, hasznalja a Zeppelin
Mini USB bementét. Csatlakoztassa az USB kabelt
a PC/Mac szabad USB aljzatdba. A Zeppelin Mini
USB aljzatan keresztul lehetséges az iPod vagy
iPhone szinkronizélasa a szamitégéppel. Tovabbi
informaciokért olvassa el az 5. bekezdést.

Aux Bemenet

Ha egy kuls6 mUsorforrasbol példaul TV, vagy a
szamitogép analdg hangkimenetérdl szeretne audid
tartalmat hallgatni, csatlakoztassa azt a Zeppelin
Mini aux in aljzataba egy 3,5mm-es mini- jack
dugdval ellatott kabel segitségével.

iPod és iPhone modell kompatibilitas és
csatlakoztathatosag

A Zeppelin Mini a lenti 4bran talalhaté iPod és
iPhone modellekkel kompatibilis.

Elsédlegesen iPod modellek csatlakoztathatok a
Zeppelin Mini-hez, mely készulékek egyszerlen
kezelhet6ek a csatlakozdaljzat miatt, amit a fenti

abran lathat.

©
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iPod classic iPod nano iPod nano iPod nano
6th generation ~ 5th generation  4th generation
(video camera) (video)
@
iPod nano iPod nano iPod touch iPod touch
3rd generation  2nd generation 4th generation  3rd generation
(video) (aluminum)
f— N
L [e] -/ ;/O ' '
iPod touch iPod touch iPhone 4 iPhone 3GS

2nd generation  1st generation

o) o)
iPhone 3G iPhone
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Ugyanakkor a Zeppelin Mini rendelkezik elfordithatd
dokkal is, mely lehetévé teszi, hogy az iPod

vagy iPhone 90 fokkal elforgatva vizszintes
pozicidba keruljon. Ez azt jelenti, hogy a Cover
Flow albumboriték vagy a vide6 tartalmak a
megfelel§ szogben nézhetbek. Az iPod és iPhone
modellek melyek képesek vizszintes lejatszasra, a
Zeppelin Mini-re dokkolhatok, a mellékelt adapter
hasznalataval.

Figyelem! Ne haszndlja az adaptert, amikor
az iPod-ot vagy iPhone-t elforgatja, mert az
kart tehet az iPod és iPhone
készulékekben.

Az iPod-hoz vagy iPhone-hoz illeszked& dokkolo
beazonosithato a tipusszam alapjan, ami az
adapteren van jeldlve. Az adapter illesztését

a Zeppelin Mini dokkolé karjahoz a fenti abran
talalhatja.

Megjegyzés: A legujabb iPod és iPhone

adapterekrdl tovabbi informacict talalhat a
www.bowers-wilkins.com/zeppelinmini weboldalon.
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3. A Zeppelin Mini hasznalata

A Zeppelin Mini a jobb oldalon elhelyezkedd vezérlé
gombokkal vagy a taviranyitéval is iranyithaté. Ha

a taviranyitét haszndlja, elészoér az elemen lévé
szigetel§ fulecskét tavolitsa el. Ez a miivelet a fenti
abréan van illusztralva.

A Zeppelin Mini bekapcsol a készenléti allapotbdl
(piros fényd jelzés) az aldbbi miveletek soran:

* A jobb oldalon talalhat6 standby gomb
megnyomasadra. Lasd a legfelsd illusztraciot.

o A taviranyité standby gombjanak megnyomasaval.

e iPod vagy iPhone csatlakoztatasakor.

Miutan a Zeppelin Mini készenléti allapotbdl
bekapcsolt, az utoljara hasznalt bemenetre valt.
Ennek megfelel6en a kijelz6 szine lehet kék, zold
vagy narancs.

Megjegyzés: A 4. szekcioban talélhato tablazat
mutatja be a Zeppelin Mini jelzéfényének a szineit
€s a jelentéstiket.



A Zeppelin Mini bekapcsolt allapotédban a kévetkezd
mUveleteket tudja elvégezni:

* Ha iPod vagy iPhone van dokkolva, a taviranyitd
vagy a vezérlé play/pause gombija indithatja
vagy szUneteltetheti az iPod vagy iPhone audio
lejatszasat.

* Ha iPod vagy iPhone van dokkolva, a taviranyitd
vagy a vezérl6 next és previous gombjaival
|éptetheti el6re vagy hatra az iPod-on vagy iPhone-
on tarolt szamokat.

® A tavirdnyité hangeré gombijaival vagy a Zeppelin
Mini jobboldalan talélhaté hangeré szabalyozo
gombokkal.

¢ Audi¢ anyag hallgatésa a Zeppelin Mini Aux
bemenetén keresztul.

* A szamitégépén tarolt audié vagy stream tartalom
hallgatasa USB kabelen keresztil.

o A taviranyitd input gombjaval vagy a készulék
jobb oldalan talalhaté standby gombbal Iéptethet
a Zeppelin Mini USB, Dokk vagy Aux bemenetei
kozott. Olvassa el a kovetkezd bekezdést,
hogy t6bbet megtudjon a Zeppelin Mini USB
bemenetének hasznalatarol.

Megjegyzés: Eltarthat egy révid ideig, amig a
Zeppelin Mini a bemenetek kézott valt. Ennek az
oka az, hogy Ujra létre kell hozni az USB vagy az
iPod kommunikaciojat.

Megjegyzés: A Zeppelin Mini bemenetei csak
akkor elérhetéek, ha megfelelé kdbellel be
vannak kétve.

* A taviranyité készenlét gombjanak a lenyomva
tartasaval vagy a Zeppelin Mini jobb oldalan
talalhato készenlét gomb nyomva tartésaval.

4. A Zeppelin Mini jelzéfényei

Jelz6fény szin Jelentés Kivalasztott bemenet
Voros Készenléti allapot N/A
Sarga iPod/iPhone szinkronizaciés mod N/A

Kék Bekapcsolt allapot Dokk
Gyorsan villogé kék Hanger6 szabdlyozéas Dokk
Zold Bekapcsolt allapot USB
Gyorsan villogé zoéld Hanger6 szabdlyozéas USB
Narancs Bekapcsolt allapot Aux
Gyorsan villogé narancs Hanger6 szabalyozas Aux
Gyorsan villogé voros A hangeré a minimumon vagy a maximumon van Barmelyik
Folyamatosan villogd vorés  Rendszerhiba N/A
Fehér Szoftverfrissités alatt N/A

A Zeppelin Mini jelzéfénye kulonbdz6 szinekben
vilagit, az épp aktudlis mlveletnek megfeleléen.
A fenti tablazat mutatja be a jelz&fény szineit és

jelentésuket.
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5. A Zeppelin Mini USB bemenetének
hasznélata

Az USB bemenet lehet6vé teszi, a Zeppelin

Mini-hez szamitégépet csatlakoztasson, melyrél
lejatszhat tarolt illetve stream audio tartalmat is, vagy
szinkronizalhatja az adatokat a szamitégép és az
iPod-ja vagy iPhone-ja kdzott.

Audié anyag lejatszasa USB bemeneten keresztiil
Miutan USB kabellel csatlakoztatta a Zeppelin

Mini-t és a szamitdgépet egyméashoz , kapcsoljon a
készUléken az USB bemenetre. Ezutan a szamitégép
azonositja a Zeppelin Mini-t, mint kulsé audié
eszkdzt. A szamitdégép audio paneljan éllithaté be

a gépen tarolt audio anyagok, a stream tartalmak,
halézaton vagy interneten keresztlli lejatszasa. A
Zeppelin Mini jelz&fénye zdldre valt, miutan az USB
bemenetet kivalasztotta.

Megjegyzés: A 4. szekcidban taldlhato tablazat
mutatja be a Zeppelin Mini jelzéfényének a szineit
és jelentésuiket.

A szamitogép audié programjatél fuggden, a
taviranyité gombijai hasznalhatéak a lejatszas
elinditaséahoz, a szamok |éptetéséhez vagy a
hangerészabalyozashoz.
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Adat szinkronizalas USB bemeneten keresztiil
Miutan a Zeppelin Mini-t a szamitégéphez
csatlakoztatta, hasznalhatja az iTunes szinkronizélas
funkcidjat, mely a szamitdégépen és az iPod-on vagy
iPhone-on tarolt adatokat szinkronizalja.

A Zeppelin Mini adatszinkronizalasahoz, el6szor
a készulék jobb oldalan, vagy a taviranyiton
talalhato készenlét gombbal kapcsolja készenlét
Uzemmodba a Zeppelin Mini-t. Ezutén tartsa
lenyomva legalabb két masodpercig a készulék
jobb oldalan talalhaté készenlét gombot, igy a
Zeppelin Mini szinkronizéacios médba kapcsol.

(a szinkroniz&cio elinditasa a taviranyitorol nem

lehetséges) Ebben az izemmdodban a csatlakoztatott

iPod / iPhone USB kapcsolaton keresztul kozvetlen
Osszekottetésbe kerul a szamitogéppel. Ezutan az
iTunes mar hasznélhaté szinkronizélasra. A zeppelin
Mini jelz6fénye sarga szinnel jelzi a szinkronizacios
maodot.

Megjegyzés: Ha nincs csatlakoztatva iPod
vagy iPhone vagy a készulék nincs 6sszekdtve
szamitégéppel, akkor a Zeppelin Mini nem fog
szinkronizacios moédba kapcsolni.

Miutan a szinkronizacié befejez6dott, az
Uzemmod kikapcsolhaté oly médon, hogy leveszi
a dokkrdl az iPod / iPhone-t vagy Zeppelin Mini
jobboldalan talalhato készenléti gombot legalabb
2 masodpercig lenyomva tartja. A leghasznosabb,
ha kilépteti az iTunes-bdl az iPod vagy iPhone
készulékét, miel6tt fizikailag megszakitia az USB
kapcsolatot. Ezutéan a Zeppelin Mini készenléti
moédba valt és a szinkronizacié mod kikapcsol.

Megjegyzés: Amennyiben a szinkroniz4cié még
folyamatban van és ekézben szakitja meg a
kapcsolatot, az adatvesztést is okozhat.



6. Zeppelin Mini szoftverfrissités

A Zeppelin Mini szoftverét idérél idére frissiteni
lehet. Az Uj szoftverfrissitésekrél a Bowers & Wilkins
weboldalan a Zeppelin Mini support szekcidjaban
talalhat informéciét. A szamitégépére letoltott
szoftverfrissité program segitségével az alabbi
maodon frissitse a Zeppelin Mini-t:

* VVegye le a dokkolt iPod vagy iPhone készuléket és

hizza ki a Zeppelin Mini-t a haldzatbol

* Ha még nincs csatlakoztatva, csatlakoztassa a
Zeppelin Mini-t a szamitégéphez USB kabelen
keresztll.

* Mialatt lenyomva tartja a Zeppelin Mini halézati
kapcsolojat, dugja vissza a haldzatba a kabelt.
A Zeppelin Mini jelzéfénye fehéren vilagit,
jelezve, hogy szoftverfrissités médban van és
csatlakoztatva van a szamitégéphez.

¢ |Inditsa el a szoftverfrissité programot a
szamitégépen és kdvesse a parbeszédablakban
megjelend utasitasokat.

Megjegyzés: Azok a szamitégépek,

amelyek Mac OS X rendszert futtatnak, a
Zeppelin Mini frissitése a Zeppelin Mini
Programmer alkalmazéassal indithaté mely

az OS X Alkalmazasok mappaba telepul. A
szoftverfrissités elinditasahoz duplan klikkeljen a
program ikonjara az Alkalmazasok mappaban és
ezutan elindul a frissités.

Megjegyzés: Ahol a Microsoft Windows (XP,

Vista vagy 7) van hasznalatban, ott a Zeppelin
Mini programja az asztalra telepll. Az ikonra valé
dupla kattintassal a frissités elindul. Ha még nem
indulna el a folyamat, akkor egy parbeszédablak
ugrik fel és az USB driver helyét fogja keresi

a program, mely ugyanabban a kényvtarban
helyezkedik el, mint maga a program.
(alapértelmezett esetben a helye: C\Program
Files\Bowers & Wilkins\Zeppelin MiniProgrammer)
Miutan egyszer megadta az USB driver helyét a
frissités folytatédni fog.

Miutan a frissités befejez&dott, a Zeppelin Mini
jelzéfénye pirosra valt és visszatér a normal
Uzemmodba.

Megjegyzés: A Zeppelin Mini szoftverének
frissitése Uj szolgaltatdsokat is tartalmazhat.
Toltse le mindig a legfrissebb hasznélati
dtmutatot az dj informdaciokért.
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Witamy i dziekujemy za nabycie produktu firmy Bowers & Wilkins.
John Bowers zatozyt swoja firme, poniewaz wierzyt, iz ciekawy wyglad, innowacyjna konstrukcja
i zaawansowana technologia sg kluczami do rozkoszowania sie dzwigkiem w domowym zaciszu.
Ta wtasnie wiara towarzyszy nam i inspiruje kazdy produkt, ktéry tworzymy.

Zeppelin Mini to co$ wiecej niz stacja dokujgca do iPoda i iPhone’a wyposazona w gtosniki.
Réwnie dobrze mozna uzywac tego sprzetu, aby:

* Podtaczycistuchac zewnetrznego zrédta dzwieku

e Odtwarza¢ muzyke przechowywana na dysku komputera poprzez USB.

e Zsynchronizowa¢ Twojego iPoda lub iPhone’a z iTunes poprzez USB.

e Obracac iPodem lub iPhonem znajdujacym sie w stacji dokujacej o 90° aby wyswietli¢
okfadki ptyt dzieki opcji Cover Flow lub oglada¢ video w panoramie.
* Na odpowiednio wyposazonych modelach iPod i iPhone.

Niniejsza instrukcja pozwoli Ci maksymalnie wykorzysta¢ mozliwosci Zeppelin Mini. Najpierw
sprawdz zawarto$¢ opakowania.

www.bowers-wilkins.com



1. Opakowanie od Zeppelin Mini zawiera

Zeppelin Mini
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Zeppelin Mini

,Kotyski” pod iPoda lub iPhone’a

Pilot zdalnego sterowania

Zasilacz

Kabel zasilajacy

Komplet dokumentéw zawierajacy Quick Start Guide,
informacje o gwarancji oraz ostrzezenia dotyczace
bezpieczeristwa.

Uwaga: W celu podtaczenia Zeppelin Mini do PC/
Maca wymagany jest kabel USB. Aby zapewnic¢
prawidtowe dziatanie, kabel nie powinien przekraczac
3 metrow dfugosci. Zeppelin Mini powinien takze byc
podfgczony bezposrednio do portu USB PC/Maca a
nie przez jakiekolwiek inne urzadzenie posredniczace
USB.

Informacje dotyczace ochrony srodowiska
p Wszystkie produkty firmy Bowers

e’ & Wilkins zostaty zaprojektowane

mmm zgodnie z migdzynarodowymi

dyrektywami RoHS (Restriction of Hazardous
Substances) dotyczacymi urzadzen elektrycznych i
elektronicznych oraz dyrektywa WEEE (Waste Electrical
and Electronic Equipment) dotyczaca zuzytego
sprzetu elektronicznego. Zuzyte urzadzenia oznaczone
powyzszymi symbolami muszg by¢ kolekcjonowane lub
przetwarzane zgodnie z obowigzujacymi przepisami.

Skonsultuj sie z lokalnymi stuzbami komunalnymi, aby
uzyska¢ wiecej informaciji.

2. Podtaczenie Twojego Zeppelin Mini

Gniazda potaczeniowe Zeppelin Mini znajduja sie na
panelu z tytu urzadzenia. Powyzszy rysunek przedstawia
panel podtaczeniowy.

Zasilacz

Podtacz zasilacz Zeppelin Mini do gniazdka uzywajac
przewodu dotaczonego do zestawu. Teraz podtacz
zasilacz przewodem do gniazda zasilania w Zeppelin
Mini. Podtagczony do pradu Zeppelin Mini automatycznie
przejdzie w tryb gotowosci a dioda zaswieci sie na
czerwono.

Uwaga: W sekcji 4 znajdziesz informacje nt.
wszystkich mozliwych kolorow diod i ich znaczenia.

Wejscie USB

Jesli chcesz stucha¢ muzyki zapisanej na dysku Twojego
komputera uzywajac wejscia USB, potacz gniazdo
wejéciowe USB w Zeppelin Mini i gniazdo USB w Twoim
komputerze za pomocg przewodu USB. Wejécie USB

w Zeppelin Mini umozliwia synchronizacje danych

z Twojego komputera z danymi z Twojego iPoda i
iPhone’a. Patrz Sekcja 5, aby uzyska¢ wiecej informaciji.

Wejscie AUX

Jesli chcesz stucha¢ muzyki z zewnetrznego,
analogowego zrédta dzwieku, dzwigku z TV lub z
analogowego wyjécia audio Twojego komputera,
podfacz je do gniazda aux in Zeppelina uzywajac
przewodu zakoriczonego wtykiem mini-jack 3.5 mm.

Kompatybilnosé z iPod oraz iPhone
Zeppelin Mini jest kompatybilny z modelami iPod i

iPhone przedstawionymi na ponizszej ilustracji.

Z wigkszoscia modeli iPodow Zeppelin Mini
wspotpracuje za pomocg umieszczenia iPoda w staciji

dokujacej, tak jak jest to pokazane na rysunku powyzej.
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iPod classic iPod nano iPod nano iPod nano
6thgeneration  5thgeneration  4thgeneration
(kameravideo) (video)
.
iPod nano iPod nano iPod touch iPod touch
3rdgeneration 2ndgeneration 4thgeneration 3rd generation
(video) (aluminium)
Lo J Lo J
iPod touch iPod touch iPhone 4 iPhone 3GS

2ndgeneration  Tstgeneration

o) o)
iPhone 3G iPhone
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Poza tym, Zeppelin Mini posiada réwniez obrotowa
stacje dokujaca, ktéra umozliwia obracanie iPoda lub
iPhone’a 0 90° w kazdym kierunku. To oznacza, ze
mozna ogladac¢ obraz panoramiczny i oglada¢ oktadki

i grafike albuméw muzycznych. Modele iPodéw oraz
iPhone’éw, ktére umozliwiajg panoramiczny obraz dokuje
sie do Zeppelin Mini za pomocg ,kotysek” dotgczonych
do urzadzenia.

Ostrzezenie! Nie uzywanie “kotyski” i
obracanie iPoda lub iPhone’a moze
spowodowac uszkodzenie.

Odpowiednig ,kotyske” dla Twojego modelu iPoda
lub iPhone’a mozna dopasowac dzieki numerowi
wygrawerowanemu na ,kotysce”. Aby zamontowac
,kotyske” wsuri jg w ramie dokujace Zeppelin Mini
zgodnie z powyzszym rysunkiem.

Uwaga: Aby uzyskac najnowsze informacje dotyczace

“kotysek” do iPodow oraz iPhone'éw odwiedZ strone
www.bowers-wilkins.com/zeppelinmini
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3. Uzywanie Zeppelin Mini

Zeppelin Mini moze by¢ sterowany przyciskami
umieszczonymi po prawej stronie urzgdzenia lub
poprzez pilota zdalnego sterowania. Jesli chcesz uzy¢
pilota, musisz usunaé¢ zabezpieczenie, tak jak pokazano
to na rysunku powyzej.

Zeppelin Mini mozna wigczy¢ z trybu gotowosci
(dioda pali sie na czerwono) w jeden z nastepujacych
sposobow:

* Naciskajac przycisk standby po prawej stronie
urzadzenia, patrz rysunek powyzej.

¢ Naciskajac i trzymajac przycisk standby na pilocie
zdalnego sterowania.

* Wktadajac iPoda lub iPhone’a do stacji dokujacej
urzadzenia.

Kiedy Zeppelin Mini jest wtaczany z trybu standby,
wybrane bedzie ostatnio uzywane zrodto. Wskaznik
zmieni sie na niebieski, zielony lub pomaranczowy.

Uwaga: Tabela w sekcji 4 pokazuje wszystkie mozliwe
kolory diod i omawia ich znaczenie.



Po wtaczeniu Zeppelin Mini z trybu gotowosci, masz
nastepujace mozliwosci:

e Jesli iPod lub iPhone znajduje si¢ w stacji dokujacej ,
uzyj przycisku play/pause na pilocie lub przyciskow
na iPodzie lub iPhonie aby odtworzy¢ lub zatrzymac
muzyke.

¢ Jesli iPod lub iPhone znajduje sie w stacji dokujacej,
uzyj przyciskow next oraz previous na pilocie
lub przyciskéw na iPodzie lub iPhonie aby wybra¢
nastepny lub poprzedni utwor.

® Uzyj przyciskéw volume na pilocie lub przyciskow
volume po prawej stronie Zeppelina, aby regulowaé
gtosnosc.

® Stuchaj audio poprzez wejscie AUX Zeppelin Mini.

¢ Stuchaj muzyki zgromadzonej na dysku twojego
komputera dzigki taczu USB.

o Uzyj przyciska input lub standby znajdujacego sie
po prawej stronie w celu wybrania Zeppelin Mini
USB, Stacji dokujacej i wejscia AUX. W nastepujacym
rozdziale znajdujg sie dalsze informacije na temat
uzywania wejscia Zeppelin Mini USB.

Uwaga: Kiedy wejscia Zeppelin Mini sq wtaczone,
nastepuje krotkie opdZnienie. OpdZnienie wynika z
potrzeby ponownego nawiazania komunikacji z USB
lub iPod.

Uwaga: Zrédita Zeppelin Mini sg dostepne do
wybrania, kiedy kable do Zrédet sq podiaczone.

* Nacisnij i przytrzymaj przycisk standby na pilocie lub
przycisk standby po prawej stronie urzadzenia, aby

przetaczy¢ Zeppelin Mini z powrotem w tryb gotowosci.

4. Kolory diod Zeppelin Mini

Kolor diody Znaczenie Wybrane zrédto
Czerwony Tryb gotowosci Niezaleznie od zZrodta
26ty Tryb synchronizacji z iPodem/iPhonem Niezaleznie od zrodta
Niebieski Urzadzenie wiaczone Stacja dokujaca

Szybko migajacy niebieski

Regulacja gtosnosci

Stacja dokujaca

Zielony Wigczony usB
Szybko migajacy zielony Regulacja gtosnosci usB
Pomarariczowy Witaczony Aux
Szybko migajacy Regulacja gtosnosci Aux
pomarariczowy

Szybko migajacy czerwony Gto$nos¢ minimalna lub maksymalna Dowolne

Ciagle migajacy czerwony

Awaria

Niezaleznie od zrodta

Biaty

Aktualizacja oprogramowania

Dioda, w ktéra wyposazony jest Zeppelin Mini $wieci sige
w kilku kolorach oznaczajacych rézne stany urzadzenia.
Powyzsza tabela opisuje kolory i ich znaczenia.

Niezaleznie od zrodta
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5. Uzywanie wejscia USB

Wejsécie USB umozliwia Ci podtaczenie Zeppelin
Mini do Twojego komputera w celu odtworzenia
muzyki zgromadzonej na dysku komputera lub
zsynchronizowanie danych miedzy komputerem a
iPodem lub iPhonem.

Odtwarzanie dZwigku poprzez USB

Gdy podtaczysz Zeppelin Mini do komputera, Zeppelin
Mini zostanie zidentyfikowany tylko jako zewnetrzne
zrédto dzwieku. W panelu sterowania dzwigkiem na
komputerze musisz wybra¢ Zeppelin Mini, mozliwe
stanie sie wowczas odtworzenie plikow dzwiekowych
zgromadzonych na komputerze lub przesytanych
bezposrednio z internetu. Zeppelin Mini musi by¢
wigczony a wybranym zrédtem musi by¢ USB. Dioda
bedzie palita si¢ na zielono, jesli wybierze sig zrédto
USB.

Uwaga: Sekcja 4 pokazuje wszystkie mozliwe kolory
diod i omawia ich znaczenie.

Zaleznie od aplikacji dzwiekowej uzywanej przez

komputer, istnieje mozliwo$¢ kontroli odtwarzania i
regulacji gtosnosci przez pilota zdalnego sterowania.
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Synchronizowanie danych za pomoca USB
Zeppelin Mini potaczony z komputerem za pomoca
tacza USB moze stuzy¢ jako stacja synchronizujaca
iTunes — mozna w ten spos6b zsynchronizowa¢ dane z
komputera z danymi z iPoda lub iPhone’a.

Aby stuzy¢ jako stacja synchronizujaca Zeppelin Mini
musi by¢ przetaczony w tryb gotowosci naciskajgc
prawy przycisk standby na urzadzeniu lub przycisk
standby na urzadzeniu przeno$nym. Po przejéciu w tryb
standby, wcisnigcie i przytrzymanie przycisku standby
po prawej stronie urzadzenia przez dwie sekundy
przetaczy Zeppelin Mini w tryb synchronizaciji. (wejécie
w tryb synchronizacji jest niemozliwe z urzadzenia
przeno$nego). W trybie synchronizacji, zadokowany iPod
lub iPhone bedzie bezposrednio potaczony z PC/Mac
przez USB. iTunes beda mogty by¢ wykorzystywane

do zarzadzania synchronizacjag danych. W trybie
synchronizacji wskaznik Zeppelin Mini zaswieci sie na
z6tto.

Uwaga: W sytuacji, gdy iPhone lub iPod nie sg
zadokowane lub komputer PC/Mac jest odtgczony,
Zeppelin mini nie przejdzie w tryb synchronizacji.

Po zakoriczonej synchronizaciji, tryb synchronizaciji
mozna opusci¢ przez odtaczenie iPoda lub iPhone lub
naciskajac i trzymajac przycisk standby mieszczacy sie
po prawej stronie urzadzenia Zeppelin Mini przez dwie
sekundy. Dobrze jest za kazdym razem opusci¢ iTunes
w iPodzie lub iPhonie przed fizycznym roztaczeniem
potaczenia USB. Zeppelin Mini powréci do trybu standby
po zakoriczeniu trybu synchronizacii.

Uwaga: Opuszczenie trybu synchronizacji podczas
przeprowadzanej synchronizacji moze spowodowac
utrate danych.



6. Aktualizacja oprogramowania Zeppelin Mini

Od czasu do czasu moze pojawi¢ sie aktualizacja
oprogramowania do Zeppelin Mini. Aktualizacje beda
ogtaszane w odpowiednim dziale na stronie internetowej
firmy Bowers & Wilkins. Po $ciagnigciu aktualizacji na
dysk komputera, procedura aktualizacji oprogramowania
Zeppelin Mini bedzie nastepujaca:

¢ Odtgcz podtaczony iPod lub iPhone, a Zeppelin Mini
odtacz od zasilania

® Podtacz Zeppelin Mini do komputera za pomoca tacza
USB.

* Przyciskajac wiacznik Zeppelina podtacz do
urzgdzenia kabel zasilajacy. Wskaznik zaswieci sie
na biato potwierdzajac, ze Zeppelin Mini jest w trybie
aktualizacji i jest podtaczony do PC/Maca.

* Otwdrz aktualizacje oprogramowania na komputerze.

Uwaga: Na komputerach typu Mac OS X,
aktualizowanie oprogramowania Zeppelin Mini
zainstaluje aplikacje programujaca w folderze
aplikacji OS X. Otworzenie aplikacji dwukrotnym
kliknieciem na ikonie w folderze aplikacji rozpocznie
proces aktualizacji.

Uwaga: W komputerach z systemem MS Windows
(XP, Vista lub 7), otworzenie oprogramowania
firmowego Zeppelin Mini spowoduje zainstalowanie
ikony Zeppelin Mini na pulpicie. Otworzenie aplikacji
adwukrotnym Kliknieciem na ikonie rozpocznie
proces aktualizacji. Jesli proces ten wystepuje po
raz pierwszy, okno dialogowe poprosi o lokalizacje
napedu USB, w ktdrym zostata zainstalowana
aktualizacja. (Standardowo jest to: C:\Program Files\
Bowers & Wilkins\Zeppelin MiniProgrammer.) Po
okresleniu lokalizacji napedu USB, nastgpi dalszy
ciag procesu aktualizacji.

Po zakoriczeniu aktualizacji, wskaznik w Zeppelin Mini
zaswieci sie na czerwono i powréci do poprzedniego
dziatania.

Uwaga: Nowe oprogramowanie Zeppelin Mini moze
wniesé nowe wiasciwosci. Sciagnij najnowsza
instrukcje uzytkownika aby uzyskac najswiezsze
informacje.
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Vialkommen och tack for att du valt Bowers & Wilkins
Nar John Bowers grundade vart foretag ansag han att fantasifull design, uppfinningsrik
ingenjorskonst och avancerad teknik &r vad som behdvs for att gora ljudatergivning hemma
underhallande. Vi delar fortfarande hans asikter och de inspirerar varje produkt vi utformar.

Zeppelin Mini &r mer &n en iPod- och iPhone-docka och ett hogtalarsystem. Forutom att lyssna pa
musik som ligger lagrad pa din iPod eller iPhone kan du anvanda Zeppelin Mini for att:

¢ Ansluta till och lyssna pa en extern ljudkalla.

e Spela musik som &r lagrad pa eller streamas till din dator via USB.

e Synkronisera din iPod eller iPhone med iTunes via USB.

¢ Vrida din dockade iPod eller iPhone 90 grader for att visa skivomslag med hjélp av Cover Flow
eller titta pa video i liggande format *.
*Géller vissa iPod- och iPhone-modeller.

Denna instruktionsbok innehaller allt du behdver veta for att fa ut s& mycket som majligt ur din
Zeppelin Mini. Den boérjar med att beskriva innehéllet i Zeppelin Mini-kartongen.

L e AW

www.bowers-wilkins.com



1. Innehéllet i Zeppelin Mini-kartongen

Zeppelin Mini
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Zeppelin Mini

iPod- och iPhone-krubbor

Fjarrkontroll

Strémforsdrining

Strémkabel

Dokument som innehéller manual, garantiinformation
och sakerhetsforeskrifter

Obs! Du behdéver en USB-kabel om du vill ansluta
din Zeppelin Mini till en PC eller Mac. Kabeln bér inte
vara langre &n 3 meter. ZeppelinMini bér anslutas
direkt till datorns USB-port, inte till ett mellanliggande
USB-nav.

Miljéinformation
r\ Alla B&W:s produkter ar utformade for att
.ef folja de internationella direktiven RoHS
= (Restriction of Hazardeous Substances)
och WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment)
som behandlar hur uttjanta elektriska och elektroniska
produkter tas om hand. Dessa symboler anger att
B&W foljer dessa direktiv och att produkterna méaste
atervinnas eller tas om hand enligt dessa direktiv.

Kontakta din lokala miljéstation fér information om hur
du ska ga till vaga.

2. Ansluta till din Zeppelin Mini

Anslutningarna finns pa baksidan av Zeppelin Mini.
Bilden ovan visar anslutningspanelen.

Strom

Anslut Zeppelin Minis stromforsérining till ett vagguttag
med hjélp av stromkabeln som ingdr. Anslut sedan
kabeln fran stromforsorjningen till ingdngen markt
Power pa Zeppelin Mini. Nar Zeppelin Mini ansluts till
elnatet forsatts den automatiskt i standby-lage och
indikatorn lyser rétt.

Obs! Avsnitt 4 beskriver alla Zeppelin Minis
indikatorférger och vad de betyder.

USB-ingang

Om du vill lyssna pa musik som antingen &r lagrad pa
eller streamas till din PC eller Mac ansluter du den med
en USB-kabel till ndgon av datorns lediga portar. USB-
ingdngen pa Zeppelin Mini gér det ocksad majligt att
synkronisera information som ligger lagrad pa datorn
med information pa din iPod eller iPhone. Las mer om
detta i avsnitt 5.

Aux-ingang

Om du vill lyssna pa en extern analog ljudkalla, till
exempel TV:n eller datorns analoga utgéngar, ansluter
du enheten till Zeppelin Minis Aux-ingdng med hjalp
av en kabel som ar férsedd med 3,5-millimeters
minijack-kontakter.

iPod- och iPhone-kompatibilitet och dockning
Zeppelin Mini 8r kompatibel med de iPod- och iPhone-
modeller som visas nedan.

De flesta iPod-modeller ansluts enkelt genom att
iPoden placeras i dockan enligt beskrivningen ovan.

© ©

©
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iPod classic iPod nano iPod nano iPod nano

6thgeneration  5thgeneration  4thgeneration
(videokamera) (video)
@

iPod nano iPod nano iPod touch iPod touch

3rdgeneration 2ndgeneration 4thgeneration 3rd generation
(video) (@luminium)
iPod touch iPod touch iPhone 4 iPhone 3GS

2ndgeneration  Tstgeneration

o) o)
iPhone 3G iPhone
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Zeppelin Mini har &ven en vridbar docka som gor att
iPod- och iPhone-modeller kan anvandas liggande
genom att roteras 90 grader at nadgot hall. Det innebér
att Cover Flow-grafik med skivomslag eller liggande
videoformat kan anvéndas. iPod- och iPhone-modeller
som kan visa liggande innehall méaste dockas till
Zeppelin Mini med en av de krubbor som ingar for att
de ska kunna roteras.

Varning! Om du inte anvénder en krubba nér
du forsoker vrida pa en dockad iPod eller
iPhone kan du skada din iPod eller iPhone.

Du kan ta reda pé vilken krubba som passar din iPod
eller iPhone genom att Idsa modellnumret som &ar
ingraverat p& Zeppelin Minis dockningsarm. Tré pa
krubban pa dockningsarmen pa det satt som bilden
ovan visar.

Obs! Den senaste informationen om krubbor

for iPod- och iPhone-modeller finns pa
www.bowers-wilkins.com/zeppelinmini
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3. Anvanda Zeppelin Mini

Zeppelin Mini kan styras antingen fran kontrollerna pa
hoger sida eller fran fiarrkontrollen. Innan fjarkontrollen
kan anvandas maste batteriets isolering plockas bort,
se bilden ovan.

Zeppelin Mini kan slés pa fran standby-lage (indikatorn
lyser rétt) pa foljande sétt:

® Genom att trycka pa standby-knappen pa hdger
sida, se bilden ovan.

® Genom att hélla inne standby-knappen pa
fiarrkontrollen.

® Genom att docka en iPod eller iPhone.

Om Zeppelin Mini slas péa fran standby-laget valjs den
senast anvénda ingéngen och indikatorn andrar farg till
blatt, gront eller orange.

Obs! Tabellen i avsnitt 4 beskriver alla Zeppelin Minis
indikatorfdrger och vad de betyder.



Nar Zeppelin Mini slas pa fran standby-lage galler
féljande:

* Om en iPod eller iPhone ar dockad anvander
du play/pause-knappen pa fiarrkontrollen eller
kontrollerna pa din iPod eller iPhone for att starta och
pausa musiken.

* Om en iPod eller iPhone ar dockad anvénder du
framat- och bakat-knapparna pé fiarrkontrollen
eller kontrollerna pa din iPod eller iPhone for att vélja
nasta eller foregdende lat.

e Anvand fidrrkontrollens volymknappar eller
volymknapparna pa Zeppelin Minis hdgra sida for
att justera volymen.

e Du kan lyssna pa ljudet som kommer fran Zeppelin
Minis Aux-ingang.

¢ Du kan lyssna pa lagrad eller streamad musik pa
datorn via USB.

¢ Anvand fidrrkontrollens insignalsknapp eller
standby-knappen pa hoger sida for att véxla mellan
Zeppelin Minis USB-ingang, Aux-ingang och docka.
Las mer om hur USB-ingangen anvands i nasta
avsnitt.

Obs! Det &r en kort férdréjning nér Zeppelin Minis
ingéngar véixlas. Detta beror pa att USB- eller
iPhone-anslutningen maste uppréttas.

Obs! Zeppelin Minis ingéngar gér bara att véla om
de har anslutna kablar.

¢ Hall inne fiarrkontrollens standby-knapp eller hall
inne standby-knappen pa Zeppelin Minis hogra sida
for att forsétta Zeppelin Mini i standby-lage.

4., Zeppelin Minis indikator

Farg Betydelse Vald insignal
Rétt Standby-lage -

Gult iPod/iPhone-synkroniseringslage -

Blatt Paslagen Docka
Snabbt blinkande blatt Volymen andras Docka

Gront Paslagen usB

Snabbt blinkande gront Volymen andras USB

Orange Paslagen Aux

Snabbt blinkande orange Volymen andras Aux

Snabbt blinkande rott Volymen p& max eller noll Alla

Konstant blinkande rott

Systemfel

Vitt

Uppdatering av programvaran pagar

Indikatorn pa Zeppelin Mini kan lysa med en rad olika
farger for att beskriva olika tillstand. Tabellen ovan
anger vilka dessa farger ar och vad de betyder.
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5. Anvanda Zeppelin Minis USB-ingang

Med hjélp av USB-ingangen kan du ansluta din
Zeppelin Mini till en PC eller Mac sa att du kan spela
upp lagrad eller streamad musik, eller synkronisera
information péa datorn med information péa din iPod eller
iPhone.

Spela ljud via USB

Nar Zeppelin Mini &r ansluten till en PC/Mac via USB
och USB-ingangen valjs, identifierar datorn Zeppelin
Mini som en ljudenhet som bara kan lamna utsignaler.
Genom att specificera Zeppelin Mini i datorns
kontrollpanel kan den spela upp musik som antingen
ligger lagrad lokalt pa datorn eller som streamas
genom ett natverk eller fran internet. Zeppelin Minis
indikator lyser gront nar USB-ingangen é&r vald.

Obs! Avsnitt 4 beskriver Zeppelin Minis indikator och
alla dess férger.

Beroende pa vilket ljudprogram som kors pa datorn

kan fiarrkontrollen styra avspelningen, hoppa till nasta
eller foregéende lat samt styra volymen.
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Datasynkronisering via USB

Nar Zeppelin Mini ar ansluten till en PC/Mac via USB
kan den anvéndas som en synkroniseringsdocka for
iTunes och synkronisera information som ligger lagrad
pa datorn med information som ligger lagrad pa din
iPod eller iPhone.

For att fungera som synkroniseringsdocka maste
Zeppelin Mini vara i standby-lage. Hall sedan inne
standby-knappen pa hoger sida for att forsatta
Zeppelin Mini i synkroniseringslage (det gar inte att
véxla till synkroniseringsléage fran fiarrkontrollen). En
dockad iPod eller iPhone lankas sedan direkt med
datorn via USB sa att iTunes kan anvéands for att skota
synkroniseringen. Indikatorn lyser gult nér Zeppelin Mini
ar i synkroniseringslage.

Obs! Datasynkronisering kan bara ske nér din en
iPod eller iPhone &r dockad och en PC/Mac &r
ansluten.

Nar synkroniseringen &r fardig kan du avbryta
synkroniseringslaget genom att antingen ta bort din
iPhone eller iPod, eller genom att halla inne standby-
knappen pa Zeppelin Minis hdgra sida i tva sekunder.
Det ar dock alltid en god idé att "mata ut” din iPod
eller iPhone fran iTunes innan du kopplar bort USB-
anslutningen. Zeppelin Mini atergar till standby-lage nér
synkroniseringslaget avslutas.

Obs! Om du avbryter synkroniseringsléget pa nagot
sétt nar synkronisering pagar riskerar du att férlora
data.



6. Uppdatering av ZeppelinMini-programvara

Nagon gang emellanat kan ny och uppdaterad
Zeppelin Mini-programvara bli tillganglig. Uppdaterad
programvara finns pa supportsidorna for Zeppelin
Mini pa Bowers & Wilkins webbplats. N&r filen med

programvaran ar nedladdad till datorn gér du sé har for

att uppdatera Zeppelin Mini:

¢ Ta bort din iPod eller iPhone fran dockan och koppla
ur Zeppelin Mini fran stromférsériningen.

e Koppla in Zeppelin Mini till datorn via USB.

® Anslut strdmkabeln till Zeppelin Mini samtidigt som
du héller inne strombrytaren. Indikatorn lyser vitt for
att bekrafta att Zeppelin Mini &r i uppdateringslage
och att den ar ansluten till en dator.

e Starta programvaran pa datorn och folj
instruktionerna i dialogrutorna.

Obs! Om du startar uppdateringsprogrammet pa en
dator med Mac OS X installeras ett Zeppelin Mini
Programmer-program i OS X Applications-mappen.
Starta programmet genom att dubbelklicka

pa ikonen i Applications-mappen, sé pabdrjas
uppdateringsprocessen.

Obs! Om du startar uppdateringsprogrammet

péa en dator med Microsoft Windows (XP, Vista
eller 7) installeras en Zeppelin Mini-ikon pa
skrivbordet. Dubbelklicka pa ikonen for att pabdrja
uppdateringsprocessen. Om den inte har korts férut
visas en dialogruta som fragar var USB-drivrutinen
som ocks4 Installeras av uppdateringsprogrammet
ska placeras (standardplatsen &r C:\NProgram
Files\Bowers&Wilkins\Zeppelin MiniProgrammer).
Uppdateringsprocessen fortsétter ndr USB-
drivrutinens plats har angivits.

Nar uppdateringen &r klar lyser indikatorn rétt och
Zeppelin Mini atergar till normal anvandning.

Obs! Uppdaterade versioner av Zeppelin Minis
programvara kan innehélla nya funktioner. Ladda
ned den senaste versionen av bruksanvisningen
som innehéller aktuell information.
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Velkommen og takk for at du valgte Bowers & Wilkins

Da John Bowers etablerte Bowers & Wilkins i 1966 gjorde han det med overbevisningen om at god
design, innovativ ingenierkunst og avansert teknologi er nekkelen til & oppleve god lyd i hjiemmet.
Denne overbevisning viderefores den dag i dag, og er inspirasjon for alle de produkter vi skaper.
Zeppelin Mini er mer enn bare en heyttaler for iPod og iPhone. I tillegg til & lytte pa musikk kan du

ogsa bruke den til folgende:

Denne manualen forteller deg det du trenger & vite for & fA mest mulig ut av og glede av din Zeppelin

Koble til og lytte pé& en annen lydkilde (radioenhet, CD-spiller, MP3-spiller, TV osv)
Spille lagret eller streamet musikk fra PC ved & bruke USB-tilkoblingen
Synkronisere en iPod eller iPhone til iTunes ved & bruke USB-tilkoblingen

iPod eller iPhone plassert i docking-armen kan rotes 90 grader slik at albumbilder kan visesi

CoverFlow format og film sees i bredformat™

* Dette gjelder kun for iPod og iPhone modeller med disse funksjonene innbygget

Mini. Vi begynner med & ga giennom innholdet i Zeppelin Mini esken.

F e AW

www.bowers-wilkins.com



1. Innhold i Zeppelin Mini eske:

Zeppelin Mini
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Zeppelin Mini

Adaptere for iPod og iPhone

Fiernkontroll

Stremforsyning

Stromkabel

Diverse dokumenter — hurtigguide,
garantiinformasjon og sikkerhetsinstruksjoner

Merk: Du behever en USB-kabel hvis du skal koble
Zeppelin Mini til en PC/Mac. For best mulig kontakt
beor ikke USB-kabelen veere lengre enn 3 meter.
Zeppelin Mini ber ogsa kobles direkte til USB-
utgangen pa PC/Mac, og ikke via USB-adaptere eller
lignende.

Informasjon relatert til miljo

Alle Bowers & Wilkins produkter er
le’ Ei designet for & overholde internasjonale

mmm direktiver angdende restriksjoner pa

bruk av farlige materialer i elektriske og elektroniske
apparater (Restriction of Hazardous Substances
— ROHS) og riktig deponering av elektriske og
elektroniske apparater (Waste Elctrical and Electronic
Equipment — WEEE). Disse symbolene indikerer at
direktivene overholdes og at produktet ma resirkuleres
eller prosesseres i henhold til disse. Kontakt lokale
myndigheter for mer informasjon.

2. Slik kobler du til din Zeppelin Mini

Tilkoblingskontaktene finner du pa baksiden av
Zeppelin Mini som vist pé illustrasjonen ovenfor.

Stromforsyning

Koble Zeppelin Mini stromforsyningen til en
veggkontakt ved hjelp av stremkabelen som felger
med. Koble s& den faste kabelen i andre enden av
stremforsyningen til streminngangen pé Zeppelin Mini.
Forste gang du kobler til vil Zeppelin Mini automatisk
g4 i standby-modus og lysdioden péa fronten vil lyse
radt.

Merk: | avsnitt 4 finner du mer informasjon om hva de
forskjellige fargene pa lysdioden indlikerer.

USB-inngangen

Du kan lytte pa musikk som er lagret pa eller streames
via PC/Mac ved & koble denne til USB-inngangen

pa baksiden av Zeppelin Mini. USB-inngangen kan
ogsa brukes til & synkronisere data mellom PC/Mac og
tilkoblet iPod/iPhone. Se avsnitt 5 for mer informasjon
om dette.

AUX-inngang

Hvis du ensker & Iytte til en ekstern lydkilde (radioenhet,
CD-spiller, MP3-spiller, TV osv) kan denne kobles

til den analoge AUX-inngangen pa baksiden av
Zeppelin Mini ved & bruke en kabel med 3.5 mm mini-
jack plugg.

iPod og iPhone kompatibilitet og docking
lllustrasjonen nedenunder viser hvilke iPod og iPhone
modeller som er kompatible med Zeppelin Mini.

De aller fleste iPod/iPhone modeller kobles til ved &
plassere dem i docking-armen pa toppen av Zeppelin

Mini som vist i illustrasjonen ovenfor.

©

©

O

iPod classic iPod nano iPod nano iPod nano
6th generation ~ 5th generation  4th generation
(video camera) (video)
@
iPod nano iPod nano iPod touch iPod touch
3rd generation  2nd generation 4th generation  3rd generation
(video) (aluminum)
N
Lo J o J ' '
iPod touch iPod touch iPhone 4 iPhone 3GS

2nd generation  1st generation

o) o)
iPhone 3G iPhone
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Docking-armen pa Zeppelin Mini kan roteres 90 grader
(med eller mot klokken) slik at film/bilder pa iPod/
iPhone ogsa kan vises i bredformat. Med docking-
armen og iPod/iPhone rotert 90 grader vil man blant
annet kunne bruke spillerens CoverFlow funksjon. For
a sikre at iPod/iPhone fungerer som den skal nar rotert
90 grader skal en av de medfelgende docking-arm
adapterne brukes.

Advarsel: A ikke bruke adapter nar docking-
armen roteres kan fore til skade pa iPod eller
iPhone spilleren.

Alle medfelgende adaptere er merket slik at du enkelt
finner den som passer til de forskjellige modeller av
iPod/iPhone. Adapteren festes enkelt til docking-armen
som vist pé illustrasjonen ovenfor.

Merk: Oppdatert informasjon om adaptere til

forskjellige iPod/iPhone modeller finner du pa
www.bowers-wilkins.com/zeppelinmini
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3. Slik bruker du Zeppelin Mini

Zeppelin Mini kan styres ved hjelp av knappene

pa heyre side av produktet eller ved & bruke den
medfelgende fiernkontrollen. Fer fiernkontrollen brukes
ma batteribeskyttelsen fiernes. llustrasjonen ovenfor
viser hvordan du gjer dette.

Fra standby-innstilling kan Zeppelin Mini slas pa ved a
gjere en av folgende:

* Trykke pé standby-knappen pa heyre side av
produktet (se illustrasjon overst)

¢ Trykke pa og holde inne standby-knappen pa
fiernkontrollen

® Sette en iPod/iPhone i docking-armen

Nar Zeppelin Mini slas pa vil den automatisk velge
inngangen som ble brukt sist, og lysdioden pa fronten
vil lyse enten blatt, grent eller oransje.

Merk: Tabellen i avsnitt 4 viser hva de forskjellige
fargene pa lysdioden indlikerer.



Nar Zeppelin Mini slés pa fra standby kan felgende
gjores:

® Hvis en iPod/iPhone er satt i docking-armen kan
fiernkontrollens start/pause knapper eller tilsvarende
knapper pé iPod/iPhone brukes til starte eller stoppe
avspilling av musikk.

® Hvis en iPod/iPhone er satt i docking-armen
kan fiernkontrollens forrige/neste knapper eller
tilsvarende knapper pa iPod/iPhone brukes til velge
forrige eller neste spor.

¢ Bruke fjernkontrollens volumknapper eller
volumknapper pa hgyre side av Zeppelin Mini til
a justere volum.

* Hore lyd via Zeppelin Mini AUX-inngang.

* Hore streamet eller lagret lyd fra PC/Mac via USB-
inngangen.

* Bruke fiernkontrollens inngangsvelger eller
standby-knappen pa hoeyre side av Zeppelin Mini
til & veksle mellom USB-inngang, docking-arm eller
AUX-inngang. Se avsnitt 5 for mer informasjon om
bruk av USB-inngang.

Merk: Det vil veere et kort opphold i lyden nér

au bytter mellom inngangene. Dette er helt
normalt, og skyldes at Zeppelin Mini méa opprette
kommunikasjon med valgt inngang.

Merk: Innganger pa Zeppelin Mini kan kun velges
hvis det er kabel koblet til.

* Trykke og holde inne fiernkontrollens standby-knapp
eller trykke og holde inne standby-knappen pa heyre
side av Zeppelin Mini for & sla den av (sette den i
standby).

4. Betydningen av de forskjellige fargene pa Zeppelin Mini lysdiode

Farge pa lysdiode Betydning Valgt inngang
Red Standby Ingen

Gult Synkroniseringsmodus Ingen

Bl& P& (docking-arm valgt) Docking-arm
Blinke blatt (hurtig) Volum justeres Docking-arm
Gront P& (USB-inngang valgt) USB

Blinke grent (hurtig) Volum justeres usB
Oransje P& (AUX-inngang valgt) AUX

Blinke oransje (hurtig) Volum justeres AUX

Blinke redt (hurtig) Volum pa minimum eller maksimum Alle

Blinke redt (kontinuerlig) Systemfeil Ingen

Hvit Oppdatering av styringssoftware pagar Ingen

Lysdioden pa forsiden av Zeppelin Mini skifter
mellom flere forskjellige farger. Tabellen ovenfor viser
betydningen av de forskjellige fargene.
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5. Hvordan bruke USB-inngangen pa
Zeppelin Mini

USB-inngangen gjer det mulig & koble til en PC/Mac
for avspilling av lagret eller streamet musikk, og &
synkronisere innhold pa PC/Mac med en iPod/iPhone.

Avspilling av lyd via USB

Ved tilkobling via USB vil en PC/Mac gjenkjenne
Zeppelin Mini som avspiller. Nar Zeppelin Mini er
spesifisert i kontrollpanelet pa tilkoblet PC/Mac vil

du kunne spille av lydfiler som er lagret lokalt pa
datamaskinen eller streamet via Internett/nettverk.
Zeppelin Mini mé& da veere slatt pa og USB-inngangen
aktivert. Lysdioden pa fronten av Zeppelin Mini vil da
lyse grent.

Merk: Tabellen i avsnitt 4 viser hva de forskjellige
fargene pa lysdioden indlikerer.

Noen avspillingsprogrammer for PC/Mac tillater styring

av play/pause, neste/forrige spor og volum direkte fra
Zeppelin Mini fiernkontrollen.
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Synkronisering av data via USB

Nar Zeppelin Mini er koblet til PC/Mac via USB-
inngangen kan den fungere som synkroniseringsenhet,
og data kan synkroniseres mellom tilkoblet PC/Mac og
iPod/iPhone.

For at Zeppelin Mini skal fungere som
synkroniseringsenhet ma den sté i standby. Nar
den er i standby holdes standby-knappen inne

i to sekunder, og Zeppelin Mini vil da ga over i
synkroniseringsmodus (synkroniseringsmodus kan
ikke aktiveres via standby-knappen pa fiernkontrollen).
Nar den er i synkroniseringsmodus vil en iPod/
iPhone som stér i docking-armen kobles direkte til
PC/Mac via USB-kabelen slik at iTunes kan brukes
til & styre synkronisering av innhold. Lysdioden pa
fronten av Zeppelin Mini vil lyse gult n&r den er i
synkroniseringsmodus.

Merk. Hvis PC/Mac eller iPod/iPhone ikke er
tilkoblet vil Zeppelin Mini ikke kunne settes i
synkroniseringsmoaus.

Nar synkronisering er fullfert vil synkroniseringsmodus
avsluttes hvis du lesner tilkoblet iPod/iPhone fra
docking-armen eller trykker og holder inne standby-
knappen pé hoyre side av Zeppelin Mini i to sekunder.
Vi anbefaler at du bruker "Los ut” funksjonen i iTunes
for iPod/iPhone kobles fra. Zeppelin Mini vil automatisk
ga over i standby nér synkroniseringsmodus avsluttes.

Merk: A avslutte synkroniseringsmodus mens
synkronisering pagér kan fere til tap av data.



6. Oppdatering av Zeppelin Mini styringssoftware

Oppdatert styringssoftware til Zeppelin Mini vil bli
tilgjengelig fra tid til annen, og vil da kunne lastes ned
fra Zeppelin Mini supportsidene pa var hiemmeside
(www.bowers-wilkins.com). Nar ny software er lastet
ned til din PC/Mac kan Zeppelin Mini oppdateres pa
felgende mate:

e Ta ut iPod/iPhone som star i docking-armen.

 Huvis ikke allerede tilkoblet, serg for & koble Zeppelin
Mini til PC/Mac via USB-inngangen.

* Koble stramkabelen til Zeppelin Mini mens du trykker
pa og holder inne standby-knappen. Lysdioden pa
fronten av Zeppelin Mini vil da lyse hvitt for & indikere
at den er tilkoblet en PC/Mac og Klar for oppdatering.

o Start softwareoppdateringsprogrammet pa tilkoblet
PC/Mac og folg instruksjonene som programmet gir
deg.

Merk: Nér Zeppelin Mini softwareoppdaterings-
program startes opp pa Mac maskiner som kjerer
OS X operativsystem vil programmet installere

en Zeppelin Mini Programmer applikasjon i OS X
Applications mappen. Oppdatering av Zeppelin Mini
software starter nar det dobbelklikkes pa denne
applikasjonen.

Merk: Nér Zeppelin Mini softwareoppdaterings-
program startes opp pa maskiner som kjerer
Microsoft Windows (X, Vista eller 7) vil programmet
installere en Zeppelin Mini snarvei pa skrivebordet.
Oppdatering av Zeppelin Mini software starter

ndr det dobbelklikkes pa dette snarveisikonet.
Forste gang denne prosessen kjares vil du bli
bedt om & spesifisere plasseringen av USB
driveren som programmet installerer (standard
plassering er C:\Program Files\Bowers & Wilkins\
Zeppelin MiniProgrammer eller C:\Programfiler\
Bowers & Wilkins\Zeppelin MiniProgrammer). Nér
plasseringen av denne driveren er spesifisert vil
oppdateringen av Zeppelin Mini styringssoftware
Starte.

Nar softwareoppdateringen er fullfert vil lysdioden
pa fronten av Zeppelin Mini lyse redt, og enheten vil
fungere som normalt.

Merk: Oppdatert versjon av Zeppelin Mini
styringssoftware kan inneholde nye funksjoner.
Vennligst last ned nyeste brukermanual fra www.
bowers-wilkins for oppdatert informasjon om
eventuelle endringer.
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